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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2014/23/ES

(2014. gada 26. februaris)
par Kkoncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

pemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta
53. panta 1. punktu, 62. pantu un 114. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdoSanas procedaru (%),

ta ka:

(1)  Nav skaidru Savienibas Iimena noteikumu, kas reglamenté konce-
sijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanu, tapéc rodas juridiska
nenoteiktiba un Skersli, kas skar pakalpojumu brivu apriti un rada
ieksgja tirgus darbibas trauc€jumus. Rezultata ekonomikas dalib-
niekiem, un jo Ipasi mazajiem un vidgjiem uzpémumiem (MVU),
tiek liegtas to tiesibas ieks€ja tirgl un tie zaudé svarigas uzné-
méjdarbibas iespgjas, savukart publiskas iestades, iesp&jams,
nespgj rast labako izmantojumu publiskajiem Iidzekliem, lai
Savienibas pilsoni sanemtu kvalitativus pakalpojumus par labako
cenu. Atbilstigs, lidzsvarots un elastigs koncesiju pieskirSanas
tiesiskais regul&jums nodroSinatu visu Savienibas ekonomikas
dalibnieku efektivu un nediskrimingjoSu piekluvi tirgiem un
tiesisko noteiktibu, atbalstot publiska sektora ieguldijumus infras-
truktiira un stratégiskus pakalpojumus pilsopiem. Sads tiesiskais
regul&jums dotu arl lielaku tiesisko noteiktibu starptautiskajiem
ekonomikas dalibniekiem un var€tu biit pamats un instruments,
kas palidzetu vairak atvért starptautiskos publisko iepirkumu
tirgus un stiprinat starptautisko tirdzniecibu. Ipafa uzmaniba
biitu japievers tam, lai uzlabotu MVU iespg€jas piekliit koncesiju
tirgum visa Savieniba.

(2)  Tiesiska regulgjuma noteikumiem, kurus pieméro koncesijas
tiesibu pieskirSanai, vajadze€tu but skaidriem un vienkarSiem.
Tiem vajadz€tu pienacigi atspogulot koncesijas tiesibu specifiku
salidzinajuma ar publiska iepirkuma Iigumiem, un tiem nevaja-
dzétu radit parmerigu administrativo slogu.

(') OV C 191, 29.6.2012., 84. Ipp.

(®» OV C 391, 18.12.2012., 49. Ipp.
(®) Eiropas Parlamenta 2014. gada 15. janvara nostaja (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéta) un Padomes 2014. gada 11. februara lémums.
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(3)  Strategija “Eiropa 2020, kas izklastita Komisijas 2010. gada
3. marta pazinojuma “Eiropa 2020: strat€égija gudrai, ilgtsp&jigai
un ieklaujosai izaugsmei” (stratégija “Eiropa 2020”), publiskajam
iepirkumam ir svariga nozime, jo tas ir viens no tirgus instrumen-
tiem, kas izmantojams, lai panaktu gudru, ilgtsp&jigu un ieklau-
josu izaugsmi, vienlaikus nodrosinot efektivako publiska sektora
lidzek]u izmanto$anu. Saja konteksta koncesiju ligumi ir batiski
instrumenti infrastruktiiras un stratégisko pakalpojumu ilgtermina
strukturala attistiba, kas veicina konkurences attistibu ieksgja
tirgii, dod iesp&ju giit labumu no privata sektora prasmju pielie-
tojuma un palidz nodroSinat efektivitati un inovacijas.

(4)  Publisku biivdarbu koncesiju pieskirSanai paslaik pieméro pamat-
noteikumus, kas paredzgeti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2004/18/EK ('); savukart tadu pakalpojumu koncesiju
pieSkirSanai, kuri izraisa parrobezu interesi, ir piemérojami
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) principi, it
seviSki brivas preCu aprites, brivibas veikt uzp€megjdarbibu un
pakalpojumu sniegSanas brivibas princips, ka arT no tiem izrie-
toSie principi, proti, vienlidzigas atticksmes, nediskriminacijas,
savstarpgjas atziSanas, proporcionalitates un parredzamibas prin-
cips. Pastav juridiskas nenoteiktibas risks, kas saistits gan ar to,
ka valstu likumdevgji var atSkirigi interpretét Liguma principus,
gan ar butiskam atSkirtbam starp dazadu dalibvalstu tiesibu
aktiem. So risku apliecina Eiropas Savienibas Tiesas pla3a judi-
katiira, tacu ta tikai dalgji risina dazus koncesijas ligumu sleg-
Sanas tiesibu pieSkirSanas aspektus.

Ir nepiecieSama LESD principu vienada pieméroSana visas dalib-
valstls un min€to principu interpretacijas atSkiribu noveérSana
Savienibas limeni, lai novérstu iek$gja tirgli pastavosos trauce-
jumus. Tas arT palielinatu valsts izdevumu efektivitati, veicinatu
MVU vienlidzigu pieeju un godigu piedaliSanos koncesijas
ligumu pieskirSana gan viet§ja, gan Savienibas ITmenI un atbal-
stitu ilgtsp&jigas valsts politikas mérkus.

(5)  Ar So direktivu atzist un vélreiz apstiprina dalibvalstu un publisko
iestazu tiesibas noteikt tadus administréSanas veidus, kadus tas
uzskata par piemérotakajiem buivdarbu veikSanai un pakalpojumu
sniegSanai. Jo Ipasi Sai direktivai nekada veida nebiitu jaskar
dalibvalstu un publisko iestazu tiesibas veikt biivdarbus vai tiesi
sniegt pakalpojumus sabiedribai vai delegét $adu pakalpojumu
sniegSanu treSam personam. Dalibvalstim vai publiskajam
iestadém joprojam vajadz&tu bt brivibai noteikt un precizet snie-
dzama pakalpojuma raksturlielumus, tostarp jebkadus nosaci-
jumus attieciba uz pakalpojumu kvalitati vai cenu saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, lai istenotu savus valsts politikas
meérkus.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada

31. marts) par to, ka koordinét buivdarbu valsts ligumu, piegades valsts
ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanas proce-
daru (OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.).
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Biitu jaatgadina, ka dalibvalstim ir briva izvéle, ievérojot LESD
principus par vienlidzigu atticksmi, nediskriminaciju, parredza-
mibu un personu brivu parvietoSanos, nolemt organizét pakalpo-
jumu sniegSanu vai nu ka vispar€jas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumus, vai ka ar ekonomiku nesaistitus vispargjas
nozimes pakalpojumus, vai ka abu variantu kombinaciju. Tapat
biitu jaatgadina, ka $ai direktivai nevajadzétu skart valsts, regio-
nalo un vietgjo iestdaZu tiesibas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem noteikt vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpo-
jumus, to darbibas jomu un sniedzama pakalpojuma raksturlie-
lumus, tostarp nosacijumus attieciba uz pakalpojuma kvalitati, lai
istenotu savus valsts politikas merkus. Tai arT nevajadzétu iero-
bezot valsts, regionalo un viet§jo iestazu pilnvaras sniegt, pasttit
un finans€t vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus
atbilstigi LESD 14. pantam un LESD un Ligumam par Eiropas
Savienibu (LES) pievienotajam protokolam Nr. 26. Turklat §1
direktiva neattiecas uz vispar§jas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumu finansé$anu vai uz dalibvalstu pieskirta atbalsta
sisttmam, jo ipasi socialaja joma, saskana ar Savienibas noteiku-
miem par konkurenci. Ir atbilstigi precizét, ka ar ekonomiku
nesaistitiem vispargjas nozimes pakalpojumiem nebiitu jaietilpst
§ts direktivas darbibas joma.

Ir atbilstigi arT atgadinat, ka Sai direktivai nebiitu jaietekmé dalib-
valstu tiesibu akti sociala nodro§inajuma joma. Tai arT nebiitu
jaizraisa nedz tadu vispar€jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpo-
jumu liberalizacija, kurus var sniegt vienigi publiski vai privati
subjekti, nedz arT tadu publisko subjektu privatizacija, kuri sniedz
pakalpojumus.

Attieciba uz koncesijam, kas sasniedz vai parsniedz noteiktu
vertibu, ir atbilstigi nodroS§inat minimalu to valsts procediiru koor-
dingsanu, kuras nosaka $adu Iigumu slégSanas tiesibu pieskirSanu,
pamatojoties uz LESD principiem, ta, lai nodrosinatu koncesiju
atvértibu konkurencei un atbilstigu juridisko noteiktibu. Siem
koordingjosiem noteikumiem nevajadzEtu biit plasakiem, neka
nepiecieSams, lai sasniegtu iepriek§ min€tos mérkus un nodrosi-
natu zinamu elastibu. Bitu janodrosina iesp&ja dalibvalstim Sos
noteikumus pilnveidot un izstradat sikak, ja tas to uzskata par
vajadzigu, jo Tpasi, lai nodroSinatu labaku atbilsttbu mingtajiem
principiem.

Biitu japaskaidro, ka ekonomikas dalibnieku grupas, tostarp tas,
kas izveidotas ka pagaidu apvienibas, var piedalities pieskirSanas
proceduras arl tad, ja tam nav konkrétas juridiskas formas. Tada
apméra, kada tas ir nepiecieSams, pieméram, ja tiek prasita soli-
dara un atseviska atbildiba, gadijuma, kad koncesiju pieskir sadai
grupai, var prasit konkrétu formu. Biitu ari japaskaidro, ka ligum-
sledzgjam iestadeém vai ligumslédzgjiem vajadzetu bt spgjigiem
skaidri noteikt, ka ekonomikas dalibnieki var izpildit prasibas
attieciba uz saimniecisko un finansialo stavokli vai krit€rijus attie-
ciba uz tehniskam un profesionalam iesp&jam, ko ligumsledzgjas
iestades vai ligumslédzgji pasi nosaka ekonomikas dalibniekiem.
Lai ekonomikas dalibnieki var€tu izpildit koncesijas Iigumu sais-
tibas, var biit nepiecieSams noteikt nosacljumus, ko neizvirza
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individualiem dalibniekiem. Sadi nosacijumi, kuriem vajadztu
bt objektivi pamatotiem un samérigiem, vartu ietvert,
piemeéram, prasibu par kopigas parstavibas noteikSanu vai vadosa
partnera iecelSanu koncesiju pieskirSanas procediiras mérkiem vai
prasibu sniegt informaciju par to sastavu.

Attieciba uz bvju un pakalpojumu koncesiju pieskirSanu energé-
tikas, transporta un pasta pakalpojumu nozar¢ biitu jaievie$ ari
konkréti koordingSanas noteikumi, nemot véra to, ka valstu
iestades var ietekm@t So nozaru subjektus un ka tirgi, kuros tie
darbojas, ir slégti, jo Sajos tirgos pastav IpaSas vai ekskluzivas
tiesibas, ko dalibvalstis pieskir attieciba uz attiecigo pakalpojumu
sniegSanas tiklu apgadi, nodro§inasanu vai ekspluataciju.

Koncesijas ir Iigumi par atlidzibu, ar kuriem viena vai vairakas
ligumsledzgjas iestades vai ligumslédzgji uztic vienam vai vaira-
kiem ekonomikas dalibniekiem biivdarbu izpildi vai pakalpojumu
sniegdanu un parvaldibu. Sadu ligumu objekts ir bavdarbu vai
pakalpojumu iepirkums, izmantojot koncesiju, par kuru atlidziba
ir vai nu tikai tiesibas ekspluatét biives vai pakalpojumus, vai ar
minétas tiesibas kopa ar samaksu. Sadi ligumi var ietvert, bet
tiem nav obligati jaietver IpaSumtiesibu nodoSanu ligumslédzgjam
iestadem vai ligumslédzgjiem, bet ligumsleédzgjas iestades vai
ligumslédzgji vienmér gilist labumu no attiecigajam btivém vai
pakalpojumiem.

Sis direktivas nolikiem batu japaskaidro, ka kadas darbibas
finans€Sana vien, jo 1paSi ar dotacijam, kas nereti ir saistita ar
pienakumu atlidzinat sanemtas summas, ja tds nav izmantotas
paredzetajiem mérkiem, neietilpst §1s direktivas darbibas joma.

Turklat kartiba, saskana ar kuru visi ekonomikas dalibnieki, kas
atbilst konkr€tiem nosacijumiem, ir tiesigi veikt noteiktu uzde-
vumu bez jebkadas atlases, piem@ram, pat€rétaju izvéles un
pakalpojumu kuponu sisteémas, neblitu jauzskata par koncesijam,
tostarp ari tad ne, kad $1 kartiba pamatojas uz juridisku vieno-
Sanos starp publisko iestadi un ekonomikas dalibniekiem. Tadas
sisttmas parasti balstds uz publiskas iestades 1€mumu, ar ko
nosaka parredzamus un nediskrimingoSus nosacfjumus par
eckonomikas dalibnieku pastavigu piekluvi ipasu pakalpojumu
sniegSanai, pieméram, socialo pakalpojumu sniegSanai, dodot
iespgju klientiem izvéleties kadu no sadiem operatoriem.

Turklat par koncesijam nebiitu jauzskata konkréti dalibvalsts
izdoti dokumenti, piem@ram, atlaujas vai licences, ar ko dalib-
valsts vai tas publiska iestade paredz nosacijumus ekonomiskas
darbibas istenoSanai, tostarp nosacijumu veikt konkrétu darbibu,
kuras parasti pieskir pec ekonomikas dalibnieka liguma un ne
péc ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja ierosmes, un ja
ekonomikas dalibnieks saglaba brivu izveli atteikties no bavdarbu
veikSanas vai pakalpojumu sniegSanas. Minéto dalibvalsts izdoto
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dokumentu gadijumos var piemérot Ipasos noteikumus, kas izvei-
doti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/123/EK (!). Pret&ji mintajiem dalibvalsts izdotajiem doku-
mentiem koncesijas ligumos ir paredzeti savstarpgji saistosi
pienakumi, ar ko $o biivdarbu vai pakalpojumu izpildei piem&ro
Tpasas prasibas, ko nosaka ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs
un kas ir likumigi izpildamas.

Turklat konkrétiem ligumiem, kuru priekSmets ir ekonomikas
dalibnieka tiesibas ekspluatét konkrStus valsts TpaSumus vai
resursus saskana ar privattiesbam vai publiskam tiesibam,
pieméram, zemi vai jebkuru valsts TpaSumu, jo Tpasi juras, ieks-
zemes ostu vai lidostu nozaré, ar ko valsts vai ligumsleédzeja
iestade vai ligumslédzgjs paredz tikai to izmantoSanas visparigos
nosacijumus, neiegadajoties konkrétus buvdarbus vai pakalpo-
jumus, nebiitu jauzskata par koncesijam $§is direktivas nozimé.
Tas parasti ir valsts TpaSumu vai zemes nomas ligumu gadijumos,
kas parasti ietver noteikumus par Ipasuma nodoSanu nomnieka
valdijuma, ipaSuma lietojuma veidu, Ipasnicka un nomnieka
pienakumus attieciba uz IpaSuma uzturéSanu, nomas ilgumu un
TpasSuma nodoSanu atpakal Tpasnieka valdijuma, nomnieka maksa-
jamo nomas maksu un papildu izdevumiem.

Turklat arT vienoSanas par valsts nekustama IpaSuma izmanto-
Sanu, lai nodroSinatu vai ekspluatétu fiks€tas Iinijas vai tiklus,
ar ko paredz sniegt pakalpojumu sabiedribai, nebutu jauzskata
par koncesijam §is direktivas nozimée, ciktal min&tas vienoSanas
neuzliek piegades pienakumu un neieklauj pakalpojumu iegadi
ligumsledzgjai iestadei vai ligumsleédzgjam pasam sev vai galalie-
totajiem.

Sai direktivai nebiitu jaattiecas uz ligumiem, kuros nav ieklauti
maksajumi darbuzp@méjam, ka ar kuros darbuzpéméjs sanem
atlidzibu, pamatojoties uz regulEtiem tarifiem, kas aprékinati ta,
lai segtu visas izmaksas un ieguldijumus, kas darbuzpémé&jam
radusies par pakalpojuma sniegSanu.

Ar koncesijas un publiska liguma jédzienu interpretaciju saistitas
grutibas ir ilgstosi radijusas juridisko nenoteiktibu ieinteres€tajam
personam, un saistiba ar tam Eiropas Savienibas Tiesa ir paslu-
dinajusi vairakus spriedumus. Tap&c bitu japreciz€é koncesijas
definicija, jo Tpasi — atsaucoties uz operacionala riska jédzienu.
Koncesijas galvena iezime — tiesibas ekspluatét biives vai pakal-
pojumus — vienmé&r nozimé, ka koncesionaram tiek nodots ekono-
miska rakstura operacionalais risks, kas saistits ar iesp&jamibu, ka
normalos apstaklos var netikt atlidzinati pieskirto baivju vai pakal-
pojumu ekspluatacijas laika veiktie ieguldijumi un radusas
izmaksas, pat ja dalu no riska uzpemas ligumslédzgja iestade
vai ligumslédzgjs. Nebilitu pamatoti piem&rot ipasus noteikumus,
kas reglament€ koncesiju pieskirSanu, ja ligumslédzgja iestade vai
ligumsledzgjs atbrivotu ekonomikas dalibnicku no jebkadiem
iespgjamiem zaud€jumiem, garantéjot minimalos ienémumus,
kas vai nu atbilst veiktajiem ieguldfjumiem un izmaksam, kas

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK (2006. gada

12. decembris) par pakalpojumiem ieksgja tirgt (OV L 376, 27.12.2006.,
36. Ipp.).
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ekonomikas dalibniekam rodas saistiba ar Iiguma izpildi, vai tos
parsniedz. Taja paSa laika butu skaidri janosaka, ka konkréti
pasakumi, ko ekskluzivi atlidzina ligumslédzgja iestade vai
ligumsledzgjs, butu jauzskata par koncesijam, ja ekonomikas
dalibnieka ieguldijjumu un izmaksu, kuras radusas, veicot
buvdarbus vai sniedzot pakalpojumus, atgtSana ir atkariga no
faktiska pieprasijuma péc pakalpojuma vai pamatlidzekla vai no
to faktiskas piegades.

Ja konkrétai nozarei piemérojami noteikumi novér§ risku, pare-
dzot koncesionaram garantiju, ka saistiba ar liguma izpildi veiktie
ieguldijumi un radusas izmaksas tiks atlidzinatas, $ads Iigums
nebltu jauzskata par koncesiju §is direktivas nozimé. Tapéc, ka
risks ir ierobezots jau no pasSa sakuma, nebitu jaizsledz iespéja,
ka ligums tiek atzits par koncesiju. Tas var bt ari, pieméram,
nozares, kuras ir reguléti tarifi, vai tad, ja operacionalais risks ir
ierobezots ar liguma noteikumiem, kuros paredzeta dalgja
kompensacija, tostarp kompensacija koncesijas priek$laicigas
izbeigSanas gadijuma tadu iemeslu dél, par kuriem vainojama
ligumsleédzgja iestade vai Iigumslédzgjs, vai force majeure
iemeslu del.

Operacionala riska pamata vajadzetu but faktoriem, kurus puses
nevar kontrolét. Tadi riski, kas ir saistiti ar, pieméram, sliktu
parvaldibu, ekonomikas dalibnieka ligumsaistibu neizpildi vai
force majeure gadijumiem, nav izskiro$i, lai ligumu vargtu klasi-
ficet par koncesiju, jo $adi riski piemit katram ligumam, gan
publiska iepirkuma ligumam, gan koncesijai. Ar operacionalo
risku bitu jasaprot risks tikt paklautam tirgus mainigumam, kas
var ietvert vai nu pieprasijuma, vai ari piedavajuma risku, vai gan
pieprasijuma, gan piedavajuma risku. Pieprasijuma risks ir
jasaprot ka risks saistiba ar buvdarbu vai pakalpojumu, kuri ir
liguma priekSmets, faktisko pieprasijumu. Piedavajuma risks ir
jauzskata par risku saistiba ar to buivdarbu veiksanu vai pakalpo-
jumu sniegSanu, kuri ir liguma priekSmets, it Tpasi risku, ka
pakalpojumu sniegSana neatbildis pieprasijumam. Lai izvertétu
operacionalo risku, butu saskanoti un vienadi janem v&ra neto
pasreizgja vertiba, kada ta ir visiem koncesionara ieguldijumiem,
izmaksam un ienémumiem.

Eiropas Savienibas Tiesa vairakkart izskatija jédzienu “subjekti,
kurus parvalda saskana ar publiskajam tiestbam”. Virkne paskai-
drojumu ir butiski pilnigai $a koncepta izpratnei. Tadel bitu
japrecize, ka subjekts, kas darbojas normalos tirgus apstak]os,
kura merkis ir gt pelnu un kur§ uznemas savas darbibas rezultata
raduSos zaud@umus, nebutu jauzskata par “publisko tiesibu
subjektu”, jo var uzskatit, ka vispargjam vajadzibam, kuru apmie-
rinaSanai tas izveidots vai kuras tam uzdots apmierinat, ir riipnie-
cisks vai komercials raksturs. Lidziga karta judikatiira ir izskatits
arT nosacijums attieciba uz aplikojama subjekta lidzek]u izcelsmi,
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precizgjot, ka biit finansétam “galvenokart” nozimé bt finan-
sétam par vairak neka pusi un ka $ads finans€jums var ietvert
tos maksajumus no lietotajiem, kuri tiek pieméroti, aprékinati un
iekaseti saskana ar publisko tiesibu aktu noteikumiem.

13

(22) Ir atbilstigi definét “ekskluzivas tiesibas” un “ipasas tiesibas”, jo
mingtie jédzieni ir butiski §is direktivas darbibas jomai un Iigum-
sledzgju jedzienam. Butu japrecizé, ka subjektiem, kas nav ne
ligumsledzgji saskapa ar 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ne
publiski uznémumi, §is direktivas noteikumus pieméro tikai tada
méra, ciktal tie Tsteno kadu no darbibam, kuras ir ietvertas, pama-
tojoties uz $adam tiestbam. Tomer tie netiks uzskatiti par ligum-
sledzgjiem, ja Sadas tiesibas ir pieskirtas saskana ar procediiru,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, jo 1pasi atbilstigi Savie-
nibas tiesibu aktiem, un saistiba ar ko ir nodroSinata atbilstiga
publicitate. Mingtajiem tiesibu aktiem biitu jaietver Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2009/73/EK ('), Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2009/72/EK (?), Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 97/67/EK (?), Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/22/EK (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1370/2007 (°). Batu ari japrecizé, ka minétais
tiesibu aktu saraksts nav izsmelos$s un ka jebkada veida tiesibas,
kas pieskirtas saskana ar citam proceduram, kas balstitas uz
objektiviem krit€rijiem un saistiba ar ko ir nodroSinata atbilstiga
publicitate, nav bitiskas, lai noteiktu ligumslédzgjus, uz kuriem
attiecas §1 direktiva.

(23) Sai direktivai biitu jaattiecas tikai uz koncesiju ligumiem, kuru
vertiba atbilst noteiktam robezlimenim vai parsniedz to, un robez-
vertibam bitu jaatspogulo skaidra parrobezu interese par konce-
sijam no tadu ekonomikas dalibnieku puses, kas atrodas dalibval-
stis, kas nav ligumslédzgju iestazu vai ligumslédz&ju dalibvalstis.
Lidz ar to butu janosaka koncesijas vertibas aprékinasanas
metode, kurai vajadz&tu bt identiskai attieciba uz buivdarbu un
pakalpojumu koncesijam, jo abu veidu ligumos biezi ir ieklauti
gan biuvdarbi, gan pakalpojumi. Aprékinam bitu jaatsaucas uz

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. jalijs)

par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu un par Direk-
tivas 2003/55/EK atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jalijs)
par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un par
Direktivas 2003/54/EK atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67/EK (1997. gada 15. decem-
bris) par kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus
attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabo$anai (OV L 15, 21.1.1998.,
14. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22/EK (1994. gada 30. maijs)
par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas noteikumiem ogliidenrazu meklée-
Sanai, izpétei un ieguvei (OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (2007. gada
23. oktobris) par sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumiem, izmantojot
dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un
Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70 (OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.).
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24

(25)

(26)

@7

koncesionara kop&jo apgrozijumu buivdarbiem un pakalpojumiem,
kas ir koncesijas objekts un ko ir paredzgjusi ligumslédzgja
iestade vai ligumsleédzgjs, bez PVN, visa liguma darbibas laika.

Lai nodro$inatu faktisku tirgus atvérSanu un koncesiju pieskir-
Sanas noteikumu lidzsvarotu piemero$anu energétikas, transporta
un pasta pakalpojumu nozarSs, attiecigajiem subjektiem jabiit
noteiktiem ne tikai p&c to juridiska statusa. Tadel bttu janodro-
Sina, ka netiek apdraudéta vienada atticksme pret ligumsledze-
jiem, kas darbojas publiskaja sektora, un ligumsleédzgjiem, kas
darbojas privataja sektora. Saskana ar LESD 345. pantu janodro-
Sina ari, ka ir ievéroti noteikumi, kas reglamente ipaSumtiesibu
sisttmu dalibvalstis. Tade] biitu japiemero 1pasi un vienadi notei-
kumi koncesijam, ko subjekti, kas veic kadu no iepriek§ ming-
tajam darbibam, pieskir $adu darbibu veikSanas noliika neatkarigi
no ta, vai tas ir valsts, viet€jas vai regionalas iestades, publisko
tiesibu subjekti, publiski uznémumi vai citi subjekti, kam ir Tpasas
vai ekskluzivas tiesibas. Biitu jauzskata, ka subjekti, kuri saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par tadu pakalpojumu snieg-
Sanu, kas saistas ar kadu no II pielikuma minétajam darbibam,
$adas darbibas veic.

Bitu japaskaidro, ka atbilsto$a darbiba lidostu pakalpojumu joma
ietver arl pakalpojumus pasazieriem, kas veicina lidostas apriko-
juma netraucétu darbibu un kurus sagaida no labi organizétas,
modernas lidostas, piem€ram, mazumtirdzniecibu, sabiedrisko
&dinaSanu un autostavvietas.

Dazi subjekti darbojas gan siltumenergijas, gan dzesgSanas razo-
Sanas, parvades vai sadales joma. Ir iespgjama zinama nenoteik-
tiba attieciba uz to, kadi noteikumi piemé&rojami attiecigi ar siltu-
menergiju un dzes€Sanu saistitam darbibam. Tapéc butu japa-
skaidro, ka siltumenergijas parvade un/vai sadale ir darbiba, kas
ieklauta II pielikuma, un tadgjadi uz subjektiem, kas darbojas
apkures joma, attiecas §is direktivas noteikumi, ko piem&ro
ligumslédzgjiem, ja tos atzist par ligumslédzgjiem. No otras
puses, uz subjektiem, kas darbojas dzes€Sanas joma, attiecas Sis
direktivas noteikumi, ko pieméro ligumslédzgjam iestadem, ja tos
atzist par Iigumslédzgjam iestadém. Nosléguma biitu japaskaidro,
ka koncesijas, kas pieskirtas [igumiem saistiba gan ar apkuri, gan
dzeseSanu, butu jaizskata atbilsto$i noteikumiem par ligumiem
vairaku darbibu veikSanai, lai noteiktu, kadi iepirkuma noteikumi,
ja tadi vispar uz tiem attiecinami, attiecas uz So ligumu slégSanas
tiesibu pieskirSanu.

Pirms paredzét jebkadas izmainas S$is direktivas darbibas joma
saistiba ar dzes€Sanas nozari, biitu jaizpeta stavoklis mingtaja
nozar€, lai gitu pietickamu informaciju, jo IpaSi attieciba uz
konkurences situaciju, parrobezu iepirkumu Iimeni un ieintereséto
personu viedokliem. Nemot véra to, ka §is direktivas piemeroSana
mingtajai nozarei var€tu bitiski ietekm@t tirgus atverSanu, izver-
tgjot §is direktivas ietekmi, biitu javeic min&ta izpéte.
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(28)

(29

(30)

31

Biitu japrecizg, ka II pielikuma 1. un 2. punkta noliika “piegade”
ietver razoSanu, vairumtirdzniecibu un mazumtirdzniecibu. Tomeér
gazes razoSana ieguves veida ietilpst minéta pielikuma 6. punkta
darbibas joma.

Jauktu ligumu gadijuma piemérojamie noteikumi biitu janosaka
atkariba no Iiguma galvena priekSmeta, ja ligumu veidojosas
dazadas dalas objektivi nav nodalamas. Tadg] butu japrecize, ka
ligumsledzgjam iestadém un ligumsleédzgjiem biitu janosaka, vai
dazadas dalas ir vai nav nodalamas. Tada preciz€juma pamata
vajadz€tu but principiem, kas noteikti attiecigaja Eiropas Savie-
nibas Tiesas judikatiira. Tas butu nosakams, izskatot katru gadi-
jumu atseviski, un ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja
paustiem vai prezumgjamiem nodomiem uzskatit, ka dazadie
aspekti, kas veido jauktu ligumu, nav Skirami, nevajadz&tu bt
pietiekamiem, bet par tiem blitu jasniedz objektivi pieradijumi, ar
ko tos var attaisnot un kas lauj pamatot nepiecieSamibu slegt
nedalitu ligumu. Sada pamatota nepiecieSamiba slégt nedalitu
ligumu vartu pastavét, pieméram, gadijuma, kad buveé vienu
€ku, kuras vienu dalu tie$a veida izmantos attieciga ligumslédzgja
iestade, bet kadu citu dalu apsaimniekos uz koncesiju pamata,
piemé&ram, lai sabiedribai nodroSinatu autostavvietas. Biitu japre-
ciz€, ka iemesls, kap&c ir nepiecieSams slégt nedalitu ligumu, var
but gan tehniskas, gan ekonomiskas dabas.

Tadu jauktu ligumu gadijuma, kuri ir nodalami, ligumslédzgjam
iestadém un ligumslédzgjiem vienmér ir briva izvéle pieskirt atse-
visku ligumu slégsanas tiesibas attieciba uz atseviskam jaukta
liguma dalam, un §ada gadijuma katrai atseviskai dalai piemeéro-
jamie noteikumi butu janosaka tikai atkariba no minéta konkréta
liguma raksturlieclumiem. No otras puses, ja ligumslédzgjas
iestades un ligumslédzgji izvelas pieskirt tada liguma slégSanas
tiesibas, kura ir gan koncesijas elementi, gan citi elementi, neat-
karigi no to vértibas un no ta, kads tiesiskais regulgjums citadi
attiektos uz Siem elementiem, butu janorada noteikumi, ko
pieméro $ados gadijumos. Biitu janosaka 1pasi noteikumi attieciba
uz jauktiem ligumiem, kas saistiti ar aizsardzibas vai droSibas
aspektiem, vai konkrétam dalam, kas neietilpst LESD darbibas
joma.

Ligumsleédzgji varétu pieskirt koncesijas, lai izpilditu ar vairakam
darbibam saistitas prasibas, uz kuram, iesp&jams, attiecas dazadi
tiesiskie regulgjumi. Biaitu japreciz€, ka uz tiesisko regulgjumu,
kas piem@rojams vienai koncesijai, kura paredzEta vairakam
darbibam, buitu attiecinami noteikumi, kas piemérojami darbibai,
kurai koncesija ir paredzéta galvenokart. Nosakot, kurai darbibai
koncesija galvenokart paredzeta, par pamatu var nemt ligumsle-
dzgja analizi par prasibam, kuram konkrétajai koncesijai jaatbilst,
ko ligumslédzgjs veic, lai aprékinatu koncesijas veértibu un saga-
tavotu koncesijas pieSkirSanas procediras dokumentus. DaZos
gadijumos varétu biit neiesp&jami objektivi noteikt, kurai darbibai
koncesija ir paredzeta galvenokart. Biitu janorada, kadi noteikumi
ir piemérojami $ados gadijumos.
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(32) Dazos gadijumos konkréta ligumslédzgja iestade vai ligumsle-
dzgjs, kas ir valsts, regionala vai vietéja iestade vai publisko
tiesibu subjekts vai konkr€ta to apvieniba var€tu biit vienigais
konkréta pakalpojuma avots, un saistiba ar §a pakalpojuma snieg-
Sanu tai ir ekskluzivas tiesibas saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
publicétajiem administrativajiem aktiem, kas atbilst LESD. Batu
japrecizg, ka minétajas situacijas ligumslédzgja iestade vai ligum-
sledzgjs, ka minéts Saja apsveéruma, vai to apvieniba drikst
pieskirt koncesijas $adiem subjektiem, nepiemé&rojot So direktivu.

(33) Ir arT atbilstigi $1s direktivas darbibas joma neieklaut noteiktas
pakalpojumu koncesijas, ko pieskir ekonomikas dalibniekiem, ja
tas pieskir, pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam, kas §im ekono-
mikas dalibniekam ir atbilstigi valsts normativajiem vai publicg-
tajiem administrativajiem aktiem un kas ir pieskirtas saskana ar
LESD un Savienibas tiesibu aktiem, kuri paredz kopigus notei-
kumus par piekluvi tirgum, kas piemérojami II pielikuma ming-
tajam darbibam, jo $adas ekskluzivas tiesibas padara neiespgjamu
dalibu iepirkuma procediira par koncesijas tiesibu pieskirSanu.
Nosakot atkapi un neskarot tiesiskas sekas, kas ir visparigai neie-
klausanai §1s direktivas darbibas joma, uz koncesijam, kas
mingtas 10. panta 1. punkta otraja dala, biitu jaattiecas piena-
kumam publicét pazinojumu par koncesijas pieskirSanu — ar
noliiku nodro$inat pietickamu parredzamibu, ja vien tadas parre-
dzamibas nosacijumi nav paredzeti nozares tiesibu aktos. Lai
uzlabotu parredzamibu, ja dalibvalsts pieskir ekonomikas dalib-
nickam ekskluzivas tiesibas veikt vienu no II pielikuma ming-
tajam darbibam, tai butu par to jainformé Komisija.

(34) Saja direktiva tadi jedzieni ka bitiskas droibas intereses, milita-
rais aprikojums, sensitivs aprikojums, sensitivi biivdarbi un sensi-
tivi pakalpojumi butu jasaprot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/81/EK (') nozimé.

(35) Sai direktivai nebiitu jaskar dalibvalstu briviba, ieveérojot Savie-
nibas tiesibu aktus, izveleties veidus, ka organizét un kontrolét
azartspélu un deribu rikoS$anu, tostarp izmantojot atlaujas. Ir atbil-
stigi §is direktivas darbibas joma neieklaut koncesijas saistiba ar
loteriju rikoSanu, kuras dalibvalsts pieSkir ekonomikas dalib-
nickam, pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam, ko pieskir saskana
ar procediiru bez publicitates nodro$inasanas atbilstosi pieméroja-
miem valsts tiesibu aktiem, normativajiem vai public€tiem admi-
nistrativajiem aktiem saskana ar LESD. Pamatojums $adai izsleg-
Sanai ir ekskluzivu tiesibu pieskirSana ekonomikas dalibniekam,

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs),

ar kuru koordiné procedirras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai
subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu
buvdarbu, piegades un pakalpojumu Iigumu slégSanas tiesibas, un ar kuru
groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009.,

76. lpp.).
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(36)

(37

(3%

ka d€] nav iespgjams piemérot konkurences procediiru, ka art
vajadziba saglabat iesp&ju dalibvalstim regulét azartsp&lu nozari
valsts Itmeni, nemot vera dalibvalstu pienakumus nodroSinat
publisko un sabiedrisko kartibu.

Direktivu nevajadz&tu piemérot konkrétiem neatlickamiem pakal-
pojumiem, ja tos sniedz bezpelnas organizacijas vai asociacijas,
jo So organizaciju Ipatnibas butu griiti saglabat, ja pakalpojuma
nodro$inataji butu jaizveélas saskana ar Saja direktiva izklastito
procediuru. Tome@r izslégsanu nevajadzétu piemeérot plasak, neka
tas ir absoliiti nepiecie$ams; tapéc bitu skaidri janosaka, ka neva-
jadzetu izslegt pacientu mediciniskas palidzibas transporta pakal-
pojumus. Saja sakara turklat ir nepiecie$ams precizét, ka publiska
iepirkuma vardnicas (CPV) 601. grupa “Sauszemes transporta
pakalpojumi” mediciniskas palidzibas transporta pakalpojumi
nav ieklauti, tie ir CPV 8514. kategorija. Tapéc butu japrecize,
ka pakalpojumiem, uz kuriem attiecas CPV kods 85143000-3, kas
ietver vienigi pacientu mediciniskas palidzibas transporta pakal-
pojumus, butu japieméro Ipass rezims, kads paredzets socialiem
un citiem specifiskiem pakalpojumiem (“vieglais rezims”). Lidz
ar to jauktiem koncesijas ligumiem par mediciniskas palidzibas
transporta pakalpojumiem vispar biitu japieméro vieglais rezZims
ar1 tad, ja pacientu mediciniskas palidzibas transporta pakalpo-
jumu veértiba biitu lielaka neka citiem mediciniskas palidzibas
transporta pakalpojumiem.

Ir atbilstigi atgadinat, ka §i direktiva attiecas vienigi uz dalib-
valstu Iigumsleédzgjam iestadeém un ligumslédzgjiem. Lidz ar to
tas noteikumi neattiecas uz politiskam partijam, jo tas nav ne
ligumslédzgjas iestades, ne ligumsleédzgji. Tomeér dazas valstis
varétu but politiskas partijas, kuras atbilst publisko tiesibu
subjekta jédzienam. Tomér dazi pakalpojumi (piem&ram, propa-
gandas filmu un propagandas videoierakstu produc€$ana) ir neda-
lami saistiti ar pakalpojuma sniedzgja politiskajiem uzskatiem; ja
tos sniedz saistiba ar veleSanu kampanu, pakalpojumu sniedz&jus
parasti izv€las veida, ko nevar regulét ar koncesijas noteikumiem.
Visbeidzot, biitu jaatgadina, ka uz Eiropas politisko partiju un
Eiropas politisko fondu statusu un finans€jumu attiecina citus
noteikumus, nevis $aja direktiva noteiktos.

Daudzi ligumslédzgji ir izveidoti ka ekonomiska grupa, kura var
bt ieklauti vairaki atseviski uzpémumi; biezi katram no mingta-
jiem uznémumiem ir specializéta loma ekonomiskas grupas vispa-
r&ja konteksta. Tapec ir atbilstigi neieklaut konkrétas pakalpo-
jumu un biivdarbu koncesijas, kuras ir pieskirtas saistitam uzné-
mumam, kam galvena darbiba ir §adu pakalpojumu vai biivdarbu
nodro$inasana grupai, kura tas ietilpst, nevis minéto darbibu
piedavasana tirgii. Tapat ir atbilstigi neieklaut arT konkrétas pakal-
pojumu un biivdarbu koncesijas, kuru slégSanas tiesibas Iigum-
sleédzgjs ir pieskiris kopuznémumam, ko veido vairaki ligumsle-
dzgji ar noliku veikt darbibas, uz kuram attiecas §1 direktiva, un
ka sastava ir ieklauts mingtais subjekts. Tomér ir ari atbilstigi
nodroSinat, ka sada neieklauSana nerada konkurences izkroplo-
jumus par labu uzpémumiem vai kopuzneémumiem, kas ir saistiti
ar ligumslédzgjiem; ir atbilstigi paredz&t piemérotu noteikumu
kopumu, jo 1pasi attieciba uz maksimali pielaujamajiem ierobe-
zojumiem, kurus ievérojot uzp€émumi var ieglit savu apgrozijuma
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dalu no tirgus un kurus parsniedzot tie zaud@tu iespg&ju, ka tiem
tiek pieskirta koncesija bez izsludinasanas, ka ari attieciba uz
kopuzpémumu sastavu un $adu kopuzp€mumu un to Iigumslé-
dzgju savstarpgjas saiknes stabilitati, kuri ir kopuzpémumu
sastava.

(39) Uzpemumi biitu jauzskata par saistitiem, ja starp ligumsleédzeju
un attiecigo uznémumu pastav tieSa vai netieSa domingjosa
ietekme vai ja abi ir paklauti cita uzp€muma domingjoSai
ietekmei; Saja sakara privata sektora lidzdalibai pasai par sevi
nevajadzetu bit bitiskai. Parbaudi, vai uznémums ir saistits ar
attiecigo ligumsleédzgju vai ne, vajadz&tu veikt p&c iesp&jas vien-
kar$i. Lidz ar to un nemot véra, ka iespgjama $adas tieSas vai
netieSas domingjosas ietekmes noteikSana biitu janosaka jau tad,
kad lemj, vai uzp€émumu un subjektu gada parskati biitu jakon-
solidé, uzpémumi biltu jauzskata par saistitiem, ja to gada
parskati ir konsolidéti. Tom&r Savienibas noteikumus par gada
parskatiem nepieméro vairakos gadijumos, piemé&ram, iesaistito
uznémumu lieluma d€] vai tapec, ka nav izpilditi konkréti nosa-
cljumi saistiba ar to juridisko formu. Tados gadijumos, ja Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (') nav pieméro-
jama, vajadzes parbaudit, vai pastav tieSa vai netieSa domingjosa
ietekme, nemot véra ipasuma tiesibas, finansialo lidzdalibu vai
noteikumus, kas regulé mingtos uznémumus.

(40) Uz koncesijam tdensapgades joma biezi attiecas Tpasas un sarez-
gitas vienoSanas, kuras Tpa$i jaapsver, nemot véra to, cik svarigs
ir Udens ka sabiedrisks labums un pamatveértiba visiem Savienibas
pilsoniem. Minéto vienoSanos Tpasas iezimes attaisno izpémumus
tdensapgades joma no §is direktivas darbibas jomas. IzslégSana
attiecas uz buvdarbu un pakalpojumu koncesijam, lai nodro$inatu
vai ekspluatétu fiksetus tiklus, kuru merkis ir sniegt pakalpojumu
sabiedribai saistiba ar dzerama tdens razoSanu, transportéSanu vai
sadali $ados tiklos. Koncesijas notekiidenu izvadiSanas un attiri-
Sanas joma, hidrotehniskos projektos, apiidenoSanai vai zemes
drenazai (ja Gdens apjoms, kas paredz&ts dzerama tdens piegadei,
ir lielaks par 20 % no tdens kopapjoma, kuru nodros§ina mingtie
projekti, apiidenoSanas vai drenazas iekartas) arl biitu jaizsledz
tiktal, ciktal tie ir saistiti ar izslégto darbibu.

(41) ST direktiva nebiitu japieméro koncesijam, kuras pieskir ligumslé-
dzgji un kuras paredzetas, lai atlautu II pielikuma mingtas
darbibas veikSanu, ja dalibvalst, kura min€to darbibu isteno, ta
ir tieSi paklauta konkurencei tirgos, kuriem piekluve nav ierobe-
zota, ka noteikts saskana ar procediru, kas $im mérkim paredzeta

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs)

par noteiktu veidu uzp@mumu gada finanSu parskatiem, konsolid@tajiem
finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK
un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 9. Ipp.).
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(42)

(43)

(44)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (). Tapéc
ir atbilstigi saglabat procediiru, ko pieméro visam nozarém vai to
dalam, uz ko attiecas $1 direktiva, un kas laus nemt veéra pasrei-
z8jas vai paredzamas konkurences radiSanas sekas. Sadai proce-
diirai biitu jarada attiecigajiem subjektiem juridiska noteiktiba, ka
arT atbilstigs 1@mumu piepemSanas process, 1sa laika nodroSinot
Savienibas tiesibu vienadu piemé&roSanu S$aja joma. Juridiskas
noteiktibas labad butu japreciz€, ka visi lémumi, kas pienemti
pirms $is direktivas speka staSanas, pamatojoties uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/17/EK (3) 30. pantu,
bis joprojam piemérojami.

ST direkfiva ir paredzéta dalibvalstim un neattiecas uz koncesiju
pieskirSanu, ko Tsteno starptautiskas organizacijas sava varda un
par saviem lidzekliem. Tomer ir japaskaidro, kada meéra 31 direk-
fiva bitu japieméro koncesiju pieskirSanai, ko reglamente
konkréti starptautiskie noteikumi.

Gadijumos, kad koncesijas attieciba uz noteiktiem audiovizualiem
un radio mediju pakalpojumiem pieskir mediju pakalpojumu snie-
dzgji, butu jalauj nemt vera kultiiras vai socialo aspektu nozimi-
gumu, un tade] koncesiju pieskirSanas noteikumi nav pieméro-
jami. Mingto iemeslu dg€] biitu japielauj izn@mums attieciba uz
pakalpojumu koncesijam, kuras pieskir pasi mediju pakalpojumu
sniedzgji, par gatavu raidijumu iepirkSanu, izstradi, veido$anu vai
lidzproduc€sanu un par citiem sagatavoSanas pakalpojumiem,
pieméram, tadiem, kuri saistiti ar scenarijiem vai makslinieci-
skiem priekSnesumiem, kas ir vajadzigi raidijjuma veidoSanai.
Biitu arT japreciz€, ka minétais izpémums biitu vienadi japiemero
gan apraides mediju pakalpojumiem, gan pakalpojumiem péc
pieprasijuma (nelinearajiem pakalpojumiem). Min&to iznémumu
tomeér nevajadzetu attiecinat uz tada tehniska aprikojuma piegadi,
kas vajadzigs $adu programmu veidosanai, lidzproducg€Sanai un
apraidei.

ST direktiva neskar dalibvalstu kompetenci paredzét finansgjumu
sabiedriskajai apraidei, ciktal tadu finans€jumu raidorganizacijam
sniedz sabiedrisko pakalpojumu uzdevumu izpildei, ka to uztic,
definé un organizé katra dalibvalsts saskana ar LESD un LES
pievienoto Protokolu Nr. 29 par sabiedriskas apraides sistemu
dalibvalsts.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada
26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tdensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (skatit §a Oficiala Vest-
nesa 243. lpp.).

(® Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada
31. marts), ar ko koording iepirkuma procediiras, kuras piemero subjekti,
kas darbojas tGdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu
nozarés (OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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Pastav butiska juridiska nenoteiktiba attieciba uz to, cik liela méra
uz ligumiem, kas noslégti starp publiska sektora subjektiem, biitu
jaattiecina noteikumi par koncesijam. Dalibvalstis un pat dazas
ligumsledzgjas iestades vai ligumsledzgji atskirigi interpreté attie-
cigo Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru. Tap&c nepiecieSams
precizet, kuros gadijumos publiska sektora noslégtiem ligumiem
nepieméro noteikumus, kas paredzeti Saja direktiva. Tada preci-
z&uma pamata vajadz€tu but principiem, kas noteikti attiecigaja
Eiropas Savienibas Tiesas judikatira. Tas, ka abas vienoSanas
puses pasSas ir publiskas iestades, pats par sevi neizsleédz Saja
direktiva paredzeto noteikumu piemérosanu. Tomer $aja direktiva
paredz&to noteikumu pieméroSanai nevajadzétu skart publisko
iestazu ricibas brivibu veikt sabiedrisko pakalpojumu uzdevumus,
kuri tiem ir uzticgti, izmantojot savus paSu resursus, kas ietver
iespgju sadarboties ar citam publiskam iestadém. Biitu janodro-
Sina, ka neviena atbrivota publisko iestazu savstarpéja sadarbiba
nerada konkurences izkroplojumus attieciba pret privatiem ekono-
mikas dalibniekiem tiktal, ciktal ta rada priekSrocibas privata
sektora  pakalpojumu  sniedz&am  salidzinajuma ar ta
konkurentiem.

Uz koncesijam, kuras pieskir kontrolétam juridiskam personam,
nevajadzetu attiecinat Saja direktiva paredzeto procediiru piemeé-
rosanu, ja 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta ligumslédzgja
iestade vai ligumslédzgjs kontrolé attiecigo juridisko personu
lidziga veida, ka tas kontrolé savas nodalas, ar noteikumu, ka
kontroléta juridiska persona vairak neka 80 % no savas darbibas
velta uzdevumiem, ko tai uzticgjusi kontrolgjosa ligumslédzgja
iestade vai ligumslédzgjs, vai citas juridiskas personas, kuras
kontrole ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs, neatkarigi no
ta, kas ir labuma guvgjs no liguma izpildes. Izslégumu nevaja-
dzétu paplasinati attiecinat uz situacijam, kad privatajam ekono-
mikas dalibniekam ir tieSa Iidzdaliba kontroletas juridiskas
personas kapitala, jo Sados apstaklos koncesijas pieskirSana bez
iepirkuma procediiras nodro$inatu privatajam ekonomikas dalib-
nickam, kuram ir kapitala Iidzdaliba kontrolétaja juridiskaja
persona, nepamatotas priekSrocibas salidzinajuma ar ta konkuren-
tiem. Tomer, nemot v&ra obligatas dalibas publisko iestazu,
pieméram, organizaciju, kas atbild par konkrétu sabiedrisko
pakalpojumu parvaldibu vai sniedz Sos pakalpojumus, Ipatnibas,
to nevajadz&tu piemérot gadijumos, kad konkréta privata ekono-
mikas dalibnieka Iidzdaliba kontrol&tas juridiskas personas kapi-
tala ir obligata atbilstosi valsts tiesibu aktu noteikumiem saskana
ar Ligumiem ar noteikumu, ka $ada lidzdaliba neietver kontroli
un blok&Sanu un nenodro$ina izskiroSu ietekmi uz kontroléto
juridisko personu. Biitu arT japrecizé, ka izskiroSais elements ir
vienigi tiesa privata lidzdaliba kontrol&taja juridiskaja persona.

Tapéc gadijumos, ja ir tieSa privata kapitala lidzdaliba kontrole-
josa ligumslédzgja iestadé vai ligumslédzEja, vai kontrol&josas
ligumsledzgjas iestades vai ligumsleédzgjos, tas neliedz pieskirt
publisku ligumu slégSanas tiesibas kontrolétajai juridiskajai
personai, nepiemé&rojot proceduras, kas paredzetas Saja direktiva,
jo sadai Iidzdalibai nav negativas ietekmes uz privato ekonomikas
dalibnieku konkurenci. Biitu ari japrecizé, ka ligumslédzgjam
iestadém vai ligumslédzgjiem, piem&ram, publisko tiesibu subjek-
tiem, kuros var but privata kapitala lidzdaliba, vajadzétu bt
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iespgjai sanemt atbrivojumu no horizontalas sadarbibas. Lidz ar
to, ja ir izpilditi visi pargjie nosacijumi attieciba uz horizontalo
sadarbibu, atbrivojums no horizontalas sadarbibas biitu jaattiecina
uz tadam ligumslédzgjam iestadém vai ligumslédzgjiem, ja ligums
noslégts ekskluzivi starp ligumslédzgjam iestadém vai ligumsle-
dzgjiem.

7. panta 1. punkta a) apakSpunkta miné&tas ligumsleédz€jas iestades
vai ligumslédzgji var izvéleties kopigi sniegt savus sabiedriskos
pakalpojumus sadarbojoties un bez piendkuma izmantot kadu
konkrétu juridisko formu. Sada sadarbiba varétu ietvert visu
veidu darbibas saistiba ar tadu pakalpojumu sniegSanu un tadu
uzdevumu veiksanu, kas ir uzdoti vai kurus ir uzpémusas iesais-
titas iestades, pieméram, pasvaldibas vai regionalo iestazu obli-
gatie vai brivpratigie uzdevumi, kuri konkrétam iestadém noteikti
publiskas tiesibas. Pakalpojumiem, ko sniedz dazadas iesaistitas
iestades vai subjekti nav obligati jabut identiskiem; tie var ar cits
citu papildinat. Ligumiem par kopigu sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanu nevajadzetu piemérot $aja direktiva izklastitos notei-
kumus, ar noteikumu, ka tie ir noslégti ekskluzivi starp Iigumsle-
dzgjam iestadeém vai ligumslédzgjiem, ka minétas sadarbibas iste-
noSanu regul€ tikai apsverumi saistiba ar sabiedribas interes€m un
ka nevienam privatam pakalpojumu sniedz&jam netiek pieskirtas
priekSrocibas attieciba pret ta konkurentiem.

Lai izpilditu min&tos nosacijumus, sadarbibai butu jabalstas uz
sadarbibas konceptu. Sada sadarbiba nenozimé, ka visam iesais-
titajam iestadém jauznemas galveno ligumsaistibu izpilde, ar
noteikumu, ka tas appemas dot savu ieguldijumu attieciga sabied-
riska pakalpojuma kopgja izpildé. Turklat sadarbibas TstenoSanas
reguléjumam, tostarp attieciba uz visiem finansialiem parskaitiju-
miem starp iesaistitajam Iigumslédzgjam iestadem, bitu jabalstas
vienigi uz apsvérumiem par sabiedribas interesem.

Pastav zinami gadijumi, kad juridiska persona saskana ar valsts
tiesibu aktos paredzEtiem attiecigiem noteikumiem rikojas ka
noteiktu Iigumslédzgju iestazu vai ligumsleédzgju instruments vai
tehniskais dienests, un tas pienakums ir izpildit rTkojumus, ko tai
dod mingtas ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzgji, un ta nevar
ietekmét atlidzibu, ko ta sanem par savu darbibu. Ta ka sadam tiri
administrativam attiecibam nav ligumiska rakstura, tam nebitu
jaietilpst koncesijas pieskirSanas procediiru darbibas joma.

Biitu japrecize, ka jeédzienu “ekonomikas dalibnieki” vajadzetu
interpretét plasi, lai ieklautu visas personas un/vai subjektus,
kuri tirgii piedava buvdarbu izpildi, produktu piegadi vai pakal-
pojumu sniegSanu, neatkarigi no juridiskas formas, kuru tie izve-
Igjusies savai darbibai. Tadgjadi jédzienam “ekonomikas dalib-
nieks” vajadzetu ietvert uznémumus, filiales, meitasuznémumus,
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partneribas, kooperativas sabiedribas, sabiedribas ar ierobezotu
atbildibu, valsts vai privatas augstskolas un cita veida subjektus
neatkarigi no ta, vai tie visos apstaklos ir “juridiskas personas”.

Lai nodrosinatu tadu biives un pakalpojumu koncesiju atbilstigu
izsludinasanu, kas ir vienada vai parsniedz konkrétu robezvértibu
un ko pieskir ligumsleédzgji un ligumsleédzgjas iestades, pirms
sadu koncesiju pieskirSanas biitu obligati Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest japublicé pazinojums par koncesiju.

Nemot véra kaitgjoSo ietekmi uz konkurenci, koncesiju pieskir-
Sana bez iepriek$€jas publikacijas buitu jaatlauj tikai arkartas izne-
muma apstaklos. Tads izp€mums biitu jaattiecina tikai uz tiem
gadijumiem, kad jau no paSa sakuma ir skaidrs, ka public€Sana
nenodrosinatu lielaku konkurenci, jo ipasi tapéc, ka, objektivi
vertgjot, tikai viens ekonomikas dalibnieks spgj izpildit konkréto
koncesiju. Nevajadzetu biit ta, ka to, ka nav iesp&jams pieskirt
koncesiju nevienam citam ekonomikas dalibniekam, ir radijusi
ligumsleédzgja iestade pati vai ligumslédzgjs pats turpmakas
pieskirSanas procediiras noliikos. Turklat butu ripigi jaizverté
atbilstigu aizstajéju pieejamiba.

Koncesijas termin$ biitu jaierobezo, lai nepielautu tirgus bloke-
Sanu un konkurences ierobezoSanu. Tapat Joti ilgstoSa termina
koncesijas var radit tirgus blok&Sanu un tadel kavét pakalpojumu
brivu apriti un brivibu veikt uznéméjdarbibu. Tomér tads ilgums
var biit attaisnots, ja ir nepiecieSams dot iesp&ju koncesionaram
atgiit ieguldijumus, kas planoti koncesijas izpildei, ka ari sanemt
pelnu no ieguldita kapitala. Tap&c koncesijam, kuru darbibas laiks
ir ilgaks par pieciem gadiem, termins bitu jaierobezo uz laiku, ko
pamatoti uzskata par vajadzigu, lai koncesionars var€tu atgit
buvju vai pakalpojumu ekspluatacija iegulditos lidzeklus un gt
pelnu no ieguldita kapitala parastos darbibas apstaklos, nemot
vera konkrétos Iiguma meérkus, kurus koncesionars ir uzpémies,
lai izpilditu prasibas saistiba ar, pieméram, kvalitati vai lietota-
jlem piedavato cenu. Aprékinam vajadzetu biit derigam konce-
sijas pieskirSanas bridi. Vajadzetu biit iesp&jai ietvert sakotngjos
un turpmakos ieguldijumus, ko uzskata par vajadzigiem konce-
sijas darbibai, jo 1pasi izdevumus par infrastruktiiru, autortie-
sibam, patentiem, aprikojumu, logistiku, personadla piepemSanu
darba, apmacibu un sakotngjos izdevumus. Koncesijas maksima-
lais ilgums butu janorada koncesijas dokumentos, iznpemot, ja
ilgums tiek izmantots ka Iiguma slégSanas tiesibu pieSkirSanas
kriterijs. Ligumslédzgjam iestadém un Iigumslédzgjiem vajadzetu
vienmeér bit iespgjai pieskirt koncesiju uz terminu, kas ir Tsaks
neka ieguldijumu atgliSanai nepiecieSamais laiks, ar noteikumu,
ka ar to saistita kompensacija neizslédz operacionalo risku.
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Ir atbilstigi no §Ts direktivas pilnigas pieméroSanas izslegt tikai
tos pakalpojumus, kam ir ierobezota parrobezu dimensija,
pieméram, konkrétus socialos, veselibas apriipes vai izglitibas
pakalpojumus. Min&tos pakalpojumus sniedz konkréta konteksta,
kas butiski atSkiras dazadas dalibvalstis atSkirigu kultiiras tradi-
ciju del. Tapéc biitu janosaka Ipass reZims minéto pakalpojumu
koncesijai, kura nem véra to, ka $o pakalpojumu regul&ums ir
jauns. Saja direktiva noteiktais piendkums publicét ieprieksgju
informativu pazinojumu un koncesijas pieskirSanas pazinojumu
par visam koncesijam, kuru vértiba ir vienada ar Saja direktiva
noteikto robezvertibu vai lielaka par to, ir atbilstigs veids ka
potencialajiem pretendentiem nodroSinat informaciju par darfjum-
darbibas iespgjam, ka ar1 ka visam ieinteres€tajam personam
sniegt informaciju par pieskirto ligumu skaitu un veidu. Turklat
dalibvalstim biitu jaievie$ atbilstigas procediiras min&to pakalpo-
jumu koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanai, nodrosSinot
pilnigu atbilstibu parredzamibas un vienlidzigas atticksmes prin-
cipiem attieciba pret ekonomikas dalibnickiem un Jaujot Iigum-
sledzgjam iestadem un ligumslédzejiem nemt véra attiecigo pakal-
pojumu specifiku. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka Iigumsle-
dzgjam iestadém un ligumslédzgjiem ir tiesibas nemt vera nepie-
cieSamibu nodro$inat inovacijas un saskana ar LESD 14. pantu
un protokolu Nr. 26 nodro$inat augstu kvalitati, dro§ibu un piene-
mamibu, vienlidzigu attieksmi un vispargjas piekluves un lietotaju
tiesibu veicinasanu.

Nemot vera kultiras konteksta nozimi un mingto pakalpojumu
sensitivitati, biitu janodroSina plasa ricibas briviba dalibvalstim
organiz&t pakalpojumu sniedz&u izveli ta, ka tas uzskata par
atbilstigu. S direktiva neliedz dalibvalstim pakalpojumu snie-
dzgju izvelei piemérot ipasus kvalitates kriterijus, pieméram,
kriterijus, kas noteikti Socialas aizsardzibas komitejas brivprati-
gaja Eiropas kvalitates sistéma socialo pakalpojumu joma. Dalib-
valstim un/vai ligumslédzgjam iestadém ir ricibas briviba sniegt
Sos pakalpojumus pasam vai organizét socialos pakalpojumus ta,
ka to sniegSana nav saistita ar koncesiju ligumu slégSanu,
pieméram, finansgjot sadus pakalpojumus vai pieskirot licences
vai atlaujas visiem ekonomikas dalibniekiem, kas atbilst nosaci-
jumiem, kurus ieprieks§ noteikusi Iigumslédzgja iestade, nenosakot
nekadus ierobezojumus vai kvotas, ar nosacijumu, ka S$adas
sisttmas nodroSina pietickamu izsludinaSanu un atbilst parredza-
mibas un nediskriminacijas principiem.

Lai atbilstosi iek]autu vides, socialas un darba tiesibu prasibas
koncesiju pieskirSanas procediiras, ir ipasi svarigi, lai dalibvalstis
un ligumslédzgjas iestades vai Iligumsledzgji veiktu atbilstoSus
pasakumus noluka ieverot saistibas vides, socialo un darba tiesibu
joma, kas ir speka vieta, kura tiek veikti buivdarbi vai sniegti
pakalpojumi, un kas izriet no tiesibu aktiem, regulam vai admi-
nistrativiem noteikumiem gan valsts, gan Savienibas limeni, ka
arT no kopligumiem, ar noteikumu, ka $§adi noteikumi un to
piemérosana atbilst Savienibas tiesibu aktiem. Tapat koncesiju
izpildes laika blitu japiemeéro arl saistibas, kas izriet no starptau-
tiskiem noligumiem, kurus ratificgjusas visas dalibvalstis un kuri
ir uzskaititi Saja direktiva. Tomeér tam nekada veida nevajadzétu
skart nodarbinatibas nosacijumus, kas ir labvéligaki darba neéme-
jiem. Attiecigie pasakumi butu japiemeéro atbilstos$i Savienibas
tiesibu aktu pamatprincipiem, jo Ipasi nolika nodroSinat vienli-
dzigu atticksmi. Sadi attiecigi pasakumi bitu japieméro saskana



201410023 — LV —01.01.2016 — 001.001 — 19

(56)

(57)

(5%)

(59)

(60)

(61)

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 96/71/EK (1) un ta,
lai nodro$inatu vienlidzigu attieksmi un tieSi vai netiesi nediskri-
min&tu ekonomikas dalibniekus un darba némégjus no citam dalib-
valstim.

Biitu jauzskata, ka pakalpojumi ir sniegti taja vieta, kur tiek
veiktas raksturigas darbibas. Ja pakalpojumi tiek sniegti attalinati,
piem&ram, zvanu centra pakalpojumi, biitu jauzskata, ka mingtie
pakalpojumi ir sniegti vieta, kur tie tiek izpilditi, neatkarigi no
tam vietam un dalibvalstim, uz kuram ir versti Sie pakalpojumi.

Attiecigos pienakumus varétu ieklaut koncesijas noteikumos.
Koncesijas vajadzetu but iesp&jamam ieklaut ari noteikumus,
kas nodroSina atbilstibu kopligumiem saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem. Attiecigo saistibu neievéro$ana varétu tikt uzska-
fita par smagu parkapumu no attieciga ekonomikas dalibnieka
puses, ka rezultata mingto ekonomikas dalibnieku var izslégt no
dalibas koncesiju pieskirSanas procediira.

Tas, ka tiek ieveroti Sie vides, socialo un darba tiesibu noteikumi,
butu jakontrolé attiecigajos koncesiju pieskirSanas procediiras
posmos, piemérojot visparigos principus, kas reglamenté dalib-
nieku izveli un ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu, un pieme-
rojot izslégs8anas krit€rijus.

Nekam $aja direktiva nevajadzetu liegt noteikt vai piemerot pasa-
kumus, kas vajadzigi sabiedriskas kartibas, sabiedribas morales,
sabiedribas droSibas, veselibas, cilveku un dzivnieku dzivibas
aizsardzibai vai augu saglabasanai, vai citiem vides pasakumiem,
jo 1pasi ilgtspgjigas attistibas mérkiem, ar noteikumu, ka mingtie
pasakumi atbilst LESD.

Lai nodro$inatu konfidencialitati procediiras laika, ligumsle-
dzgjam iestadém un ligumslédzgjiem, ka arT ekonomikas dalibnie-
kiem nevajadzetu izpaust informaciju, kas ir noteikta ka konfi-
denciala. Sa pienadkuma neievérodanas gadijuma vajadztu
piemérot atbilsto$as sankcijas, ka tas ir paredz&ts saskana ar
dalibvalstu civiltiestbam vai administrativajam tiesibam.

Lai apkarotu krapSanu, favoritismu un korupciju un novérstu
intereSu konfliktus, dalibvalsttim butu japienem atbilstoSi pasa-
kumi ar mérki nodro$inat pieSkirSanas procediiras parredzamibu
un vienlidzigu attieksmi pret visiem kandidatiem un pretenden-
tiem. Sadiem pasakumiem ir jo ipadi jabiit vérstiem uz interesu
konflikta un citu butisku nelikumibu novérSanu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decem-

bris) par darba némg&ju norikoSanu darba pakalpojumu snieg$anas joma (OV
L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).
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Lai visi ieinteresétiec ekonomikas dalibnieki varétu iesniegt
dalibas pieteikumus un piedavajumus, biitu japiemero pienakums
ligumsledzgjam iestadeém un ligumslédzgjiem ieverot $adu pietei-
kumu un piedavajumu sanemsanai noteikto minimalo terminu.

Sameérigu, nediskrimingjoSu un objektivu atlases krit€riju izvele
un to piemé&roSana ekonomikas dalibniekiem ir izskiriga, lai
ekonomikas dalibniekiem nodroSinatu efektivu piek]uvi saimnie-
ciskajam iesp&jam, kas saistitas ar koncesijam. Lai biitu iesp&jama
MVU daliba, 1pasi izSkiriga var biit iesp&ja kandidatam palauties
uz citu subjektu sp&jam. Tapéc ir atbilstigi noteikt, ka atlases
kriterijiem bitu jaattiecas tikai uz ekonomikas dalibnieku profe-
sionalajam un tehniskajam sp&jam un finansialo un saimniecisko
stavokli un vajadzetu biit saistitiem ar liguma priekSmetu, ka tie
butu jaizzino pazinojuma par koncesiju un ka tie nevar kavet
ekonomikas dalibnieku, iznemot arkartas apstaklos, palauties uz
citu subjektu sp&jam, neatkarigi no ta, kads ir ekonomikas dalib-
nieku un So subjektu attiecibu juridiskais raksturs, ja subjekts
ligumsledzgjai iestadei vai Iigumslédzg&jam pierada, ka ta riciba
biis nepiecieSamie resursi.

Turklat, lai koncesiju pieSkirSanas procediras labak ieklautu
socialos un vides apsverumus, ligumslédzgjam iestadem vai
ligumsledzgjiem bitu jaatlauj izmantot pieskirSanas kriterijus vai
koncesiju izpildes nosacTjumus, kas uz buivdarbiem vai pakalpo-
jumiem, kuri jasniedz saskapa ar koncesijas ligumu, attiecas
jebkura to aprites cikla aspektd un jebkura ta posma — no
produkta izejvielu ieguves Iidz produkta aizvaksSanas posmam —,
ieskaitot faktorus, kas saistiti ar So biivdarbu vai pakalpojumu
konkréto razoSanas, sniegSanas vai tirdzniecibas procesu vai ar
kadu konkrétu procesu to aprites cikla v€laka posma, pat ja
sadi faktori nepieder to materialajai butibai. Kriteriji un nosaci-
jumi, kas attiecas uz $adu razoSanas vai sniegSanas procesu, ir,
pieméram, tas, ka pakalpojumi, kas ir koncesijas priekSmets, tick
sniegti, izmantojot energoefektivas iekartas. Saskana ar Eiropas
Savienibas Tiesas judikatiiru tas ietver arT pieSkirSanas kriterijus
vai koncesijas izpildes nosactjumus attieciba uz taisnigas tirdznie-
cibas produktu izmanto$anu pieSkiramas koncesijas izpildes laika.
Kriteriji un nosacijumi saistiba ar tirdzniecibu un tas nosaciju-
miem var, piemeram, ietvert prasibu maksat apakSuzne€mgjiem
minimalo cenu un uzcenojumu. Koncesijas izpildes nosacijumi
saistiba ar vides apsvérumiem var€tu ietvert, piem&ram, atkritumu
samazinasanu lidz minimumam vai efektivu resursu izmanto$anu.

PieskirSanas kritériji vai koncesiju izpildes nosacijumi, kas skar
razoSanas procesa socialos aspektus, bilitu japiemero saskapa ar
Direktivu 96/71/EK, ka to interpret€jusi Eiropas Savienibas Tiesa,
un tie nebiitu jaizvelas vai japiemeéro tada veida, kas rada tieSu
vai netieSu diskriminaciju pret ekonomikas dalibniekiem no citam
dalibvalstim vai treSam valstim, kas ir Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas Noliguma par valsts iepitkumu (NVI) dalibnieces
vai tadu brivas tirdzniecibas noligumu puses, kuros viena no
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pusém ir Savieniba. Tadgjadi prasibam, kas attiecas uz Direktiva
96/71/EK regulétajiem darba pamatnosacijumiem, piemé&ram,
minimalajam algas likmém, vajadz&tu palikt tada Itmeni, kads
noteikts valsts tiesibu aktos vai ar kopligumiem, ko saistiba ar
mingto direktivu piemero saskana ar Savienibas tiesibam. Konce-
siju izpildes nosacijumi var€tu biit paredzeti arT tam, lai sekmétu
dzimumu vienlidzibas veicinaSanu darbvietas, lielaku sievieSu
lidzdalibu darba tirgi un darba un privatas dzives saskanoSanu,
vides vai dzivnieku labturibas aizsardzibu un lai péc bitibas
pilditu  Starptautiskas Darba organizacijas (ILO) svarigakas
konvencijas, un lai pienemtu darba lielaku skaitu mazaizsargatu
personu, neka prasits valsts tiesibu aktos.

PieskirSanas kritériji vai koncesiju izpildes nosacijumi var attiek-
ties arT uz pasakumiem, kas versti uz koncesijas izpildes procesa
iesaistita personala veselibas aizsardzibu, uz socialas integracijas
veicinaSanu mazaizsargatam personam vai neaizsargatu grupu
locekliem starp personam, kam uzdota koncesijas izpilde, vai
uz apmacibu prasmes, kas vajadzigas attiecigajai koncesijai, ar
noteikumu, ka $adi kriteriji vai nosacijumi attiecas uz biivdarbiem
vai pakalpojumiem, kas jasniedz saskana ar koncesiju. Piem&ram,
sadi kriteriji vai nosacijumi varétu cita starpa attiekties uz ilgstoSu
darba mekl&taju nodarbinatibu, apmacibas pasakumu TstenoSanu
bezdarbniekiem vai jaunieSiem pieskirama liguma izpildes laika.
Tehniskajas specifikacijas ligumsleédzgjas iestades var paredzet
tadas socialas prasibas, kas tiesa veida raksturo attiecigo produktu
vai pakalpojumu, pieméram, pieejamibu personam ar invaliditati
vai projekt€Sanu visu lietotaju &rtibam.

Tehniskajam un funkcionalajam prasibam, kuras izstrada ligum-
sledzgjas iestades un ligumsleédzgji, janodroSina koncesijas
pieskirSanas atvertiba konkurencei. Mingtajam prasibam bitu
janosaka raksturlielumi, kas vajadzigi tadu buvdarbu veikSanai
un/vai pakalpojumu sniegSanai, uz kuriem attiecas koncesija, un
tas var€tu attiekties uz pieprasito buivdarbu vai pakalpojumu ipasu
razoSanas vai sniegSanas procesu ar noteikumu, ka tas ir saistitas
ar koncesijas prick§metu un ir samérigas ar koncesijas vertibu un
mérkiem. IpaSais raZo$anas process var@tu ietvert prasibas attie-
ciba uz piekluvi cilvékiem ar invaliditati vai vides ekologisko
raksturlielumu limeniem. Minétajam tehniskajam un funkciona-
lajam prasibam vajadzetu bt ietvertam koncesijas dokumentos,
un tam bitu jaatbilst vienlidzigas atticksmes un parredzamibas
principiem. Tas butu jaizstrada ta, lai izvairitos no konkurences
maksligas saSaurinaSanas, jo ipasi tadu prasibu dél, kas dod
prieksroku konkrétam ekonomikas dalibniekam, atspogulojot to
piegazu, pakalpojumu vai biivdarbu svarigakos raksturlielumus,
kurus parasti piedava minétais ekonomikas dalibnieks. Jebkura
gadijuma ligumslédzgjam iestadém vai ligumslédzgjiem biitu jaiz-
skata piedavajumi, kas ietver blivdarbus un/vai pakalpojumus,
tostarp piegades, kas saistitas ar $adiem buvdarbiem un pakalpo-
jumiem, kas lidzvertigi atbilst noteiktajiem raksturlielumiem.
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Koncesijas parasti ir sareZgitas ilgtermina vienoSanas, ar kuram
koncesionars uzpemas atbildibu un riskus, ko tradicionali
uznemas ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji, un kas parasti
ietilpst to kompetences joma. Minéta iemesla dél, ievérojot So
direktivu un parredzamibas un vienlidzigas attiecksmes principus,
ligumslédzgjam iestadem vai ligumsleédzgjiem bitu jaatstaj ieve-
rojama ricibas briviba noteikt un organizét procediiru, kuras
rezultata izv€las koncesionaru. Tomer, lai nodroSinatu vienlidzigu
attieksmi un parredzamibu visa pieSkirSanas procesa laika, ir
atbilstigi paredz&t pamatgarantijas attieciba uz pieskirSanas
procesu, tostarp informaciju par koncesijas veidu un darbibas
jomu, kandidatu skaita ierobezojumu, informacijas izplatiSanu
kandidatiem un pretendentiem un atbilstigas dokumentgtas infor-
macijas pieejamibu. Tapat arT bltu janodroSina pazinojuma par
koncesiju minéto sakotn&o noteikumu ievéroSana, lai noveérstu
netaisnigu attieksmi pret potencialajiem kandidatiem.

Koncesijas nebiitu japieskir ekonomikas dalibniekiem, kas ir
piedalijusies noziedziga organizacija vai ir atziti par vainigiem
korupcija, krapnieciba, kura kait€ Savienibas finanSu interesém,
teroristu nodarfjumos, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésana,
teroristu finanséSana vai cilvéku tirdznieciba. Tomér dalibvalstim
vajadz€tu bt iesp&jai no §is obligatas izslégsanas paredzet atkapi
arkartgjas situacijas, kad prioritaru vispargjas nozimes vajadzibu
del liguma slégSanas tiesibas nevar nepieskirt. Nodoklu vai
sociala nodrosSinajuma iemaksu nemaksaSana arl biitu jasoda ar
obligatu izslégSanu Savienibas ITmeni.

Turklat Iigumslédzgjam iestdadém un ligumslédzgjiem vajadzetu
dot iespgju izslégt ekonomikas dalibniekus, kas izradijusies neuz-
ticami, pieméram, tadel, ka nopietni vai atkartoti parkapusi vides
vai socialos pienakumus, tostarp noteikumus par piekluvi
personam ar invaliditati, vai pielavusi citus smagus parkapumus
saistiba ar profesionalo darbibu, piem&ram, konkurences notei-
kumu vai intelektuala ipasuma tiesibu parkapumus. Bitu japre-
ciz&, ka ar profesionalo darbibu saistiti smagi parkapumi var likt
apSaubit ekonomikas dalibnieka godigumu un tapéc nelaut kvali-
ficét ekonomikas dalibnieku ka piemérotu koncesijas ligumu slég-
Sanas tiesibu pieskirSanai neatkarigi no ta, vai citadi ekonomikas
dalibnickam biitu tehniskas un ekonomiskas iespgjas izpildit
ligumu. Paturot prata, ka ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs
ir atbildigs par iespgjami kludainu 1€mumu sekam, ligumsle-
dzgjam iestadém un ligumslédzg&jiem vajadz&tu palikt arT brivai
izvelei uzskatit, ka ir bijis smags parkapums saistiba ar profesio-
nalo darbibu, ja, pirms ir pienemts galigs un saisto§s 1émums par
to, ka pastav obligats izsl€gSanas pamats, tie var ar jebkadiem
lidzekliem pieradit, ka ekonomikas dalibnieks ir parkapis savas
saistibas, tostarp saistibas attieciba uz nodoklu vai sociala nodro-
Sinajuma iemaksu maksajumiem, ja vien valsts tiesibu aktos nav
noteikts citddi. Ligumslédz&jam iestaddém un ligumslédzgjiem
vajadz€tu but arm iesp&jai izslégt kandidatus vai pretendentus,
kas, pildot agrakas koncesijas vai citus ligumus ar ligumslé-
dzgjam iestadem vai ligumsleédzgjiem, ir pielavusi nozimigas
nepilnibas attieciba uz bitiskam prasibam, piem&ram, piegazu
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vai darbu neveikSana, nopietni trikumi piegadataja produkta vai
sniegtaja pakalpojuma, kuru d€] tas nav lietojams iecerétajam
noliikam, vai neatbilstiga riciba, kas liek nopietni apSaubit ekono-
mikas dalibnieka uzticamibu. Valsts tiesibu aktos biitu japaredz
Sadas izslégSanas maksimalais ilgums.

Tomér bitu japielauj iesp&ja ekonomikas dalibniekiem piepemt
atbilstibas pasakumus, kuru mérkis ir izlabot kada noziedziga
nodarfjuma vai parkapuma sekas un efektivi noverst neatbilstigas
ricibas turpmaku atkartoSanos. Minétie pasakumi jo ipasi var&tu
bt ar personalu un organizaciju saistiti pasakumi, pieméram, visu
saiknu sarauSana ar personam vai organizacijam, kas ir iesaistitas
neatbilstigaja riciba, atbilstigi personala reorganizacijas pasakumi,
zinojumu sniegSanas un kontroles sistemu ievieSana, ieksgjas
revizijas struktiiras izveide, lai uzraudzitu atbilstibu, un ieksgjo
atbildibas un kompensacijas noteikumu pienemsana. Ja $adi pasa-
kumi nodroSina pietickamas garantijas, attiecigais ekonomikas
dalibnieks vairs nebiitu jaizsledz tikai minéto iemeslu d&l. Ekono-
mikas dalibniekiem vajadz&tu bt iespgjai lugt, lai tiktu izskatiti
atbilstibas pasakumi, kas veikti ar merki potenciali piedalities
koncesijas pieskirSanas procedura. Tomér dalibvalstim butu jalauj
pasam noteikt precizas procediiras un bitiskus nosacijumus, kas
butu piemérojami $adiem gadijumiem. Tam jo Tpasi vajadzetu bt
brivai izvélei lemt, vai atlaut attiecigos novért§jumus veikt atse-
viskam ligumsleédzgjam iestadeém vai ligumslédzgjiem vai min&to
uzdevumu uzticét citam iestadem centralizéta vai decentralizeta
liment.

Ir svarigi, lai valstu kompetentas iestades, piem&ram, darba
inspekcijas agentiiras vai vides aizsardzibas agentiiras, izmantojot
atbilstoSas darbibas to atbildibas un kompetences joma, nodrosi-
natu, ka apakSuzn€mgji ievéro piem&rojamos pienakumus vides,
socialaja un darba tiesibu joma, kas noteikti ar Savienibas un
valstu tiesibu aktiem, kopligumiem vai ar $aja direktiva uzskaitito
starptautisko vides, socialo un darba tiesibu aktu noteikumiem, ar
noteikumu, ka $adi noteikumi un to pieméroSana atbilst Savie-
nibas tiesibu aktiem. Ir nepiecieSams arT nodrosinat zinamu parre-
dzamibu apakSuznéméju kede, jo tas sniedz ligumslédzgjam
iestadém un Iigumslédzgjiem informaciju par to, kas atrodas
buvlaukumos, kuros péc vinpu uzdevuma veic buvdarbus, vai
par to, kuri uznémumi sniedz pakalpojumus €kas, infrastruktiiras
vai teritorijas, pieméram, pasvaldibu administrativajas €kas,
pasvaldibu skolas, sporta objektos, ostas vai autostradés, par
kuram ir atbildigas ligumslédzgjas iestades vai kuras tas uzrauga.
Biitu japrecizg, ka koncesionaram jebkura gadijuma bis piena-
kums sniegt prasito informaciju, vai nu pamatojoties uz
konkrétam klauzulam, kuras katrai Iigumslédz&jai iestadei vai
ligumslédzgjam jaieklauj visas pieskirSanas procediiras, vai arl
pamatojoties uz saistibam, kuras koncesionaram uzliek dalib-
valsts, izmantojot visparigi piem&rojamus noteikumus.

Biitu arf japrecizg, ka nosacijumi saistiba ar to, lai Tstenotu pieme-
rojamo saistibu ievérosanu vides, socialaja un darba tiesibu joma,
kas noteikti ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem, kopligumiem
vai ar Saja direktiva uzskaitito starptautisko vides, socialo un
darba tiesibu aktu noteikumiem, ar noteikumu, ka $adi noteikumi
un to pieméroSana atbilst Savienibas tiesibu aktiem, biitu japie-
mero, ja valsts tiesibu aktos ir paredz&ts apakSuzpemé&ju un
koncesionara kopigas atbildibas mehanisms. Turklat bitu skaidri
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janosaka, ka dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai paredzet vél stin-
grakas prasibas, pieméram, paplasinot parredzamibas pienakumus
vai paredzot Iigumslédzgjam iestdadém vai ligumsleédzg€jiem
iespgju vai prasibu parbaudit, vai apakSuzn€megji nav nonakusi
kada no situacijam, kas var€tu biit par pamatu ekonomikas dalib-
nieku izsl€gsanai. Ja $adi pasakumi attieciba uz apakSuzneémgjiem
tieck pieméroti, bltu janodroSina saskanotiba ar noteikumiem,
kurus pieméro koncesionaram, lai tad, ja pastav obligats iemesls
izslégSanai, tam sekotu prasiba koncesionaram aizstat attiecigo
apakSuznémgju. Ja Sadas parbaudes rezultata tiek konstatéts, ka
pastav neobligats iemesls izslégsanai, biitu japrecize, ka ligumsle-
dzgjas iestades vai ligumslédzgji ir tiesigi pieprasit aizstaSanu.
Tomér butu arl skaidri janosaka, ka ligumsleédzgjam iestadém
vai ligumslédzgjiem var blt pienakums pieprasit attieciga apak-
Suznéméja aizstasanu, ja $ados gadijumos butu obligata koncesio-
nara izslégSana. Tapat butu skaidri janorada, ka dalibvalstis savos
tiesibu aktos var noteikt stingrakus atbildibas noteikumus.

Ligumslédzgjam iestadém vai Iigumslédzgjiem butu jaizverte
piedavajumi, pamatojoties uz vienu vai vairakiem pieskirSanas
krit€rijiem. Lai nodroSinatu parredzamibu un vienlidzigu
attieksmi, koncesiju pieskirSanas krit€rijiem butu vienmer jaatbilst
daziem vispargjiem standartiem. Mingtie standarti var attiekties uz
faktoriem, kas nav tikai ekonomiski, tomér ietekmé piedavajuma
vertibu no ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja viedokla un
lauj tam noteikt ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja vispa-
1&ju saimniecisko ieguvumu. Sie kritériji batu ieprieks jaatklaj
visiem potencialajiem kandidatiem vai pretendentiem, tiem vaja-
dzetu bt saistitiem ar Iiguma priekSmetu un nebiitu janodrosina
ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédz&jam neierobezota izveles
briviba. Siem kritérijiem biitu japielauj efektiva konkurence, un
tie butu japapildina ar prasibam, kas lauj efektivi parbaudit
pretendentu sniegto informaciju. Vajadz&tu biit iesp&jai pieskir-
Sanas kriterijos ieklaut inter alia vides, socialos vai ar inovaciju
saistitus kriterijus. Ligumslédzgjam iestadém vai Iigumslédzgjiem
butu arT janorada Sie pieskirSanas kriteriji, sakartojot tos seciba
péc nozimibas, lai nodroS§inatu vienlidzigu attieksmi pret poten-
cialajiem konkursa dalibniekiem, sniedzot viniem informaciju par
visiem elementiem, kas janem véra, gatavojot konkursa piedava-
jumu.

Izp€muma gadijumos, ja ligumsleédzgja iestade vai ligumsledzgjs
sanem konkursa piedavajumu ar inovativu risinagjumu un TpasSu
funkcionalas izpildes Iimeni, ko riipiga ligumslédzgja iestade
vai ligumslédzgjs nevargja paredzet, ligumslédzgjai iestadei vai
ligumslédz&jam vajadzetu izp@muma karta bit iesp&jai grozit
pieskirSanas krit€riju secibu, lai npemtu veéra jaunas iespgjas, ko
piedava mingtais inovativais risinajums, ar noteikumu, ka Sads
grozijums nodrosina vienlidzigu attieksmi pret visiem esoSajiem
vai potencialajiem pretendentiem, nostitot jaunu konkursa uzaici-
najumu vai atbilstoSos gadijumos public§jot jaunu pazinojumu
par koncesiju.
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Elektroniskie informacijas un sazinas Iidzekli var batiski atvieglot
koncesiju izsludinaSanu un palielinat koncesiju pieskirSanas
proceduru efektivitati, atrumu un parredzamibu. Tie var€tu klut
par standarta Iidzekliem sazinai un informacijas apmainai konce-
siju pieskirSanas procediiras, jo tie ievérojami palielina ekono-
mikas dalibnieku iespEjas piedalities koncesiju pieskirSanas
procediiras visa ieksgja tirgt.

Koncesijas ligumi parasti ietver sarezgitus ilgtermina tehniskus un
finansialus nosacijumus, kas biezi vien ir paklauti mainigiem
apstakliem. Tapéc, nemot veéra Eiropas Savienibas Tiesas attie-
cigo judikatiiru, ir japreciz€ nosacijumi, kuri rada nepiecieSamibu
pec jaunas koncesijas pieskirSanas procediiras, ja koncesijas Tste-
noSanas laika rodas grozijumi. Jauna koncesijas pieSkirSanas
procedura ir vajadziga gadijuma, ja sakotngja koncesija tiek
ieviestas biitiskas izmainas, jo Tpasi pusu savstarpgjo tiesibu un
pienakumu apjoma un satura, tostarp intelektuala Ipasuma tiesibu
sadalfjuma. Sadas izmaipas norada uz pudu nodomu parskatit
minétas koncesijas biitiskus noteikumus. Tas jo Tpasi attiecas uz
gadfjumiem, ja grozitie nosacijumi biitu ietekmg&jusi procediiras
rezultatu, ja tie butu bijusi speka sakotngjas procediiras laika.
Lidz noteiktai pakapei vienmer vajadzEtu biit iespgjai — bez
nepiecieSamibas Tstenot jaunu koncesijas pieskirSanas procediiru
— veikt grozijumus koncesija, kuru rezultata nedaudz tiek mainita
liguma vertiba 1idz noteiktam Iimenim. Tad€] un lai nodro$inatu
juridisko noteiktibu, $aja direktiva biitu japaredz de minimis
robezvertibas, kuras nesasniedzot nav vajadziga jauna pieskir-
Sanas procediira. Koncesiju grozijumus virs minétajam robezver-
tibam vajadzetu varét izdarit, neuzsakot jaunu pieskirSanas proce-
diiru, tada apmeéra, kada sadi grozijumu atbilst noteiktiem nosa-
cijumiem. Tas varétu biit, pieméram, gadijums, kad grozijumi ir
nepiecieSami, lai izpilditu Iigumslédzgjas iestades vai Iigumsle-
dzgja pieprasijumu attieciba uz drosibas prasibu un nemot véra
$adu darbibu specifiku, pieméram, kalnu sporta un tirisma
objektu parvaldibas gadijuma, kad tiesibu aktos paredzeta saistito
apdraudéjumu noverSana, tada apmeéra, kada sadi grozijumu
atbilst Saja direktiva izklastitiem attiecigiem nosacijumiem.

Ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji var saskarties ar argjiem
apstakliem, ko tie nevargja paredzet, pieskirot koncesiju, jo Tpasi
tad, ja koncesijas izpilde attiecas uz ilgu laikposmu. Min&tajos
gadijumos ir vajadziga zinama elastiba, lai pielagotu koncesiju
Siem apstakliem, neistenojot jaunu pieskirSanas procediiru. Nepa-
redzamo apstaklu jeédziens attiecas uz tadiem apstakliem, ko neva-
réja paredz&t, neraugoties uz to, ka ligumslédzgja iestade vai
ligumsledzgjs ir ar pienacigu riipibu sagatavojis sakotn&jo pieskir-
Sanas procediiru, nemot véra tam pieejamos lidzeklus, konkréta
projekta iezimes un raksturlielumus, paraugpraksi attiecigaja joma
un nepiecieSamibu nodrosinat atbilstigu saistibu starp pieskirSanas
procediiras sagatavoSana izlietotajiem resursiem un tas prognoze-
jamo vertibu. Tomé@r to nevar piemérot gadijumos, kad grozijjumu
del mainas visas koncesijas raksturs, pieméram, ja bivdarbi, kas
jaisteno, vai pakalpojumi, kas jasniedz, tiek aizstati ar kaut ko
atSkirigu vai ja butiski mainits koncesijas veids, jo $ada situacija
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var piepemt, ka grozijumi bitiski ietekmé&tu koncesijas rezultatu.
Gadijuma, kad koncesijas pieskir, lai veiktu darbibu, kas nav
kada no II pielikuma minétajam darbibam, jebkuram vértibas
picaugumam, kura veikSanai nav nepiecieSama jauna pieskirSanas
procediira, nevajadz&tu parsniegt 50 % no sakotngjas koncesijas
vertibas. Ja tiek veiktas vairakas secigas izmainas, Sie ierobezo-
jumi biitu japieméro katras izmaipas vértibai. Sadas secigas
izmainas nevajadzetu iecerét, lai apietu So direktivu.

Saskana ar vienlidzigas attiecksmes un parredzamibas principiem
izraudzitais pretendents nebiitu, pieméram, gadijuma, ja Iigums
tiek izbeigts izpildes nepilnibu del, aizstajams ar citu ekonomikas
dalibnieku, ja par koncesiju netick atkartoti uzsakta pieskirSanas
procediira. Tomér izraudzitajam pretendentam, kas pilda konce-
siju, vajadz&tu but iesp&jai — jo Tpasi gadijuma, ja koncesija ir
pieskirta ekonomikas dalibnieku grupai, — koncesijas izpildes
laika veikt dazas strukturalas izmainas, pieméram, tiri iekS€ju
reorganizaciju, parnemsanu, apvienosanu un iegadi vai maksatne-
speju. Sadam strukturalam izmainam nevajadzétu biit automati-
skam prieksnoteikumam jaunai pieSkirSanas procediirai par
koncesiju, ko isteno ming&tais pretendents.

Ligumslédzgjam iestadém un ligumslédzgjiem vajadzetu bt
iespgjai paredz€t koncesijas izmainas, ietverot Iiguma parskati-
Sanas vai iesp&ju klauzulas, bet $adam klauzulam nebiitu tiem
japieskir neierobezota ricibas briviba. Tapéc Saja direktiva biitu
janosaka, cik liela mera var paredzet grozijumus sakotngja konce-
sija. Lidz ar to bltu japrecizg, ka pietickami skaidri izstradatas
parskatiSanas vai iesp&ju klauzulas var, pieméram, paredzet cenu
indeksaciju vai nodro§inat to, ka, pieméram, komunikacijas
iekartas, kuras japiegada noteikta laikposma, joprojam ir izman-
tojamas, ar1 tad, ja mainas komunikacijas protokoli vai notiek
citas tehnologiskas izmainas. Vajadz&tu but ari iespgjai ar pietie-
kami skaidram klauzulam paredzet koncesijas pielagojumus, kas
ir nepiecieSami tehnisku sarezgljumu dg], kas radusies darbibas
vai ekspluatacijas gaitd. Tapat butu jaatgadina, ka koncesijas
var€tu, pieméram, icklaut gan parasto apkopi, gan arl paredz&t
arpuskartas apkopes gadijjumus, kas var biit nepiecieSami, lai
nodrosinatu sabiedriska pakalpojuma nepartrauktibu.

Ligumslédzgjas iestades un Iigumslédzgji varétu saskarties ar
situacijam, kad ir nepiecieSami papildu darbi vai pakalpojumi.
Sados gadijumos ar noteikumu, ka ir izpilditi $aja direktiva izkla-
stitie nosacijumi, sakotngjas koncesijas grozijumus vajadz&tu
uzskatit par pamatotiem bez nepiecieSamibas Istenot jaunu konce-
sijas pieskirSanas procediru.
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(80) Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji dazreiz saskaras ar

apstakliem, kad ir nepiecieSsams priekslaicigi izbeigt koncesiju,
lai ievérotu pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
koncesiju joma. Dalibvalstim tapéc bitu janodroSina, ka Iigum-
sledzgjam iestadém un ligumslédzgjiem saskana ar nosacijumiem,
kas paredzgti valsts tiesibu aktos, ir iesp€ja koncesiju izbeigt tas
darbibas laika, ja to prasa Savienibas tiesibu akti.

(81) Lai koncesiju pieskirSanas procediiru laika nodroSinatu kandidatu

un pretendentu atbilstigu tiesisko aizsardzibu, ka arT lai nodrosi-
natu §is direktivas un LESD principu efektivu ieviesanu, pakal-
pojumu koncesijam un buivdarbu koncesijam, kuras pieskir ligum-
sledzgjas iestades un ligumslédzgji, bitu japieméro ari Padomes
Direktiva 89/665/EEK (') un Padomes Direktiva 92/13/EEK (3).
Tadel Direktiva 89/665/EEK un Direktiva 92/13/EEK butu jaiz-
dara attiecigi grozijumi.

(82) Personas datu apstradei saskana ar So direktivu butu japiemero

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (3).

(83) Dalibvalstim ir konsekventi un sistematiski jauzrauga noteikumu

par koncesijas Iiguma slégSanas tiesibu pieskirSanu TstenoSana un
darbiba, lai nodroSinatu Savienibas tiesibu aktu efektivu un
vienadu piemeérosanu.

(84) Komisijai biitu jaizverteé ekonomiska ietekme uz ieksgjo tirgu, jo

Q)

Q)

Q)

pasi saistiba ar tadiem faktoriem ka parrobezu ligumu slégsanas
tiesibu pieskirSana, MVU lidzdaliba un darfjuma izmaksas, kas
izriet no $aja direktiva noteikto robezvertibu piemérosanas, un no
12. panta noteikta iznp€émuma, nemot vera tdens nozares Ipasas
struktiiras. Komisijai biitu par to jazino Eiropas Parlamentam un
Padomei lidz 2019. gada 18. aprilim. Saskana ar NVI XXIV panta
7. punktu par NVI notiks jaunas sarunas tris gadus pec ta stasanas
speka un periodiski arf turpmak. Saja sakara robezvértibu lielumu
piemérotiba biitu jaapsver saistiba ar sarunam par NVI, paturot
prata inflacijas un darfjumu izmaksu ietekmi. Ja iespg€jams

Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decembris) par to normativo

un administrativo aktu koordingSanu, kuri attiecas uz izskatiSanas procediiru
pieméroSanu, pieskirot piegades un uzpémuma ligumus valsts vajadzibam
(OV L 395, 30.12.1989., 33. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992. gada 25. februaris), ar ko koording
normativos un administrativos aktus par to, ka pieméro Kopienas noteikumus
par ligumu pieskirSanas procediram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un telekomunikaciju nozare (OV
L 76, 23.3.1992., 14. lpp.).

Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).
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un nepiecieSams, Komisijai nakamaja sarunu karta vajadzétu
apsveért iespgju ierosinat palielinat robezvertibas, kas pieméro-
jamas saskapa ar NVI. Ja tiek mainitas min&tas robezvertibas,
péc Komisijas zinojuma vajadzibas gadijuma sagatavo tiesibu
akta priekslikumu $aja direktiva noteiktas robezvertibas groziju-
miem.

(85) Lai pielagotos straujai tehniskai, ekonomiskai un regulativai attis-
tibai, Komisijai butu jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar
LESD 290. pantu attieciba uz III pielikuma izklastita aktu
saraksta parskatiSanu, robezveértibu aprékinaSanas metozu
tehnisko procediru parskatisanu, ka arT periodisku paSu robezver-
tibu parskatiSanu, grozot atsauces uz CP} nomenklatiiru un piela-
gojot X pielikuma izklastito aktu sarakstu. Ir ipasi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprie-
Sanas, tostarp ekspertu Itmeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam
un Padomei.

(86) Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus attieciba uz V, VII un VIII
pielikuma mingto pazinojumu sagatavoSanu un nosiitiSanu un
datu nosttiSanu un public€sanu, biitu japieskir Tstenosanas piln-
varas Komisijai. Minétas pilnvaras blitu jaizmanto saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (V).
Konsultésanas procediira biitu jaizmanto, lai pienemtu tadus iste-
noSanas aktus, kuri neietekmé nedz finansialo situaciju, nedz no
§ts direktivas izrietoSo pienakumu biitibu un darbibas jomu. Gluzi
pretgji — mindtajiem aktiem ir raksturigs tikai administrativs
méerkis, un tie atvieglo §is direktivas piemerosanu.

(87) Nemot véra to, ka §is direktivas mérki — dalibvalstu normativo un
administrativo aktu koordin€Sanu, piemé&rojot konkrétas konce-
sijas pieSkirSanas procediiras — nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstts, bet ka ta méroga un ietekmes d€] mingtos
mérkus var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiari-
tates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionali-
tates principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

(88) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra
kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosajiem dokumentiem
dalibvalstis ir appeémusas pamatotos gadijumos iesniegt pazino-
jumu par transponéS$anas pasakumiem kopa ar vienu vai vaira-
kiem dokumentiem, kas skaidro savstarpgjo saikni starp direktivas
elementiem un valstu pienemto transponé$anas instrumentu atbil-
stosajam dalam. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs $adu doku-
mentu nosiitiSanu uzskata par pamatotu,

(") Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),

ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles meha-
nismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV
L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA, PRINCIPI UN
DEFINICIJAS

I NODALA Darbibas joma, visparigi principi un definicijas

I IEDALA PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA, VISPARIGI

PRINCIPI, DEFINICIJAS UN ROBEZVERTIBAS

1. pants Priek§mets un darbibas joma

2. pants Publiska sektora iestazu administrativas brivibas
princips

3. pants Vienlidzigas attieksmes, nediskriminacijas un parre-

dzamibas princips

4. pants Briviba noteikt vispargjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumus

5. pants Definicijas

6. pants Ligumslédzgjas iestades

7. pants Ligumsledzgji

8. pants Robezvértiba un koncesiju paredzamas vértibas

aprékinaSanas metodes

9. pants Robezvéertibas parskatisana
II IEDALA IZNEMUMI
10. pants Izpgmumi, kas piemérojami koncesijam, kuras

pieskir ligumslédzgjas iestades un ligumsledzgeji

11. pants Ipasi izngmumi elektronisko sakaru joma

12. pants Speciali iznpémumi tdenssaimniecibas joma

13. pants Koncesijas, kas pieskirtas saistitam uzpémumam
14. pants Koncesijas, kas pieskirtas kopuzpémumam vai

ligumslédz&jam, kur§ ir kopuzpémuma dala
15. pants Informacijas pazinoSana, ko veic ligumsledzgji

16. pants Izpgmumi, ko pieméro darbibam, kuras ir tiesi
paklautas konkurencei

17. pants Koncesijas starp publiska sektora subjektiem

III IEDALA VISPARIGI NOTEIKUMI

18. pants Koncesijas darbibas laiks

19. pants Socialie un citi pasi pakalpojumi

20. pants Jaukti ligumi

21. pants Jaukti iepirkuma ligumi, kas saistiti ar aizsardzibas

vai drosibas aspektiem
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22. pants

23. pants

IV IEDALA
24. pants
25. pants
II NODALA
26. pants
27. pants
28. pants
29. pants

II SADALA

I NODALA
30. pants
31. pants
32. pants
33. pants
34. pants

35. pants

II NODALA
36. pants
37. pants
38. pants

39. pants

40. pants

41. pants
1II SADALA
42. pants
43. pants
44. pants

45. pants

Ligumi, kas ietver gan II pielikuma mingtas
darbibas, gan citas darbibas

Koncesijas, kas ietver gan II pielikuma mingtas
darbibas, gan ar aizsardzibas vai drosibas aspektiem
saistitas darbibas

IPASAS SITUACIJAS

Privilegéto tiesibu koncesijas

Pétniecibas un izstrades pakalpojumi

Principi

Ekonomikas dalibnieki

Nomenklattiras

Konfidencialitate

Noteikumi attieciba uz sazinu

KONCESUU  PIESKIRSANAS ~ NOTEIKUML:
VISPARIGI PRINCIPI UN PROCEDURAS
GARANTIJAS

Visparigi principi

Visparigi principi

Pazinojumi par koncesijam

Pazinojumi par koncesiju pieskirSanu

Pazinojumu public€Sanas veidlapas un kartiba

Koncesijas dokumentu elektroniska pieejamiba

Korupcijas apkaroSana un interesu konfliktu nover-
Sana

Procediiru garantijas

Tehniskas un funkcionalas prasibas
Procediiru garantijas

Kandidatu atlase un kvalifikacijas novértésana

Koncesijas pieteikumu un piedavajumu sanems$anas
termini

Informacijas sniegSana kandidatiem un pretenden-
tiem

PieskirSanas kritériji

KONCESIJU IZPILDES NOTEIKUMI
Apaks§uznémgji

Ligumu izmainas to darbibas laika
Koncesiju izbeig$ana

Parraudziba un zinoS$ana
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IV SADALA GROZIJUMI  DIREKTIVA  89/665/EEK  UN
DIREKTIVA 92/13/EEK

46. pants Grozijumi Direktiva 89/665/EEK
47. pants Grozijumi Direktiva 92/13/EEK
V SADALA DELEGETAS PILNVARAS, ISTENOSANAS

PILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

48. pants Deleggsanas Tsteno$ana

49. pants Steidzamibas procediira

50. pants Komiteju procediira

51. pants TransponéSana

52. pants Parejas noteikumi

53. pants Parraudziba un zinoSana

54. pants Stasanas speka

55. pants Adresati

PIELIKUMI

I PIELIKUMS 5. PANTA 7. PUNKTA MINETAIS DARBIBU
SARAKSTS

II PIELIKUMS DARBIBAS, KO ISTENO LIGUMSLEDZEI, KA

MINETS 7. PANTA

1I PIELIKUMS 7. PANTA 2. PUNKTA B) APAKSPUNKTA MINETO
SAVIENIBAS TIESIBU AKTU SARAKSTS

IV PIELIKUMS 19. PANTA MINETIE PAKALPOJUMI

V PIELIKUMS INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS
PAR KONCESIJAM, KA MINETS 31. PANTA

VI PIELIKUMS INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ IEPRIEKSEJOS
INFORMATIVOS PAZINOJUMOS PAR KONCE-
SIJAM, KURAS ATTIECAS UZ SOCIALAJIEM UN
CITIEM TPASIEM PAKALPOJUMIEM, KA MINETS
31. PANTA 3. PUNKTA

VII PIELIKUMS INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS
PAR KONCESIJU PIESKIRSANU, KA MINETS 32.
PANTA

VIII PIELIKUMS INFORMACUA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS
PAR TADU KONCESIJU PIESKIRSANU, KURAS
ATTIECAS UZ SOCIALAJIEM UN CITIEM IPASIEM
PAKALPOJUMIEM, KA MINETS 32. PANTA

IX PIELIKUMS NORADIJUMI PAR PUBLICESANU
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X PIELIKUMS SARAKSTS AR STARPTAUTISKAM KONVENCIJAM
SOCIALAJA UN VIDES JOMA, KAS MINETAS 30.
PANTA 3. PUNKTA

XI PIELIKUMS INFORMACUA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS
PAR KONCESIJAS IZMAINAM TAS DARBIBAS
LAIKA SASKANA AR 43. PANTU

I SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA, PRINCIPI UN DEFINICIJAS

I NODALA

Darbibas joma, visparigi principi un definicijas

Iiedala

PriekSmets, darbibas joma, visparigi principi,
definicijas un robeZvértibas

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Saja direktiva paredzéti noteikumi par ligumslédzgju iestaizu un
ligumslédzgju rikoto iepirkumu procediram, ko tas veic ar koncesijam,
kuru paredzama vértiba nav mazaka par robeZvertibu, kas noteikta 8.
panta.

2. So direktivu pieméro biivdarbu vai pakalpojumu koncesijam, ko
ekonomikas dalibniekiem pieskir:

a) ligumsleédzgjas iestades; vai

b) ligumslédzgji — ar noteikumu, ka biivdarbi vai pakalpojumi ir pare-
dzeti, lai 1stenotu kadu no II pielikuma min&tajam darbibam.

3. Uz sis direktivas piemérosanu attiecas LESD 346. pants.

4.  Ligumus, lémumus vai citus juridiskus instrumentus, ar kuriem
starp ligumslédz&jam iestadém vai ligumslédzgjiem, vai ligumslédzgju
iestazu vai ligumslédz&ju grupam organizé pilnvaru un pienakumu
nodosanu noliika izpildit sabiedriskos uzdevumus un kuri neparedz atli-
dzibu par liguma izpildi, uzskata par attiecigas dalibvalsts ieks&ju orga-
nizatorisku jautajumu, un tapéc §1 direktiva tos nekadi neietekmé.

2. pants

Publiska sektora iestazu administrativas brivibas princips

1. Si direktiva atzist valsts, regionalu un vietéju iestazu administra-
tivas brivibas principu saskana ar valstu un Savienibas tiesibu aktiem.
Mingtas iestades var brivi izlemt, ka vislabak parvaldit biivdarbu izpildi
vai pakalpojumu sniegSanu, ipa$i, lai nodroSinatu augstu kvalitates,
drosibas un pieejamibas Itmeni, vienlidzigu attiecksmi un vispargjas
piekluves un pat€rétaju tiesibu veicinasanu sabiedriskajos pakalpojumos.
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Mingétas iestades var izveleties vispargjas nozimes uzdevumus veikt,
izmantojot paSu resursus vai sadarbiba ar citam iestadém, vai uzticet
tos ekonomikas dalibniekiem.

2. St direktiva neietekmé dalibvalstu Ipasumtiesibu sistémas. Jo Tpasi
ta neprasa privatizét publiskus uzp@mumus, kuri sniedz pakalpojumus
sabiedribai.

3. pants

Vienlidzigas attiecksmes, nediskriminacijas un parredzamibas
princips

1. Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji nodrosina vienlidzigu un
nediskrimingjosu attiecksmi pret ekonomikas dalibnieckiem un rikojas
parredzami un samerigi.

Koncesijas pieskirSanas procediiras izstradi un vertibas noteikSanu
neveic ar noliku to izslégt no §is direktivas darbibas jomas vai radit
nepamatoti izdevigakus vai mazak izdevigus apstaklus noteiktiem
ekonomikas dalibniekiem vai noteiktiem biuivdarbiem, piegadém vai
pakalpojumiem.

2. Ligumsledzgjas iestades un ligumslédzgji cenSas nodroSinat
pieskirSanas procediras un Iiguma izpildes parredzamibu, vienlaicigi
ieveérojot 28. pantu.

4. pants

Briviba noteikt visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus

1.  Si direktiva neietekmé dalibvalstu brivibu saskand ar Savienibas
tiestbu aktiem noteikt to, ko tas uzskata par pakalpojumiem ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi, ka Sie pakalpojumi biitu jaorganiz€ un jafi-
nans€ atbilstigi noteikumiem par valsts atbalstu un kadi ipasi pienakumi
uz tiem butu jaattiecina. Tapat §1 direktiva neietekmé to, ka dalibvalstis
organizé savas sociala nodroSindgjuma sistémas.

2. Ar ekonomiku nesaistiti vispar€jas nozimes pakalpojumi ir arpus
§is direktivas darbibas jomas.

5. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “koncesijas” ir buvdarbu koncesijas vai pakalpojumu koncesijas,
kas definétas a) un b) apakSpunkta:

a) “buivdarbu koncesija” ir finansialas interesés rakstiski noslégts
ligums, ar kuru viena vai vairakas ligumslédzgjas iestades vai
ligumslédzgji uzdod veikt buvdarbus vienam vai vairakiem
ekonomikas dalibniekiem un kura atlidziba par to ir vai nu
tikai tiesibas ekspluatét biives, kas ir liguma priekSmets, vai
arl minétas tiesibas kopa ar samaksu;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

b) “pakalpojumu koncesija” ir finansialas intereses rakstiski
noslégts ligums, ar kuru viena vai vairakas ligumslédzgjas
iestades vai ligumslédzgji uzdod sniegt un parvaldit pakalpo-
jumus, kas nav a) apakSpunkta minéto biivdarbu veikSana,
vienam vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un kura atli-
dziba par to ir vai nu tikai tiesibas izmantot pakalpojumus, uz
ko attiecas ligums, vai arT minétas tiesibas kopa ar samaksu.

Pieskirot buvdarbu vai pakalpojumu koncesiju, koncesionaram tiek
nodoti operacionalie riski minéto biivdarbu vai pakalpojumu izman-
toSana, ietverot pieprasijuma vai piedavajuma risku vai abus. Tiek
uzskatits, ka koncesionars ir uznémies operacionalo risku, ja
normalos darbibas apstaklos netick garantéta biivju vai pakalpo-
jumu, uz ko attiecas koncesija, ekspluatacijas laika veikto ieguldi-
jumu un raduSos izmaksu atgSana. Koncesionaram nodota riska
dala ir paklauta reala tirgus mainiguma ietekmei, kas nozime, ka
jebkadi iesp&jami paredzétie zaud€jumi, kas raduSies koncesio-
naram, nav tikai formali vai niecigi,

“ekonomikas dalibnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai
publiska sektora subjekts, vai $adu personu vai subjektu grupa,
tostarp uznémumu pagaidu apvienibas, kas tirgii piedava buvdarbu
izpildi un/vai buves realizaciju, produktu piegadi vai pakalpojumu
sniegSanu,

“kandidats” ir ekonomikas dalibnicks, kas ir izteicis vé€léSanos
piedalities vai ir uzaicinats piedalities koncesijas pieskirSanas proce-
diira;

“pretendents” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir iesniedzis piedava-
jumu;

“koncesionars” ir ekonomikas dalibnieks, kam ir pieskirta
koncesija;

“rakstisks” vai “rakstiski” ir vardu vai ciparu kopums, ko var
izlasit, reproducét un péc tam nositit, tostarp informacija, ko
parraida un saglaba, izmantojot elektroniskus Iidzek]us;

“buvdarbu izpilde” ir ar kadu no I pielikuma mingtajam darbibam
saistitu biivdarbu vai biives realizacija vai arl So biivdarbu vai
buves projekt€sana un realizacija, vai blives realizacija, izmantojot
jebkadus Iidzeklus, atbilstigi prasibam, ko noteikusi ligumslédzgja
iestade vai ligumslédzgjs, kam ir izSkiroSa ietekme uz biives veidu
vai projektu;

“buive” ir celtniecibas vai inzeniertehnisko biivdarbu kopgjais izna-
kums, kas pats par sevi spgj pildit kadu ekonomisku vai tehnisku
funkciju;

“elektroniskie Iidzekli” ir elektronisks aprikojums tadu datu
apstradei (tostarp datu saspieSanai) un glabasanai, ko parraida,
parsiita un sanem pa vadiem, pa radio, izmantojot optiskus lidzek-
lus vai citadus elektromagnétiskus lidzeklus;
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10) “ekskluzivas tiesibas” ir tiesibas, ko pieskirusi dalibvalsts kompe-
tenta iestade, pamatojoties uz tiesibu aktu vai publicétu administra-
tivo aktu, kas atbilst Ligumiem un kura rezultata darbibas isteno-
Sana tiek attiecinata tikai uz vienu ekonomikas dalibnieku, un kur$
butiski ietekm& citu ekonomikas daltbnieku sp&u veikt $adu
darbibu;

11) “IpasSas tiesibas” ir tiesibas, ko pieskirusi dalibvalsts kompetenta
iestade, pamatojoties uz tiesibu aktu vai publicétu administrativo
aktu, kas atbilst Ligumiem un kura rezultata darbibas tiek attieci-
nata uz diviem vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem, un kur$
butiski ietekm& citu ekonomikas dalibnieku sp&u veikt Sadu
darbibu;

12) “koncesijas dokuments” ir jebkurS dokuments, ko izdevusi vai uz
ko atsaucas ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs, lai aprakstitu
vai noteiktu koncesijas vai procediiras elementus, tostarp pazino-
jums par koncesiju, tehniskas un funkcionalas prasibas, planotie
koncesijas nosacijumi, kandidatu un pretendentu iesniedzamo doku-
mentu formati, informacija par vispargji piemerojamam saisttbam
un visi papildu dokumenti;

13) “inovacija” ir jaunas vai bitiski uzlabotas produkta, pakalpojuma
vai procesa, tostarp, bet ne tikai, razoSanas, celtniecibas vai biivnie-
cibas procesa, jaunas tirdzniecibas metodes vai jaunas organizato-
riskas metodes ievie$ana uzneéméjdarbiba, darbavietu organizésana
vai argjas attiecibas, cita starpa ar mérki palidzet atrisinat sabied-
ribas problémas vai atbalstit stratégiju “Eiropa 20207,

6. pants

Ligumsledzejas iestades

1. Saja direktiva “ligumslédzgjas iestades” ir valsts, regionalas vai
viet€jas iestades, publisko tiesibu subjekti, vai vienas vai vairaku $adu
iestazu vai vienas vai vairaku $adu publisko tiesibu subjektu apvienibas,
iznpemot tadas iestades, subjektus vai apvienibas, kas veic vienu no II
pielikuma mingtajam darbibam un kas pieskir koncesiju vienas no
mingto darbibu veikSanai.

2.  “Regionalas iestades” ir visas to administrativo vienibu iestades,
kas ir neizsmelosa veida uzskaititas NUTS 1 un NUTS 2, ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 ().

3. “Vietgjas iestades” ir visas to administrativo vienibu iestades, kas
ietilpst NUTS 3, un mazaku administrativo vienibu iestades, ka mingts
Regula (EK) Nr. 1059/2003.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada

26. maijs) par kopg&jas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS)
izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).
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4. “Publisko tiesibu subjekti” ir struktiiras, kuram piemit visi turpmak
mingtie raksturlielumi:

a) tas ir nodibinatas konkrétam meérkim apmierinat vispargjas nozimes
vajadzibas, kam nav riipnieciska vai komerciala rakstura;

b) tam ir juridiskas personas statuss; un

¢) tas galvenokart finans€ valsts, regionalas vai viet§jas iestades vai citi
publisko tiesibu subjekti; vai to parvaldibu uzrauga minétie subjekti
vai iestades; vai to vadiba, valdé vai uzraudzibas padome vairak
neka pusi loceklu iecel valsts, regionalas vai vietéjas iestades vai
citi publisko tiesibu subjekti.

7. pants

Ligumsledzeji

1. Saja direktiva “ligumsledz&ji” ir subjekti, kas veic vienu no II
pielikuma minétajam darbibam, kas pieskir koncesiju vienas no min&to
darbibu veikSanai un kas ir kads no Siem:

a) valsts, regionalas vai vietgjas iestades, publisko tiesibu subjekti, vai
vienas vai vairaku $adu iestazu vai vienas vai vairaku $adu publisko
tiesibu subjektu veidotas apvienibas;

b) publiski uznémumi, ka definéts $a panta 4. punkta;

¢) ligumslédzgji, kas nav $a punkta a) un b) apakSpunktda minétie
ligumsledzgji, bet kas darbojas, pamatojoties uz Ipasam vai eksklu-
zivam tiesibam, kas tiem pieskirtas vienas no II pielikuma minéto
darbibu istenoSanai.

2. Subjekti, kam ar procediiru, kura ir nodroSinata atbilstiga publici-
tate, pieskirtas IpaSas vai ekskluzivas tiesibas, ja minétas tiesibas
pieskirtas, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, nav “ligumslédzgji”
1. punkta c) apak$punkta nozimé. Sadas procediiras aptver:

a) iepirkuma procediiras ar konkursa iepriek$€ju izsludinasanu saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/24/ES (1), Direk-
tivu 2014/25/ES, Direktivu 2009/81/EK vai $o direktivu;

b) procediiras saskana ar citiem III pielikuma uzskaititajiem Savienibas
tiesibu aktiem, kuras nodroSina atbilstigu ieprieks€ju parredzamibu
atlauju pieSkirSanai, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada
26. februaris) par publisko iepirkumu (skatit $a Oficiala Véstnesa 65. lpp.).
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 48.
pantu par III pielikuma izklastita Savienibas tiesibu aktu saraksta grozi-
jumiem, ja minétie grozijumi ir vajadzigi mingto aktu atcelSanas vai
grozisanas gadfjuma vai jaunu aktu pienemsanas gadijuma.

4. “Publisks uznémums” ir uznémums, kura ligumslédzgjam iestadém
var biit tieSa vai netieSa domingjosa ietekme atbilstosi to TpaSumtiesibam
uz mingto uznémumu, finansialajai lidzdalibai minétaja uznémuma vai
noteikumiem, kas piemérojami ming&tajam uzp@mumam.

Uzskata, ka ligumslédzgjam iestadem ir domin&josa ietekme jebkura no
sadiem gadijumiem, ja minétas iestades tieSi vai netieSi:

a) ir attiecigad uznémuma parakstita kapitala lielakas dalas turétajas;

b) kontrolg balsu vairakumu saistiba ar uzp€muma emitetajam akcijam;

¢) var iecelt vairak neka pusi no uznémuma vadibas, valdes vai uzrau-
dzibas struktiiru locekliem.

8. pants

Robezveértiba un koncesiju paredzamas vértibas apréekinaSanas
metodes

1. So direktivu pieméro  koncesijam, kuru  vértiba  ir
M1 EUR 5225000 <« vai lielaka.

2. Koncesijas vertiba ir ligumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgja
paredzamais koncesionara kopgjais apgrozijums, kas radies liguma
darbibas laika, atskaitot PVN, ka atlidziba par blivdarbiem un pakalpo-
jumiem, kas ir koncesijas priekSmets, ka ari par piegaddém, kas saistitas
ar $adiem buvdarbiem un pakalpojumiem.

Mingta paredzama vertiba ir speka bridi, kad nosiita pazinojumu par
koncesiju, vai — ja tads pazinojums nav paredzets — bridi, kad ligum-
sledzgja iestade vai ligumsleédzgjs sak koncesijas pieskirsanas procediiru,
pieméram, vajadzibas gadijuma attieciba uz koncesijam, sazinoties ar
ekonomikas dalibniekiem.

Piemérojot 1. punktu — ja koncesijas vertiba pieskirSanas bridi par
vairak neka 20 % parsniedz tas paredzamo vértibu, pareiza paredzama
vertiba ir koncesijas veértiba tas pieskirSanas bridi.

3.  Koncesijas paredzamo vertibu aprékina, izmantojot objektivu
metodi, kas precizéta koncesijas dokumentos. Aprékinot koncesijas
paredzamo vertibu, ligumslédzgjas iestades un ligumsledzgji attieciga
gadijuma jo Tpasi nem véra:

a) jebkura veida iesp&jas vertibu un jebkuru koncesijas termina pagari-
najumu,
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b) iep€mumus no tam bivdarbu vai pakalpojumu lietotaju segtajam
maksam un sodanaudam, kas nav ickas@tas ligumslédzgjas iestades
vai ligumslédzgja laba;

¢) maksajumus vai jebkura veida finansialas prieksrocibas, ko ligum-
sledzgja iestade vai ligumslédzgjs vai cita publiska sektora iestade
sniedz koncesionaram, tostarp kompensaciju par sabiedrisko pakal-
pojumu saistibu izpildi un publiska sektora ieguldijumu subsidijas;

d) jebkuru tadu dotaciju vai citu jebkada veida finansialu prieksrocibu
vertibu, ko tre$as personas sniedz par koncesijas izpildi;

e) ienémumus par jebkadu koncesija ieklautu aktivu pardosanu;

f) visu to piegazu un pakalpojumu vertibu, kurus Iigumslédzgjas
iestades vai ligumslédzgji dara pieejamus koncesionaram, ar notei-
kumu, ka §1s piegades un pakalpojumi ir nepiecieSami blivdarbu
izpildei vai pakalpojumu sniegSanai;

g) visas godalgas vai samaksas kandidatiem vai pretendentiem.

4. Koncesijas paredzamas vertibas aprékinasanas metodes izvéli neiz-
dara ar noliiku panakt, lai to izslégtu no §is direktivas darbibas jomas.
Koncesiju nesadala, lai panaktu, ka ta neietilpst $ts direktivas darbibas
joma, ja vien to nepamato objektivi iemesli.

5. Ja saistiba ar paredzétu buvdarbu vai pakalpojumu var tikt
pieskirtas vairakas koncesijas par atseviskam dalam, pem véra visu
$adu dalu kopg€jo paredzamo vertibu.

6. So direktivu pieméro katras dalas pieskirsanai, ja dalu kopéja
vertiba ir vienada ar $aja panta noteikto robezvertibu vai lielaka par to.

9. pants

Robezvertibas parskatiSana

1. Sakot no 2013. gada 30. junija, Komisija reizi divos gados
parbauda, vai 8. panta 1. punkta noteikta robezvertiba atbilst robezver-
tibai, kas Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Noliguma par valsts
iepirkumu (NVI) noteikta attieciba uz buvprojektu koncesiju, un vaja-
dzibas gadijuma minéto robezvertibu parskata saskana ar o pantu.

Saskana ar aprékinasanas metodi, kas noteikta NVI, Komisija aprékina
robezvertibu, izmantojot euro vidgjo dienas kursu, kas izteikts specia-
lajas aizn@muma tiesibas (SDR), 24 méneSu laikposma, kur§ beidzas 31.
augusta pirms parskatidanas, kas ir speka no 1. janvara. Sadi parskatito
robezveértibu vajadzibas gadijuma noapalo uz leju lidz tuvakajam euro
tikstotim, lai nodroSinatu, ka ir ieverotas NVI paredzeta speka esosa
robezveértiba, kas izteikta ka SDR.
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2. Sakot no 2014. gada 1. janvara, Komisija reizi divos gados nosaka
veértibu to dalibvalstu valsts naudas vienibas, kuru naudas vieniba nav
euro, 8. panta 1. punktd minétajai robezvertibai, kas parskatita saskana
ar §a panta 1. punktu.

Saskana ar aprékinasanas metodi, kas noteikta NVI, $adu vertibu noteik-
$ana izmanto miné€to valiitu vid€jo dienas kursu, kas atbilst piemé&roja-
majai robezvertibai, kura izteikta euro, 24 meéneSu laikposma, kur$
beidzas 31. augusta pirms parskatiSanas, kas ir speéka no 1. janvara.

3.  Komisija publicé §a panta 1. punkta minéto parskatito robezver-
tibu, tas atbilstoSo vertibu valstu valitas, kas mingtas 2. punkta pirmaja
dala, un vertibu, kas noteikta saskana ar 2. punkta otro dalu, Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi ta novembra sakuma, kas seko péc to
parskatiSanas.

4.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 48.
pantu, lai $a panta 1. punkta otraja dala noteikto metodiku pielagotu
jebkuram izmainam metodika, kas noteikta NVI, attieciba uz 8. panta 1.
punkta min&to robezvertibu parskatiSanu un attieciba uz attiecigo vértibu
noteikSanu to dalibvalstu valsts naudas vienibas, kuru naudas vieniba
nav euro, ka minéts $a panta 2. punkta.

Komisija arT tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 48.
pantu, lai parskatitu 8. panta 1. punktad min&to robezvertibu saskana ar
§a panta 1. punktu.

5. Ja mingta robezvertiba ir japarskata, bet ierobezota laika dél nevar
izmantot 48. pantd noteikto procediiru un tadgjadi pastav nenoverSami
steidzamibas iemesli, saskana ar §a panta 4. punkta otro dalu pienemta-
jiem delegétajiem aktiem pieméro 49. panta paredz&to procedtru.

II iedala

Izpemumi

10. pants

Izpemumi, Kkas piemerojami Kkoncesijam, Kkuras pieSkir
Iigumslédzejas iestades un ligumsledzeji

1. So direkfivu nepieméro tam pakalpojumu koncesijam, kuras
ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzgjam, ka minéts 7. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, vai to apvienibai pieskir, pamatojoties uz ekskluzivam
tiestbam.
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So direkfivu nepieméro tam pakalpojumu koncesijam, kuras ekonomikas
dalibniekam pieskir, pamatojoties uz ekskluzivam tiesibam, kas ir
pieskirtas saskana ar LESD un Savienibas tiesibu aktiem, kuri paredz
kopigus noteikumus par piekluvi tirgum, kas piemérojami II pielikuma
mingtajam darbibam.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta otras dalas, gadijumos, kad
mingtaja dala paredzetie Savienibas nozaru tiesibu akti nenosaka nozarei
specifiskus parredzamibas pienakumus, pieméro 32. pantu.

Ja dalibvalsts pieskir ekonomikas dalibniekam ekskluzivas tiesibas veikt
vienu no II pielikuma mingtajam darbibam, ta viena méneSa laika péc
mingto ekskluzivo tiesibu pieskirSanas par to informé Komisiju.

3. So direktivu nepieméro gaisa transporta pakalpojumu koncesijam,
kuru pamata ir darbibas licences izsniegSana saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008 (!), vai sabiedriska
pasazieru transporta pakalpojumu  koncesijam Regulas (EK)
Nr. 1370/2007 nozimé.

4. So direktivu nepieméro koncesijam, kuras ligumslédz&jai iestadei
vai Iigumslédzg&jam ir japieskir vai jaorganizé saskana ar procediiram,
kas atSkiras no $aja direktiva noteiktajam un ko nosaka kads no turpmak
minétajiem:

a) juridisks instruments, kas izveido starptautisko tiesibu pienakumus,
pieméram, starptautisks noligums vai vienosSanas, ko atbilstigi LESD
noslégusi dalibvalsts ar vienu vai vairakam tresam valstim vai to
mazakam vienibam par biivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem
sakara ar to parakstitaju piedaliSanos kada projekta kopiga istenoSana
vai ekspluatacija;

b) starptautiska organizacija.

So direkfivu nepieméro koncesijam, kuras ligumslédzgja iestade vai
ligumsledzgjs pieskir saskana ar iepirkuma noteikumiem, ko paredzgjusi
kada starptautiska organizacija vai starptautiska finanSu iestade, ja attie-
cigas koncesijas pilniba finansé min&ta organizacija vai iestade. Tadu
koncesiju gadijuma, ko galvenokart lidzfinansé starptautiska organiza-
cija vai starptautiska finansu iestade, puses vienojas, kuras iepirkuma
procediiras ir piemerojamas.

Dalibvalstis visus §a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta mingtos juri-
diskos instrumentus dara zinamus Komisijai, kas var apspriesties ar 50.
panta minéto Publiska iepirkuma padomdevéju komiteju.

Sis punkts neattiecas uz koncesijam aizsardzibas un droiibas joma, ka
minéts Direktiva 2009/81/EK.

5. So direktivu nepieméro koncesijam aizsardzibas un drogibas
jomas, ka minéts Direktiva 2009/81/EK, uz kuram attiecas:

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada
24. septembris) par kopigiem noteikumiem gaisa transporta pakalpojumu
sniegSanai Kopiena (parstradata versija) (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.).
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a) speciali procediras noteikumi saskana ar starptautisku noligumu vai
vienoSanos starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vienu vai
vairakam treSam valstim;

b) speciali procediiras noteikumi saskana ar noslégtu starptautisku noli-
gumu vai vienoSanos par karaspéka izvietoSanu, kuri attiecas uz
dalibvalsts vai tresas valsts uznémumiem;

¢) speciali procediiras noteikumi, ko paredzgjusi starptautiska organiza-
cija, kas veic iepirkumu vai nu savam vajadzibam, vai arT konce-
sijam, kas dalibvalstij japieskir saskana ar min&tajiem noteikumiem.

6. So direkfivu piemdro koncesiju pieskirSanai aizsardzibas un
drosibas joma, ka minéts Direktiva 2009/81/EK, iznemot:

a) koncesijas, attieciba uz kuram §is direktivas piemérosana liktu dalib-
valstij sniegt informaciju, kuras izpauSanu ta uzskata par pretgju
savam biitiskam dro§ibas interes€m; vai, ja iepirkums un koncesijas
pasludinati par slepeniem vai to izpildei japieméro ipasi droSibas
pasakumi atbilsto$i dalibvalstt speka esoSajiem normativajiem un
administrativajiem aktiem, ar noteikumu, ka dalibvalsts ir noteikusi,
ka attiecigas butiskas intereses nevar nodroSinat ar tadiem pasaku-
miem, kas prasa mazaku iejaukSanos, pieméram, ar tadiem, kas
minéti 7. punkta;

b

~

koncesijas, kas pieSkirtas saskana ar sadarbibas programmu, kas
mingta Direktivas 2009/81/EK 13. panta c¢) punkta;

c) koncesijas, ko viena valdiba pieskirusi citai valdibai saistiba ar
biivdarbiem un pakalpojumiem, kas tieSi saistiti ar militaru apriko-
jumu vai sensitivu aprikojumu, vai biivdarbiem un pakalpojumiem,
kas 1paSi paredzeti militariem mérkiem, vai sensitiviem biuivdarbiem
un sensitiviem pakalpojumiem;

d

~

koncesijas, kuras pieskirtas tre$a valsti un kuras isteno, kad speki
tiek izvietoti arpus Savienibas teritorijas, ja operaciju nodro$inasanai
minétas koncesijas janosledz ar ekonomikas dalibniekiem, kuri
darbojas operaciju zona; un

e) koncesijas, kuram saskana ar So direktivu pieméro kadu citu izné-
mumu.

7. So direktivu nepieméro koncesijam, kam piemérots kads izpg-
mums saskana ar 6. punktu, ciktal dalibvalsts butisko drosibas interesu
aizsardzibu nevar nodroSinat ar tadiem pasakumiem, kas prasa mazaku
iejaukSanos, pieméram, nosakot prasibas, kas veérstas uz konfidenciali-
tates aizsardzibu informacijai, ko ligumslédzgja iestade vai ligumslé-
dzgjs dara pieejamu Saja direktiva paredzetaja koncesijas pieskirSanas
procediira.
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8.

a)

b)

<)

d)

Q)

Q)

So direkfivu nepieméro $adam pakalpojumu koncesijam:

par zemes, €ku vai cita nekustama Tpasuma vai ar to saistito tiesibu
iegadi vai nomu, izmantojot jebkadus finansu Iidzeklus;

par tada raidijumu materiala iegadi, izstradi, producéSanu vai lidz-
producéSanu, kas paredzéts audiovizualo mediju pakalpojumiem vai
radio mediju pakalpojumiem, ja koncesijas pieskir audiovizualo vai
radio mediju pakalpojumu sniedzgji; vai tadam koncesijam par raid-
laiku vai raidijumu nodrosSinasanu, kuras pieskir audiovizualo vai
radio mediju pakalpojumu sniedzgjiem. Saja punktd jédzieniem
“audiovizualo mediju pakalpojumi” un “mediju pakalpojumu snie-
dzgji” ir tada pati nozime ka, attiecigi, 1. panta 1. punkta a) un d)
apakSpunkta  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2010/13/ES (). Jédzienam “raidijums” ir tada pati nozime ka minétas
direktivas 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, bet tas ietver ari radio-
raidijumus un radioraidijumu materialus. Turklat saistiba ar $o notei-
kumu jedziens “raidijumu materials” nozimé to pasu, ko jédziens
“raidijums”;

par skirgjtiesas un samierinaSanas pakalpojumiem,;

par jebkuru no sadiem juridiskiem pakalpojumiem:

i) klienta juridiska parstaviba, ko veic advokats Padomes Direk-
tivas 77/249/EEK (?) 1. panta nozimé:

— dalibvalsti, tresa valsti vai starptautiska $kirgjtiesas vai samie-

rinasanas instanc€ notiekosa skirgjtiesa vai samierinasana, vai

— dalibvalsts vai treSas valsts tiesds vai publiska sektora
iestad@s vai starptautiskas tiesas vai iestades notiekosa tiesve-
diba;

ii) juridiskas konsultacijas, ko sniedz, gatavojoties kadam no proce-
siem, kas min&ti §a apakSpunkta i) punkta, vai ja pastav drosSas
pazimes un liela varbiitiba, ka lieta, uz kuru konsultacijas
attiecas, klus par $adu procesu prickSmetu, ar noteikumu, ka
konsultacijas sniedz advokats Direktivas 77/249/EEK 1. panta
nozime;

iii) dokumentu apliecinaSanas un autentificESanas pakalpojumi, kas
jasniedz notariem;

iv) juridiskie pakalpojumi, ko sniedz pilnvarnieki vai iecelti
aizbildni, vai citi juridiskie pakalpojumi, kuru sniedzgjus iece]
tiesa attiecigaja dalibvalsti vai kuriem tiesibu aktos uzdots
veikt konkr&tus pienakumus $adu tiesu uzraudziba;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts)

par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos
aktos paredz&tus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu
(Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).
Padomes Direktiva 77/249/EEK (1977. gada 22. marts) par pasakumiem, kas
palidz advokatiem sekmigi istenot brivibu sniegt pakalpojumus (OV L 78,
26.3.1977., 17. lpp.).
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v) citi juridiskie pakalpojumi, kuri attiecigaja dalibvalstT ir saistti,
pat ja tikai dazkart, ar oficialas varas istenoSanu,

e) par finanSu pakalpojumiem saistiba ar vertspapiru vai citu finansu
instrumentu emisiju, pardosanu, pirkSanu vai nodoSanu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/39/EK (') nozimé, centralas
bankas pakalpojumiem un darbibam, ko veic ar Eiropas finansu
stabilitates instrumenta un Eiropas Stabilizacijas mehanisma pali-
dzibu;

f) par aizdevumiem neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav saistiti ar vert-
spapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu, pirksanu vai
nodoSanu;

g) par civilas aizsardzibas, civilas droSibas un katastrofu noverSanas
pakalpojumiem, ko sniedz bezpelnas organizacijas vai apvienibas
un uz ko attiecas $adi CPV kodi: 75250000-3, 75251000-0,
75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8,
98113100-9 un 85143000-3, iznemot ar pacientu transportéSanu sais-
titus neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumus;

h) par politisko kampanu pakalpojumiem, uz ko attiecas $adi CVP kodi:
79341400-0, 92111230-3 un 92111240-6, gadijumos, kad saistiba ar
velesanu kampanu tas pieskir politiska partija;

9.  So direkfivu nepieméro pakalpojumu koncesijam par loterijam, uz
ko attiecas CPV kods 92351100-7 un ko dalibvalsts pieskir ekonomikas
dalibniekam, pamatojoties uz ekskluzivam tiestbam. Saja punkta eksklu-
zivu tiesibu jeédziens neattiecas uz ekskluzivam tiesibam, kas minétas
7. panta 2. punkta.

Informaciju par $adu ekskluzivu tiesibu pieskirSsanu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

10.  Si direkfiva neattiecas uz koncesijam, ko ligumslédzgji pieskir
savu darbibu veikSanai treSa valsti apstaklos, kuri nav saistiti ar tikla
vai geografiska apgabala fizisko izmantoSanu Savienibas teritorija.

11. pants
Ipasi izpémumi elektronisko sakaru joma
So direkfivu nepieméro koncesijam, kuru galvenais mérkis ir laut ligum-

sledzgjam iestadém nodroSinat vai ekspluatet publiskos sakaru tiklus vai
sniegt sabiedribai vienu vai vairakus elektronisko sakaru pakalpojumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada

21. aprilis), kas attiecas uz finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/12/EK un atcel Padomes Direktivu 93/22/EEK
(OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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Saja panta jédzieniem “publiskais sakaru tikls” un “elektronisko sakaru
tikls” ir tada pati nozime ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/21/EK (V).

12. pants

Speciali izpémumi fidenssaimniecibas joma
1. So direktivu nepieméro koncesijam, kas pieskirtas, lai:

a) nodroSinatu vai ekspluatétu fiksetus tiklus, kuru merkis ir sniegt
pakalpojumu sabiedribai saistiba ar dzerama tidens razoSanu, trans-
port€sanu vai sadali;

b) piegadatu dzeramo tdeni $adiem tikliem.

2. So direktivu nepiem@ro ari koncesijam, kuru priek§mets ir kads no
turpmak uzskaititajiem vai abi priekSmeti, ja tas ir saistitas ar 1. punkta
mingtu darbibu:

a) hidrotehniskie projekti, apidenosana vai zemes drenaza, ar notei-
kumu, ka @idens apjoms, kas paredzets dzerama tdens piegadei, ir
lielaks par 20 % no kopgja tdens apjoma, kuru nodroSina minétie
projekti vai aptidenoSanas vai drenazas iekartas; vai

b) notekiidenu novadiSana vai attiriSana.

13. pants

Koncesijas, kas pieskirtas saistitam uzpémumam

1. Saja panta “saistits uznémums” ir jebkur§ uznémums, kura gada
parskatus konsolidé ar ligumsledzgja gada parskatiem saskana ar
prasibam Direktiva 2013/34/ES.

2. Tadu subjektu gadijuma, kam nepieméro Direktivu 2013/34/ES,
“saistits uzpémums” ir jebkur§ uzp@mums:

a) par kuru ligumslédzgjam var biit tieSa vai netieSa domin&josa
ietekme;

b) kam var biit domingjosa ietekme par ligumslédzgju; vai

c) kas kopa ar ligumslédz&ju ir paklauts cita uznémuma domingjoSai
ietekmei atbilstigi TpaSumtiesibam, finansialajai Iidzdalibai vai notei-
kumiem, kuri tam piemérojami.

Saja punkta jédzienam “domingjosa ietekme” ir tadi pati nozime ka
7. panta 4. punkta otraja dala.

3. Neatkarigi no 17. panta un ar noteikumu, ka ir ievéroti §a panta 4.
punkta paredzgtie nosacijumi, $o direktivu nepieméro koncesijam:

a) ko ligumslédzgjs pieskiris saistitam uznémumam; vai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direkfiva 2002/21/EK (2002. gada 7. marts)
par kopg&jiem reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komu-
nikaciju tikliem un pakalpojumiem (pamatdirektiva) (OV L 108, 24.4.2002.,

33. Ipp.).
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b) ko kopuzpe€mums, kuru veido vienigi vairaki ligumsledzgji, lai veiktu
II pielikuma minétas darbibas, pieskiris uznpémumam, kas ir saistits
ar kadu no minétajiem ligumsledzgjiem.

4.  $a panta 3. punktu pieméro:

a) pakalpojumu koncesijam — ar noteikumu, ka vismaz 80 % no saistita
uznémuma videja kopg€ja apgrozijuma ieprieksgjos tris gados, nemot
vera visus pakalpojumus, ko mingtais uznémums sniedzis, radusies
no $adu pakalpojumu sniegSanas Iigumslédzgjam vai citiem uznému-
miem, ar kuriem tas ir saistits;

b) bivdarbu koncesijam — ar noteikumu, ka vismaz 80 % no saistita
uznémuma videja kopg€ja apgrozijuma ieprieksgjos tris gados, nemot
véra visus buvdarbus, ko mingtais uznémums veicis, radusies no
sadu buvdarbu veikSanas ligumslédzgjam vai citiem uzpémumiem,
ar kuriem tas ir saistits.

5. Ja saistita uznémuma izveides vai darbibas uzsakSanas dienas dé]
dati par apgrozijumu, kads bijis ieprieksgjos tris gados, nav pieejami, ir
pietickami, ja mingtais uznémums, jo 1pasi, izmantojot darjjumdarbibas
prognozes, pierada, ka 4. punkta a) vai b) apakSpunkta mingtais apgro-
Zijums ir ticams.

6. Ja vairak neka viens ar Iigumslédzgju saistits uznémums, ar ko tas
veido ekonomisku grupu, nodroSina vienadus vai lidzigus pakalpojumus
vai biivdarbus, 4. punkta min&tas procentualas dalas aprékina, nemot
veéra kopgjo apgrozijumu, ko radijusi, attiecigi, $adu saistito uznémumu
nodroSinatie pakalpojumi vai biivdarbi.

14. pants

Koncesijas, kas pieskirtas kopuznémumam vai ligumslédzéjam, kur$
ir kopuznémuma dala

Neatkarigi no 17. panta un ar noteikumu, ka kopuzne€mums ir izveidots
attiecigas darbibas veikSanai vismaz tris gadu laikposma un kopuzné-
muma dibinaSanas dokumenta ir paredzets noteikums, ka to veidojoSie
ligumsledzgji biis kopuzneémuma dala vismaz tikpat ilgu laikposmu, ST
direktiva neattiecas uz koncesijam, ko:

a) kopuzpeémums, kuru veido vienigi vairaki Iigumsledzgji, lai veiktu II
pielikuma minétas darbibas, pieskir vienam no minétajiem ligumsle-
dzgjiem; vai

b) ligumsledzgjs pieskir tadam kopuznémumam, kura dala tas ir.

15. pants

Informacijas pazinoSana, ko veic ligumsleédzeji

Ja Komisija pieprasa, ligumslédzgji tai pazino $adu informaciju saistiba
ar 13. panta 2. un 3. punkta un 14. panta piemérosanu:
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a) attiecigo uznémumu vai kopuznpémumu nosaukumi;
b) attiecigo koncesiju veidi un vértiba;

¢) pieradijums, ko Komisija uzskata par vajadzigu, par to, ka attiecibas
starp uznémumu vai kopuzgpe€mumu, kam ir pieskirtas koncesijas, un
ligumslédzgju atbilst 13. panta vai 14. panta prasibam.

16. pants

Izpémumi, ko pieméro darbibam, kuras ir tieSi paklautas
konkurencei

So direktivu nepieméro ligumslédzgju pieskirtam koncesijam, ja attie-
ciba uz dalibvalsti, kura minétas koncesijas bus jaizpilda, saskapa ar
Direktivas 2014/25/ES 35. pantu ir konstatéts, ka darbiba ir tiesi
paklauta konkurencei saskapa ar minétas direktivas 34. pantu.

17. pants

Koncesijas starp publiska sektora subjektiem

1. Koncesijas, ko 7. panta 1. punkta a) apakSpunktd minéta ligum-
sledzgja iestade vai ligumsleédzgjs pieskiris juridiskai personai, kura ir
privato vai publisko tiesibu subjekts, neietilpst §is direktivas darbibas
joma, ja ir izpilditi visi $adi nosactjumi:

a) ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs par attiecigo juridisko
personu isteno lidzigu kontroli tai, kadu tas isteno attieciba uz
savam struktiirvienibam;

b) vairak neka 80 % no kontrolétas juridiskas personas darbibam tiek
veiktas, izpildot uzdevumus, ko tai uzticjusi kontrol&josa ligumsle-
dzgja iestade vai ligumsleédzgjs vai citas juridiskas personas, ko
kontrolé minéta ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs; un

¢) kontroletajai juridiskajai personai nav tieSas privata kapitala lidzda-
libas, iznemot tadus privata kapitala lidzdalibas veidus, kas neparedz
kontroli un blokésanu, ka noteikts valsts tiesibu aktu noteikumos,
saskana ar Ligumiem, un kam nav izSkiroSas ietekmes uz kontrol&to
juridisko personu.

Uzskata, ka 7. panta 1. punkta a) apakSpunktd mingta ligumsleédzgja
iestade vai ligumslédzgjs attieciba uz juridisko personu isteno lidzigu
kontroli tai, kadu tas isteno attieciba uz savam struktirvienibam $a
punkta pirmas dalas a) apakSpunkta nozime, ja tam ir iz8kiroSa ietekme
gan attieciba uz kontrolétas juridiskas personas stratégiskajiem mérkiem,
gan svarigiem lémumiem. Ming&to kontroli var Istenot arl cita juridiska
persona, kuru paSu tada pasa veida kontrolé ligumslédzgja iestade vai
ligumsledzgjs.

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari gadijuma, ja kontroléta juridiska
persona, kas ir ligumsleédzgja iestade vai ligumslédzgjs, ka minéts
7. panta 1. punkta a) apakSpunkta, pieskir koncesiju ligumsleédzgjai
iestadei vai ligumslédzgjam, kas minéto juridisko personu kontrolg,
vai citai juridiskai personai, kuru kontrol€ ta pati ligumslédzgja iestade
vai ligumslédzgjs, ar noteikumu, ka juridiskajai personai, kam pieSkir
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koncesiju, nav tieSas privata kapitala lidzdalibas, iznemot tadus privata
kapitala lidzdalibas veidus, kas neparedz kontroli un blokéSanu, ka
noteikts valsts tiesibu aktos, saskana ar Ligumiem, un kam nav izski-
rosas ietekmes uz kontrol&to juridisko personu.

3.  Ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs, ka minéts 7. panta 1.
punkta a) apakSpunkta, kas attieciba uz juridisko personu, kura ir
privato vai publisko tiesibu subjekts, neisteno kontroli §a panta 1.
punkta nozimé, minétai juridiskai personai tomér var pieskirt koncesiju,
nepiemerojot So direktivu, ja ir izpilditi visi $adi nosactjumi:

a) ligumsleédzgja iestade vai ligumsleédzgjs, ka mingts 7. panta 1. punkta
a) apak$punkta, kopigi ar citam ligumslédz&jam iestadém vai ligum-
sledzgjiem attieciba uz mingto juridisko personu Tisteno Ilidzigu
kontroli tai, kadu tie isteno attieciba uz savam struktirvienibam;

b

~

vairak neka 80 % no minétas juridiskas personas darbibam tiek
veiktas, izpildot uzdevumus, ko tai uzticgjuSas kontrolgjosas ligum-
sledzgjas iestades vai ligumslédzgji vai citas juridiskas personas, ko
kontrolg tas pasas ligumsleédzgjas iestades vai ligumsleédzgji; un

¢) kontroletajai juridiskajai personai nav tieSas privata kapitala lidzda-
libas, iznemot tadus privata kapitala lidzdalibas veidus, kas neparedz
kontroli un blok&sanu, ka noteikts valsts tiesibu aktu noteikumos,
saskana ar Ligumiem, un kam nav izSkirosas ietekmes uz kontrol&to
juridisko personu.

Sa punkta pirmas dalas a) apak3punkta vajadzibam uzskata, ka ligum-
sledzgjas iestades vai ligumsleédzgji, ka minéts 7. panta 1. punkta a)
apakSpunkta, attieciba uz juridisku personu kopigi isteno kontroli, ja
ir izpilditi visi $adi nosactjumi:

1) kontrol&tas juridiskas personas leémgjstruktiiru sastava ir visu iesais-
tito ligumslédz&ju iestazu vai ligumslédz€ju parstavji. Atseviski
parstavji var parstavét vairakas vai visas iesaistitas ligumsleédzgjas
iestades vai ligumsleédzgjus;

il) minétas ligumsleédzgjas iestades vai ligumsledzgji sp&j kopigi Tstenot
iz8kiroSu ietekmi attieciba uz kontrolétas juridiskas personas strate-
giskajiem mérkiem un svarigiem 1€mumiem; un

iii) kontrol&ta juridiska persona necensas istenot jebkadas intereses, kas
ir pretruna kontrolg€joSo ligumsleédz&ju iestazu vai ligumslédzgju
intereseém.

4.  Ligums, kas noslégts ekskluzivi starp divam vai vairakam Iigum-
sledzejam iestadeém vai ligumsleédzejiem, ka minéts 7. panta 1. punkta a)
apaksSpunkta, neietilpst §1s direktivas darbibas joma, ja ir izpilditi visi
$adi nosacijumi:

a) ar ligumu tiek izveidota vai Istenota sadarbiba starp iesaistitajam
ligumslédzgjam iestadeém vai ligumslédzg&jiem ar mérki nodroSinat,
ka sabiedriskie pakalpojumi, kas tiem javeic, tiek sniegti ar noliku
izpildit to kopigos mérkus;

b) sadas sadarbibas 1stenoSanu nosaka vienigi ar sabiedribas interesem
saistiti apsveérumi; un
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c) iesaistitas Iigumsledzgjas iestades vai ligumsledzgji brivaja tirgl veic
mazak neka 20 % no darbibam, kas saistitas ar sadarbibu.

5. Lai noteiktu 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta, 3. punkta
pirmas dalas b) apakSpunkta un 4. punkta c) apakSpunkta min&to
darbibu procentualo dalu, nem véra attiecigas juridiskas personas,
ligumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgja, ka minéts 7. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, vidgjo kop&jo apgrozijumu vai piemerotus alternativus
uz darbibu balstitus datus, piem&ram, izmaksas, kas radusas saistiba ar
pakalpojumiem, piegadém un biivdarbiem, p&dgjo tris gadu laika pirms
koncesijas pieskirSanas.

Gadijuma, ja attiecigas juridiskas personas, Iigumslédzgjas iestades vai
ligumslédzgji izveides vai darbibas uzsakSanas datuma dél vai tas
darbibas reorganizacijas datuma d&] dati par apgrozijumu vai alternativi
uz darbibu balstiti dati, pieméram, dati par izmaksam, par ieprieksgjiem
tris gadiem nav pieejami vai arl tie vairs nav bitiski, ir pietiekami
pieradit, ka dati par darbibu ir ticami, it Tpasi, izmantojot uzneémgjdar-
bibas prognozes.

IIl iedala

Visparigi noteikumi

18. pants

Koncesijas darbibas laiks

1.  Koncesijas darbibas laiks ir ierobezots. Ligumslédzgja iestade vai
ligumslédzgjs paredz darbibas laiku, nemot veéra pieprasitos blivdarbus
vai pakalpojumus.

2. Tadu koncesiju maksimalais darbibas laiks, kas ilgst vairak neka
piecus gadus, neparsniedz laiku, kas koncesionaram var€tu biit pamatoti
vajadzigs, lai atglitu buvju vai pakalpojumu ekspluatacija iegulditos
lidzeklus un pelpu no ieguldita kapitala, nemot véra konkréto liguma
mérku sasniegSanai vajadzigos ieguldijumus.

Aprekina vajadzibam veéra pemtie ieguldijumi ietver gan sakotngjos
ieguldijumus, gan ieguldijumus koncesijas darbibas laika.

19. pants
Socialie un citi ipasi pakalpojumi
Uz koncesijam socialiem un citiem IpaSiem pakalpojumiem, kas uzskai-
titi IV pielikuma un ietilpst §is direktivas darbibas joma, attiecina tikai

tos pienakumus, kas izriet no 31. panta 3. punkta un 32., 46. un 47.
panta.

20. pants
Jaukti Iigumi
1. Koncesijas, kuru priekSmets ir gan biivdarbi, gan pakalpojumi,

pieskir saskapa ar noteikumiem, kas piemérojami tam koncesijas
veidam, kas atbilst attieciga liguma galvenajam priekSmetam.
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Tadu jauktu koncesiju gadijuma, kas dalgji ietver IV pielikuma uzskai-
titos socialos un citus TpaSus pakalpojumus un dalgji — citus pakalpo-
jumus, galveno priekSmetu nosaka atkariba no ta, kura no attiecigo
pakalpojumu paredzamajam vértibam ir augstaka.

2. Ja kada konkreta liguma dazadas dalas ir objektivi atdalamas,
pieméro 3. un 4. punktu. Ja kada konkréta Iiguma dazadas dalas objek-
tivi nav atdalamas, pieméro 5. punktu.

Ja uz kada konkréta Iiguma dalu attiecas LESD 346. pants vai Direktiva
2009/81/EK, piemero §is direktivas 21. pantu.

Tadu ligumu gadijuma, kurus paredzets piemerot vairakam darbibam, ja
uz vienu no tam attiecas vai nu §is direktivas II pielikums, vai arl
Direktiva 2014/25/ES, to, kuri noteikumi ir piem&rojami, nosaka
saskana ar §1s direktivas 22. pantu un, attiecigi, Direktivas 2014/25/ES
6. pantu.

3.  Tadu ligumu gadijjuma, kuru priekSmets ietver elementus, uz
kuriem attiecas §1 direktiva, ka ari citus elementus, ligumslédzgjas
iestades un Iigumslédzgji var izveleties pieskirt atsevisku Iigumu sleg-
Sanas tiesibas par atseviskam dalam. Ja ligumslédz&jas iestades vai
ligumsledzgji izvelas pieskirt atsevisku ligumu sleégSanas tiesibas par
atseviskam dalam, 1@émumu par to, kurs juridiskais reZims piemé&rojams
katram no $adiem atseviskiem ligumiem, piegpem, nemot vera attiecigas
atseviskas dalas 1pasibas.

Ja Tigumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgji izvelas pieskirt nedalita
liguma slégsanas tiesibas, So direktivu piem@ro attiecigajam jauktajam
ligumam neatkarigi no to dalu veértibas, kuram citadi biitu piemérojams
cits juridiskais rezims un neatkarigi no ta, kur§ juridiskais rezims citadi
blitu piemérojams minétajam dalam, ja vien $§a panta 4. punkta vai 21.
panta nav paredzgts citadi.

4. Tadu jauktu ligumu gadijuma, kuri ietver gan koncesiju elementus,
gan publisku ligumu elementus, uz ko attiecas Direktiva 2014/24/ES,
vai ligumu elementus, uz ko attiecas Direktiva 2014/25/ES, jaukta
liguma slégSanas tiesibas pieSkir saskapna ar, attiecigi, Direktivu
2014/24/ES vai Direktivu 2014/25/ES.

5. Ja kada konkréta Iiguma dazadas dalas objektivi nav atdalamas,
piemérojamo juridisko rezimu nosaka, nemot véra minéta liguma
galveno priekSmetu.

Sadu ligumu gadijuma, kas ietver gan pakalpojumu koncesijas, gan
piegades ligumu elementus, galveno priekSmetu nosaka atkariba no ta,
vai paredzama vértiba ir augstaka attiecigajiem pakalpojumiem vai
piegadem.

21. pants

Jaukti iepirkuma ligumi, kas saistiti ar aizsardzibas vai droSibas
aspektiem

1.  Tadu jauktu Iigumu gadijuma, kuru priekSmets ietver tadas konce-
sijas elementus, uz kuru attiecas §1 direktiva, un iepirkumu vai citus
elementus, uz kuriem attiecas LESD 346. pants vai Direktiva
2009/81/EK, pieméro $o pantu.
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Tadu Iigumu gadijuma, kurus paredzets piemerot vairakam darbibam, ja
uz vienu no tam attiecas vai nu §is direktivas II pielikums, vai ari
Direktiva 2014/25/ES un uz otru attiecas LESD 346. pants vai Direktiva
2009/81/EK, to, kuri noteikumi ir piemérojami, nosaka saskana ar, attie-
cigi, §is direktivas 23. pantu un Direktivas 2014/25/ES 26. pantu.

2. Ja kada konkréta liguma dazadas dalas ir objektivi atdalamas,
ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzgji var izveleties pieskirt atsevisku
ligumu slégsanas tiesibas par atseviskam dalam vai arT pieskirt nedalita
liguma slégSanas tiesibas.

Ja Tigumslédzgjas iestades vai ligumsledzgji izvelas pieskirt atsevisku
ligumu slégsanas tiesibas par atseviskam dalam, 1@mumu par to, kur§
juridiskais rezims piemerojams katram no Sadiem atseviSkiem ligumiem,
pienem, nemot vera attiecigas atseviskas dalas Tpasibas.

Ja Tigumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgji izvelas pieskirt nedalita
liguma slégSanas tiesibas, piemérojama juridiska reZima izvéli nosaka
sadi kriteriji:

a) ja kada konkréta liguma dalai ir piemérojams LESD 346. pants vai
dazadam dalam ir piemérojams, attiecigi, LESD 346. pants un Direk-
tiva 2009/81/EK, liguma slégsanas tiesibas var pieskirt, nepiemérojot
$o direktivu, ar noteikumu, ka nedalita liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu pamato objektivi iemesli;

b) ja uz kada konkréta liguma dalu attiecas Direktiva 2009/81/EK,
liguma slégSanas tiesibas var pieSkirt saskana ar So direktivu vai
saskana ar Direktivu 2009/81/EK ar noteikumu, ka nedalita Iiguma
slegsanas tiesibu pieskirSanu pamato objektivi iemesli.

Tomér 1émumu pieskirt tiesibas slégt nedalitu ligumu nepienem tapéc,
lai ligumiem nevajadzgtu piemérot vai nu So direktivu, vai Direktivu
2009/81/EK.

3. Ja kada konkréta liguma dazadas dalas objektivi nav atdalamas,
liguma slégSanas tiesibas var pieskirt, nepiemé&rojot So direktivu, ja tas
ietver elementus, uz ko attiecas LESD 346. pants. Pretgja gadijuma
ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs var izvéleties pieskirt liguma
slégsanas tiesibas saskana ar So direktivu vai saskana ar Direktivu
2009/81/EK.

22. pants

Ligumi, kas ietver gan II pielikuma minétas darbibas, gan citas
darbibas

1.  Atkapjoties no 20. panta, tadu Iigumu gadijuma, kuros paredzgets
ietvert vairakas darbibas, Iigumslédzgji var izvéleties pieskirt atsevisku
ligumu slégSanas tiesibas par katru atseviSku darbibu vai arl pieSkirt
nedalita liguma slégSanas tiesibas. Ja ligumsledzgji izvelas pieskirt atse-
viska liguma slégSanas tiesibas, 1@émumu par to, kadus noteikumus
piem@ro katram Sadam atseviSkam ligumam, pienem, nemot vera attie-
cigas atseviSkas darbibas Tpasibas.
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Neatkarigi no 20. panta, ja ligumsleédzgji nolemj pieskirt nedalita liguma
slégsanas tiesibas, pieméro §a panta 2. un 3. punktu. Tomer, ja uz vienu
no attiecigajam darbibam attiecas LESD 346. pants vai Direktiva
2009/81/EK, pieméro §is direktivas 23. pantu.

Izveli starp nedalita Iiguma slégSanas tiesibu pieSkirSanu vai vairaku
atsevisku Iigumu slégSanas tiesibu pieskirSanu neizdara ar méerki izslegt
ligumu vai ligumus no §is direktivas darbibas jomas vai attieciga gadi-
juma no Direktivas 2014/24/ES vai Direktivas 2014/25/ES darbibas
jomas.

2. Uz ligumu, kura paredzets ietvert vairakas darbibas, attiecas notei-
kumi, kuri piem@rojami tai darbibai, kas paredzeta ka liguma galvena
darbiba.

3. Tadu ligumu gadijuma, kad objektivi nav iesp&jams noteikt, kura
darbiba paredzeta ka liguma galvena darbiba, piem&rojamos noteikumus
nosaka saskana ar $adiem noteikumiem:

a) koncesiju pieskir saskana ar §is direktivas noteikumiem, ko piemero
koncesijam, kuras pieskir Iigumslédzgjas iestades, ja uz vienu no
darbibam, kam ligums paredz&ts, attiecas §is direktivas noteikumi,
kas piem@rojami ligumsleédzgju iestazu pieskirtam koncesijam, un uz
otru attiecas $is direktivas noteikumi, kas piemérojami ligumslédzgju
pieskirtam koncesijam;

b) liguma slégsanas tiesibas pieskir saskana Direktivu 2014/24/ES, ja uz
vienu no darbibam, kam ligums ir paredzets, attiecas §1 direktiva un
uz citam — Direktiva 2014/24/ES;

¢) liguma slégSanas tiesibas pieskir saskana So direktivu, ja uz vienu no
darbibam, kam ligums ir paredzgts, attiecas §1 direktiva un uz otru
neattiecas ne S§1 direktiva, ne Direktiva 2014/24/ES, ne Direktiva
2014/25/ES.

23. pants

Koncesijas, kas ietver gan II pielikuma minétas darbibas, gan ar
aizsardzibas vai drosibas aspektiem saistitas darbibas

1. Tadu ligumu gadijuma, kuri paredzeti vairakam darbibam, ligum-
sledzgji var izveleties pieskirt atsevisku ligumu slégSanas tiesibas attie-
ciba uz katru atseviSku darbibu vai arT pieskirt nedalita Iiguma slégsanas
tiesibas. Ja ligumslédzgji izvelas pieskirt atsevisku Iigumu slégSanas
tiesibas par atseviskam dalam, l@mumu par to, kur§ juridiskais rezZims
piemérojams katram no $adiem atseviskiem ligumiem, pienpem, nemot
vera attiecigas atseviskas darbibas ipasibas.

Neatkarigi no 21. panta, ja ligumslédzgji nolem;j pieskirt nedalita liguma
slégSanas tiesibas, pieméro §a panta 2. punktu.

Izveli starp nedalita liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanu vai vairaku
atsevisku Iigumu slégSanas tiesibu pieskirSanu tomér nedrikst izdarit
ar mérki izslégt ligumu vai ligumus no §is direktivas vai Direktivas
2009/81/EK darbibas jomas piemérosanas.
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2. Tadu ligumu gadijuma, kuri paredzeti darbibai, kam pieméro So
direktivu, un citai darbibai:

a) uz kuru attiecas LESD 346. pants; vai
b) attieciba uz kuru pieméro Direktivu 2009/81/EK,
ligumslédzgjs drikst:

i) pieskirt Iiguma slégSanas tiesibas, nepiemérojot So direktivu a)
apakSpunkta noteiktajos gadijumos; vai

i) pieskirt liguma slégSanas tiesibas saskana ar So direktivu vai saskana
ar Direktivu 2009/81/EK, b) apakipunkta noteiktajos gadijumos. Sa
punkta pirma dala neskar Direktiva 2009/81/EK paredzgtas robezver-
tibas un iznémumus.

Tiesibas slégt b) apakSpunkta mingtos Iigumus, kuri ar1 ietver iepirkuma
elementus vai citus elementus, uz ko attiecas LESD 346. pants, drikst
pieskirt, nepiemérojot So direktivu.

Tomér $o punktu var piem@rot ar nosacijumu, ka nedalita liguma sleg-
Sanas tiesibu pieskirS§ana ir pamatota ar objektiviem iemesliem un ka
léemums pieskirt nedalita Iiguma slégSanas tiesibas nav pienemts tapéc,
lai ligumiem nevajadzeétu pieméerot So direktivu.

4. iedala

IpaSas situacijas

24. pants

Privilegéto tiestbu koncesijas

Dalibvalstis var rezervét tiesibas piedalities koncesiju pieskirSanas
procediiras aizsargatam darbnicam un ekonomikas dalibniekiem, kuru
galvenais mérkis ir personu ar invaliditati vai nelabveliga situacija nona-
kusu personu sociala un profesionala integracija, vai var paredzet $adu
koncesiju izpildi aizsargatu nodarbinatibas programmu ietvaros ar notei-
kumu, ka vismaz 30 % So darbnicu, ekonomikas dalibnieku vai
programmu darbinieku ir personas ar invaliditati vai nelabvéliga situa-
cija nonakuSas personas. Pazinojuma par koncesiju vai — 19. panta
definéto pakalpojumu koncesiju gadijuma — ieprieksgja informativa
pazinojuma ietver atsauci uz $o pantu.

25. pants

Petniecibas un izstrades pakalpojumi

So direktivu pieméro tikai tadu pakalpojumu koncesijam par pétniecibas
un izstrades pakalpojumiem, uz kuriem attiecas CPV kodi: 73000000-2
lidz 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 un 73430000-5, ar notei-
kumu, ka ir izpilditi abi turpmak min&tie nosacTjumi:

a) ieguvumi paliek tikai ligumsleédzgjas iestades vai ligumsleédzgja
riciba, lai tos izmantotu savam vajadzibam, Tstenojot savas darbibas;
un

b) ligumsledzgja iestade vai ligumslédzgjs pilniba atlidzina sniegto
pakalpojumu.
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I NODALA

Principi

26. pants

Ekonomikas dalibnieki

1.  Ekonomikas dalibniekus, kam saskapa ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura tie veic uznémejdarbibu, ir tiesibas sniegt attiecigo pakal-
pojumu, nenoraida, pamatojoties tikai uz to, ka saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura pieskir liguma slégSanas tiesibas, tiem vajadz&tu bt
vai nu fiziskam, vai juridiskam personam.

Juridiskam personam var pieprasit piedavajuma vai pieteikuma noradit
par konkréta Iiguma izpildi atbildigo darbinieku vardus un uzvardus un
attiecigo profesionalo kvalifikaciju.

2. Koncesiju pieSkirSanas procediiras var piedalities ekonomikas
dalibnieku grupas, tostarp pagaidu apvienibas. Ligumsleédzgjas iestades
vai ligumslédzgji nepieprasa, lai piedavajuma vai dalibas pieteikuma
iesniegSanas noliuka tam bitu kada konkréta juridiska forma.

Vajadzibas gadijuma Iigumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji konce-
sijas dokumentos var precizét, ka ekonomikas dalibnieku grupas izpilda
38. panta mingtas prasibas par ekonomisko un finansialo stavokli vai
tehniskam un profesionalam sp&jam, ar noteikumu, ka tas ir pamatots ar
objektiviem iemesliem un ir samérigi. Dalibvalstis var paredzget standarta
noteikumus attieciba uz veidu, kada ekonomikas dalibnieku grupam ir
jaizpilda mingtas prasibas. Visus nosacijumus par to, ka $adam ekono-
mikas dalibnieku grupam japilda koncesija, ja tie atSkiras no tiem, kas
paredzeti individualiem dalibniekiem, ari pamato ar objektiviem iemes-
liem, un tie ir samerigi.

3. Neatkarigi no 1. un 2. punkta ligumslédzgjas iestades vai ligum-
slédzgji drikst pieprasit, lai ekonomikas dalibnieku grupas pienem kadu
konkrétu juridisku formu péc tam, kad tam ir pieskirtas tiesibas slégt
ligumu, ciktal mingétas izmainas ir vajadzigas, lai nodro$inatu liguma
sekmigu izpildi.

27. pants

Nomenklatiiras

1. Atsaucés uz nomenklatiram saistiba ar koncesiju pieskirsanu
izmanto “kop&jo publiska iepirkuma vardnicu (CPV)”, kas piepemta ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2195/2002 (1).

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 48.
pantu, lai pielagotu $aja direktiva minétos CPV kodus, ja Saja direktiva
ir jaatspogulo CPV nomenklatiiras izmainas un ar noteikumu, ka $adu
grozijumu rezultata netiek mainita §1s direktivas darbibas joma

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (2002. gada
5. novembris) par kopg&ju publiska iepirkuma vardnicu (CPV) (OV L 340,
16.12.2002., 1. Ipp.).
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28. pants

Konfidencialitate

1. Ja vien Saja direktiva vai valsts tiesibu aktos, kuri piemérojami
ligumslédzgjai iestadei, jo Tpasi tiesibu aktos par piekluvi informacijai,
nav noradits citadi un neskarot 32. un 40. panta noteiktos pienakumus
izsludinat pieskirtos koncesiju Iigumus un informét kandidatus un
pretendentus, ka izklastits, ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs neiz-
pauz ekonomikas dalibnieku sniegto informaciju, ko ekonomikas dalib-
nieki ir noteikus$i ka konfidencialu un kas ietver, cita starpa, tehniskus
vai komercdarbibas noslépumus un piedavajumu konfidencialos
aspektus.

Sis pants neliedz publiskot noslégto ligumu un to turpmako izmainu
nekonfidencialas dalas.

2. Ligumslédzgja iestade vai ligumslédzejs var ekonomikas dalibnie-
kiem piemerot prasibas, kuru meérkis ir aizsargat tas informacijas konfi-
dencialitati, kuru tas dara pieejamu koncesijas pieskirSanas procediiras
gaita.

29. pants

Noteikumi attieciba uz sazinu

1.  Iznemot gadijumus, kad ir obligati jaizmanto elektroniskie Iidzekli
saskana ar 33. panta 2. punktu un 34. pantu, visai sazipai un informa-
cijas apmainai dalibvalstis vai Iigumslédzgjas iestades un ligumsledzgji
var izvéléties vienu vai vairakus no $adiem sazinas Iidzekliem:

a) elektroniski lidzekli;

b) pasts vai fakss;

¢) mutiska sazina, tostarp sazina pa talruni, attieciba uz pazinojumiem,
kas nav koncesijas pieskirSanas procediiras butiski elementi, un ar
noteikumu, ka mutiskas sazinas saturs tiek pienaciga méra dokumen-
tets, izmantojot pastavigu informacijas nesgju;

d) personiska nodoSana, ko apstiprina ar sanemsSanas apliecinajumu.

Dalibvalstis var noteikt, ka attieciba uz koncesijam elektroniskie sazinas
lidzekli ir jaizmanto obligati, paplasinot 33. panta 2. punkta un 34.
panta noteiktos pienakumus.

2. lzveletie sazinas lidzekli ir vispargji pieejami un nediskrimingjosi,
un tie neierobezo ekonomikas dalibnieku piekluvi koncesijas pieSkir-
Sanas procedirai. Lidzekli un iekartas, kas izmantojami sazinai ar elek-
troniskiem sazigas lidzekliem, ka arT to tehniskie parametri ir savieto-
jami ar vispargji izmantotiem informacijas un komunikaciju tehnologiju
produktiem.
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Attieciba uz visu sazinu, informacijas apmainu un glabasanu ligumsle-
dzgjas iestades un ligumslédzgji nodroSina datu integritates un dalibas
pieteikumu un piedavajumu konfidencialitates saglabasanu. Ligumsle-
dzgjas iestades un ligumslédzgji dalibas pieteikumu un piedavajumu
saturu parbauda tikai pec to iesniegSanas termina beigam.

II SADALA
KONCESIJU PIESKIRSANAS NOTEIKUMI:
VISPARIGI PRINCIPI UN PROCEDURAS GARANTIJAS

I NODALA

Visparigi principi

30. pants

Visparigi principi

1. Ja tiek ieverota §1 direktiva, ligumsleédzgja iestade vai ligumsle-
dzgjs var brivi organizét procediru, kuras rezultata tiek izvelets konce-
sionars.

2. Koncesijas pieskirSanas procediras izstradé ievéro 3. panta
noteiktos principus. Jo 1pasi koncesijas pieskirSanas procediiras laika
ligumslédzgja iestade vai ligumslédz€js nesniedz informaciju diskrimi-
ngjosa veida, kas daziem kandidatiem vai pretendentiem var dot prieks-
rocibas salidzinajuma ar pargjiem.

3. Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus, lai nodro$inatu, ka
koncesijas ligumu izpilde ekonomikas dalibnieki ievéro piemeérojamos
pienakumus, kas vides, socialo un darba tiesibu joma noteikti Savie-
nibas tiesibu aktos, valstu tiesibu aktos, kopligumos vai kas paredzeti X
pielikuma uzskaititajos starptautiskajos tiesibu aktos vides, socialo un
darba tiesibu joma.

4.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 48. pantu pienemt deleggtos
aktus, lai vajadzibas gadijuma grozitu X pielikuma doto sarakstu,
pievienojot jaunus starptautiskus noligumus, ko ratificgjusas visas dalib-
valstis, vai ja min€tos esoSos starptautiskos noligumus vairs nav ratifi-
c€jusas visas dalibvalstis vai tie ir ka citadi mainiti, piem&ram, attieciba
uz to pieméro$anas jomu, saturu vai nosaukumu.

31. pants

Pazipojumi par koncesijam

1.  Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji, kas vélas pieskirt konce-
siju, So nodomu dara zinamu, public€jot pazinojumu par koncesiju.

2. Pazinojumos par koncesijam ietver V pielikuma minéto informa-
ciju un attieciga gadijuma citu informaciju, ko ligumslédzgja iestade vai
ligumslédzgjs uzskata par vajadzigu, atbilstigi standarta veidlapu
paraugam.
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3.  Ligumslédzgjas iestades un ligumsledzgji, kas vélas pieskirt konce-
siju attieciba uz socialiem un citiem Tpasiem pakalpojumiem, kas uzskai-
titi IV pielikuma, dara zinamu savu nodomu par planotu koncesijas
pieskirSanu, publicgjot ieprieks€ju informativu pazinojumu. Mingtajos
pazinojumos ieklauj VI pielikuma izklastito informaciju.

4.  Atkapjoties no 1. punkta, Iigumslédzgjam iestadém vai ligumslé-
dzgjiem pazinojums par koncesiju nav japublicg, ja biivdarbus vai pakal-
pojumus var nodro§inat tikai konkréts ekonomikas dalibnieks jebkura
turpmak noradita iemesla del:

a) koncesijas merkis ir izveidot vai iegadaties unikalu makslas darbu
vai maksliniecisku izpildijumu;

b) konkurences nav tehnisku iemeslu del;
¢) pastav ekskluzivas tiesibas;

d) intelektuala Tpasuma tiesibu un ekskluzivu tiesibu, kas nav 5. panta
10. punkta definétas ekskluzivas tiesibas, aizsardziba.

Izne€mumi, kas izklastiti pirmas dalas b), ¢) un d) apaksSpunkta, ir piemée-
rojami tikai tad, ja nav nevienas pamatotas alternativas vai aizstaj&ja un
ja konkurences trikums nav radies tadel, ka ir maksligi saSaurinati
koncesijas pieskirSanas parametri.

5. Atkapjoties no 1. punkta, ligumslédzgjai iestadei vai ligumsle-
dz&jam nav nepiecieSams publicét jaunu pazinojumu par koncesiju, ja,
atsaucoties uz iepriek§ notikusu koncesijas pieskirsanas procediiru, nav
iesniegts neviens pieteikums, piedavajums, piemérots piedavajums vai
piemerots pieteikums, ar noteikumu, ka sakotngjie koncesijas liguma
nosacfjumi nav bitiski mainiti un ka Komisijai ir nosiitits zinojums,
ja ta to prasa.

Sa punkta pirmas dalas vajadzibam piedavajumu uzskata par nepiemé-
rotu, ja tam nav sakara ar koncesiju, jo bez biitiskam izmainam tas
acimredzami nevar apmierinat ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzeja
vajadzibas un prasibas, kas noraditas koncesijas dokumentos.

Sa punkta pirmas dalas vajadzibam pieteikumu uzskata par nepiemérotu:

a) ja attiecigo pieteikuma iesniedzgju izsledz vai var izsleégt saskana ar
38. panta 4. Iidz 9. punktu vai tas neatbilst atlases kriterijiem, ko
ligumsledzgja iestade vai ligumslédzgjs noteicis saskana ar 38. panta
1. punktu;

b) ja pieteikumi ietver piedavajumus, kas nav pieméroti otras dalas
nozime.

32. pants

Pazinojumi par koncesiju pieskirSanu

1.  Ne velak ka 48 dienas p&c koncesijas pieskirSanas ligumsledzgjas
iestades un ligumsleédzgji saskana ar 33. panta paredzeétajam procediram
informé par koncesijas pieSkirSanas procediiras rezultatiem, nosiitot
pazinojumu par koncesijas pieskirSanu. Attieciba uz IV pielikuma
uzskaititajiem socialiem un citiem Tpasiem pakalpojumiem $adus pazi-
nojumus var sagrupét pa ceturk$niem. Sada gadijuma sagrup@tos pazi-
nojumus nosiita 48 dienu laika péc katra ceturksna beigam.
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2. Pazinojumos par koncesijas pieskirSanu ietver VII pielikuma iz-
klastito informaciju vai — saistiba ar koncesijam par IV pielikuma
uzskaititajiem socialajiem un citiem IpaSiem pakalpojumiem — VIII
pielikuma izklastito informaciju, un tos publicé saskana ar 33. pantu.

33. pants

Pazinojumu publicéSanas veidlapas un kartiba

1.  Pazinojumos par koncesiju, pazinojumos par koncesijas pieskir-
Sanu un pazinojumos, kas mingti 43. panta 1. punkta otraja dala, ieklauj
V, VI, VII, VIII un XI pielikuma izklastito informaciju, ko sniedz
standarta veidlapas, ietverot arT standarta veidlapas labojumiem.

Komisija ar IstenoSanas aktiem nosaka Sis standarta veidlapas. Minétos
istenoSanas aktus piepem saskana ar 50. panta min€to konsult€Sanas
procediiru.

2. Pazinojumus, kas minéti 1. punkta, sagatavo, elektroniski nosita
Eiropas Savienibas Publikaciju birojam un publicé saskana ar IX pieli-
kumu. Eiropas Savienibas Publikaciju birojs nosiita ligumslédzgjai
iestadei vai ligumsleédzgjam apstiprinajumu par pazinojuma sapemsanu
un nosiititas informacijas publicéSanu, noradot taja publikacijas datumu,
kas ir pieradfjums par publikaciju. Pazinojumus publicé ne vélak ka
piecas dienas p&c to nosiitiSanas. Pazinojumu public€Sanas izmaksas,
kas radusas Eiropas Savienibas Publikaciju birojam, sedz Savieniba.

3. Pazinojumu par koncesijam pilnu tekstu public€ viena vai vairakas
Savienibas iestazu oficialajas valodas, ko izvElgjusies ligumsledzgja
iestade vai ligumslédzgjs. Attieciga valodas versija vai attiecigo valodu
versijas ir vienigais(-ie) autentiskais(-ie) teksts(-i). Katra pazinojuma
galveno elementu kopsavilkumu publicé pargjas Savienibas iestazu
oficialajas valodas.

4.  Pazipojumus par koncesiju un par koncesijas pieSkirSanu valsts
limenT nepublicg, pirms tos ir publicgjis Eiropas Savienibas Publikaciju
birojs, iznemot gadijumus, kad publikacija Savienibas ltmeni netiek
veikta 48 stundas péc tam, kad Savienibas Publikaciju birojs ir apstip-
rinajis, ka ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs ir san€mis pazino-
jumu, ka minéts 2. punkta. Valsts IimenT public€tajos pazinojumos par
koncesiju un par koncesijas pieskirSanu nav ietverta cita informacija ka
tikai ta, kas ir Eiropas Savienibas Publikaciju birojam nosutitajos pazi-
nojumos, bet tajos norada datumu, kura pazinojums ir nositits Eiropas
Savienibas Publikaciju birojam.

34. pants

Koncesijas dokumentu elektroniska pieejamiba

1. Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji neierobezota un pilna
apméra bez maksas piedava tieSu elektronisko piekluvi koncesijas doku-
mentiem, sakot no dienas, kad publicéts pazinojums par koncesiju, vai
gadijuma, kad pazinojuma par koncesiju nav ieklauts uzaicingjums
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iesniegt piedavajumus, no dienas, kura tika nosttits uzaicinajums
iesniegt piedavajumus. Pazinojuma par koncesiju vai $o uzaicinajumu
teksta norada interneta adresi, kura var piekliit koncesijas dokumentiem.

2. Ja pienacigi pamatotos apstaklos arkartas drosibas vai tehnisku
iemeslu dé] vai komercinformacijas ipasi sensitiva rakstura dél, kam
vajadzigs loti augsts aizsardzibas Itmenis, daziem koncesijas dokumen-
tiem nevar neierobezota un pilna apméra bez maksas piedavat tieSu
elektronisko piekluvi, Iigumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgji pazino-
juma vai uzaicinajuma iesniegt piedavajumu norada, ka attiecigie konce-
sijas dokumenti tiks nodoti ar citiem lidzekliem, nevis elektroniski, un
piedavajumu iesniegSanas terminu pagarina.

3. Ja pieprasits laikus, tad ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji
vai kompetentas struktirvienibas visiem pieteikuma iesniedzgjiem vai
pretendentiem, kas piedalas koncesijas pieskirSanas procediira, sniedz
papildu informaciju par koncesijas dokumentiem ne ve€lak ka seSas
dienas pirms piedavajumu sanemsanai noteikta termina.

35. pants

Korupcijas apkaroSana un intereSu konfliktu noveérSana

Dalibvalstis prasa ligumslédzgjam iestadem un ligumsleédzgjiem veikt
atbilstigus pasakumus, lai apkarotu krapsanu, favoritismu un korupciju
un lai faktiski noveérstu, konstatétu un risinatu intereSu konfliktus, kas
rodas koncesiju pieskirSanas procediiru noris€, nolikka nepielaut nekadu
konkurences izkroploSanu un nodrosinat pieskirSanas procediiras parre-
dzamibu un vienlidzigu attieksmi pret visiem kandidatiem un
pretendentiem.

Interesu konflikta jédziens ietver vismaz visas tas situacijas, kad ligum-
sledzgjas iestades vai Iigumslédzgja personala locekliem, kuri ir iesaistiti
koncesijas pieskirSanas procediiras norisé vai var ietekmét §is proce-
diras iznakumu, ir tieSa vai netieSa finansiala, ekonomiska vai cita
veida privata ieinteresétiba, ko var uzskatit par tadu, kas kompromité
vinu objektivitati un neatkaribu koncesijas pieskirSanas procediiras
konteksta.

Attieciba uz intereSu konfliktiem pienpemtie pasakumi nav plasaki par to,
kas absoluiti nepiecieSams, lai nepielautu iesp&jamu intereSu konfliktu
vai lai noveérstu konstatétu interesu konfliktu.

1I NODALA

Procediuru garantijas

36. pants
Tehniskas un funkcionalas prasibas
1.  Tehniskajas un funkcionalajas prasibas nosaka koncesijas priek-

Smeta paredz€to biivdarbu vai pakalpojumu nepieciesamos raksturlie-
lumus. Tas izklasta koncesijas dokumentos.
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Mingtie raksturlielumi var arl attiekties uz pieprasito biivdarbu vai
pakalpojumu TpaSu razoSanas vai sniegSanas procesu ar noteikumu, ka
tie ir saistiti ar liguma priekSmetu un ir samerigi ar liguma vértibu un
mérkiem. Sajos raksturlielumos var, pieméram, ietilpt kvalitates limeni,
ekologisko un klimata raksturlielumu limeni, projektéSana visu lietotaju
ertibam (ar1 pieejamiba personam ar invaliditati) un atbilstibas noverte-
jums, darbibas rezultati, droSums vai izméri, terminologija, simboli,
test€Sanas un parbaudes metodes, apzZim&jumi un markeSana vai noradi-
jumi lietotajam.

2. Ja vien tas nav pamatots ar liguma prickSmetu, tehniskajas un
funkcionalajas prasibas nemin konkrStus raZotajus vai avotus vai
konkré&tus procesus, kuri raksturo kada konkréta ekonomikas dalibnieka
nodrosinatos produktus vai pakalpojumus, vai tirdzniecibas markas,
patentus, tipus, vai konkrétu razos$anas veidu, kas daziem uznpémumiem
vai produktiem var nodroSinat priekSrocibas vai izraisit to izslégSanu.
Izne@muma gadijumos $adu atsauci var atlaut, ja nav iespgjams sagatavot
pietickami precizu un skaidru liguma prick$meta aprakstu. Sadu atsauci
papildina ar vardiem “vai Iidzvertigs”.

3. Ligumslédzgja iestade vai ligumslédz€js nenoraida piedavajumu
tapec, ka piedavatie buvdarbi un pakalpojumi neatbilst koncesijas doku-
mentos noraditajam tehniskajam un funkcionalajam prasibam, ja preten-
dents, izmantojot jebkadus piemérotus lidzeklus, sava piedavajuma
pierada, ka ta piedavatie risindjumi lidzvertigi nodroSina tehnisko un
funkcionalo prasibu izpildi.

37. pants
Procediiru garantijas
1. Koncesijas pieskir, pamatojoties uz Iigumslédz&jas iestades vai

ligumslédzgja saskana ar 41. pantu noteiktajiem pieskirSanas krit€rijiem,
ar noteikumu, ka ir izpilditi visi $adi nosactjumi:

a) piedavajums atbilst minimalajam prasibam, ko attieciga gadijuma
nosaka ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs;

b) pretendents atbilst 38. panta 1. punkta noteiktajiem dalibas nosaci-
jumiem; un

¢) pretendents nav izslégts no dalibas pieskirSanas procediira saskana ar
38. panta 4. Iidz 7. punktu un ievérojot 38. panta 9. punktu.

Minimalajas prasibas, kas minétas a) apakSpunkta, ietilpst nosacijumi un
raksturlielumi (jo 1pasi tehniskie, fiziskie, funkcionalie un legalie), kam
bitu jaatbilst vai kam biitu japiemit ikvienam piedavajumam.

2. Ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs:

a) pazinojuma par koncesiju sniedz koncesijas aprakstu un dalibas
nosacijumus;
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b) pazinojuma par koncesiju, uzaicinajuma iesniegt piedavajumu vai
citos koncesijas dokumentos sniedz pieSkirSanas krit€riju aprakstu
un attieciga gadijuma minimalas prasibas, kas jaievéro.

3. Ligumslédzgja iestade vai ligumslédz&js var ierobezot kandidatu
vai pretendentu skaitu atbilstiga ITmenT ar nosacijumu, ka to dara parre-
dzami un uz objektivu kriteriju pamata. Uzaicinato kandidatu vai preten-
dentu skaits ir pietiekams, lai nodroS§inatu patiesu konkurenci.

4.  Ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs dara visiem dalibniekiem
zinamu procediiras paredzamas organizacijas aprakstu un pazino indika-
tivu pabeigSanas terminu. Jebkadas izmainas dara zinamas visiem dalib-
niekiem un tiktal, ciktal tas skar elementus, kas ir izpausti pazinojuma
par koncesiju, bridina visus ekonomikas dalibniekus.

5.  Ligumslédzgja iestade vai Iigumslédzgjs veic procediiras posmu
atbilstigu dokumentgsanu, izmantojot sev piemérotus Iidzeklus, ievérojot
28. panta 1. punktu.

6. Ligumslédzeja iestade vai ligumsleédzgjs var rikot sarunas ar kandi-
datiem un pretendentiem. Koncesijas priekSmetu, pieskirSanas krit€rijus
un minimalas prasibas nevar mainit sarunu laika.

38. pants

Kandidatu atlase un kvalifikacijas novértesana

1.  Ligumsleédzgjas iestades un ligumsleédzgji parbauda nosacijumus
dalibai attieciba uz profesionalajam un tehniskajam sp&jam, kandidatu
vai pretendentu finansialo un ekonomisko stavokli, balstoties uz vinu
deklaracijam, atsauci vai atsaucem, kas jaiesniedz ka pieradijums
saskana ar prasibam, kas precizétas pazinojuma par koncesiju, kas nav
diskrimingjosas un ir samérigas ar koncesijas prick§metu. Dalibas nosa-
cljumi ir saistiti un samerigi ar vajadzibu nodrosinat koncesionara spg&ju
izpildit koncesiju, nemot vera koncesijas priekSmetu un vajadzibu
nodro§inat istu konkurenci.

2. Lai izpilditu 1. punkta min&tos dalibas nosacijumus, ekonomikas
dalibnieks attieciga gadijuma un attieciba uz konkrétu koncesiju var
palauties uz citu subjektu sp&jam neatkarigi no ta, kads ir ta un So
subjektu attiecibu juridiskais raksturs. Ja ekonomikas dalibnieks vélas
palauties uz citu subjektu sp&jam, vin$ pierada ligumslédzgjai iestadei
vai ligumslédzgjam, ka vina riciba visa koncesijas laika biis nepiecie-
Samie resursi, pieméram, $ada noliika uzradot min&to subjektu attiecigu
apnemsanos. Attieciba uz finansialo stavokli ligumslédzgja iestade vai
ligumslédzgjs var pieprasit, lai ekonomikas dalibniecks un minétie
subjekti blitu kopigi atbildigi par liguma izpildi.

3. Saskapa ar tadiem paSiem nosacijumiem ekonomikas dalibnieku
grupa, ka minéts 26. pantda, var palauties uz grupas dalibnieku vai
citu subjektu spgjam.
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4.  Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzgji, kA minéts 7. panta 1.
punkta a) apakSpunkta, no dalibas koncesijas pieskirSanas procediira
izsledz ekonomikas dalibnieku, ja tie ir konstatgjusi, ka Sis ekonomikas
dalibnieks ir notiesats ar galigu spriedumu kada turpmak miné&ta iemesla
del:

a) lidzdaliba noziedziga organizacija, ka definéts Padomes Pamatle-
muma 2008/841/T1 () 2. panta;

b) korupcija, ka definéts 3. panta Konvencija par cipu pret korupciju,
kura iesaistitas Eiropas Kopienas amatpersonas vai Eiropas Savie-
nibas dalibvalstu amatpersonas (), un Padomes Pamatlémuma
2003/568/T1 (}) 2. panta 1. punktda, ka arT korupcija, ka definéts
ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja, vai ekonomikas dalibnieka
valsts tiesibu aktos;

¢) krapnieciba Konvencijas par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu () 1. panta nozimg;

d) teroristu nodarfjumi vai nodarfjumi, kas saistiti ar terorisma
darbibam, ka definéts, attiecigi, Padomes Pamatlémuma
2002/475/TT () 1. un 3. panta, vai kidiSana, atbalstiSana vai lidzda-
liba, vai méginajums izdarit nodarfjumu minéta pamatlémuma
4. panta nozimg,;

e) nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finanséSana, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/60/EK (©)
1. panta;

f) bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/36/ES (7) 2. panta.

Pienakumu izslégt ekonomikas dalibnieku pieméro art gadijumos, kad ar
galigu spriedumu ir notiesata persona, kura ir §a ekonomikas dalibnieka
administrativas, parvaldibas vai parraudzibas struktiiras loceklis vai
kurai taja ir parstavibas, lemsanas vai kontroles pilnvaras.

Citi ligumslédzgji, kas nav 7. panta 1. punkta a) apak$punkta minétie,
no dalibas koncesijas pieskirSanas procediira var izslégt ekonomikas
dalibnieku, ja tiem ir zinams, ka $is ekonomikas dalibnieks ir notiesats
ar galigu spriedumu kada §a punkta pirmaja dala min&ta iemesla del.

(') Padomes Pamatlemums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret

organiz€to noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008., 42. Ipp.).

(®» OV C 195, 25.6.1997., 1. Ipp

(®) Padomes Pamatlemums 2003/568/T1 (2003. gada 22. jilijs) par korupcijas
apkaroSanu privataja sektora (OV L 192, 31.7.2003., 54. lpp.).

(*) OV C 316, 27.11.1995., 48. lpp.

(°) Padomes Pamatlémums 2002/475/TI (2002. gada 13. junijs) par terorisma
apkaroSanu (OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/60/EK (2005. gada 26. oktob-
ris) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegttu
lidzeklu legaliz€Sanai un teroristu finansé$anai (OV L 309, 25.11.2005.,
15. lpp.).

(7) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis)
par cilvéku tirdzniecibas novérSanu un apkaroSanu un cietuSo aizsardzibu un
ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/629/T1 (OV L 101, 15.4.2011.,
1. Ipp.).
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5. Ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji, ka minéts 7. panta 1.
punkta 1) apakSpunkta, ekonomikas dalibnieku izsledz no dalibas
koncesijas pieskirSanas procedira, ja vini zina, ka ekonomikas dalib-
nieks nav izpildijis pienakumus, kas attiecas uz nodoklu vai sociala
nodros§indjuma iemaksu maksdjumiem, un ja tas atzits ar tiesas vai
administrativu 1@émumu, kam ir galigs un saisto$s speks, saskana ar tas
valsts tiesibu aktu noteikumiem, kura $is dalibnieks veic uznémgjdar-
bibu, vai saskapa ar ligumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgja valsts
tiestbu aktu noteikumiem.

Turklat ligumslédzgjas iestades un Iligumslédzgji, ka minéts 7. panta 1.
punkta a) apakSpunkta, var izslégt vai dalibvalstis var prasit, lai tas no
dalibas koncesijas pieskirSanas procediira izslégtu ekonomikas dalib-
nieku, ja Iigumsleédzgja iestade vai ligumslédzejs ar jebkadiem atbilsto-
Siem Iidzekliem var pieradit, ka Sis ekonomikas dalibnieks nav izpildijis
pienakumus, kas attiecas uz nodoklu vai sociala nodroSinajuma iemaksu
maksajumiem.

So punktu vairs nepieméro, kad ekonomikas dalibnieks ir izpildijis
savus pienakumus, samaksdjot vai noslédzot saistoSu vienosanos, lai
samaksatu attiecigos nodoklus vai sociala nodrosindgjuma iemaksu
maksajumus, tostarp, attiecigos gadijumos, jebkadus uzkratos procentus
vai soda naudu.

6. Iznémuma gadijumos dalibvalstis var paredzet atkapi no 4. un 5.
punkta paredzetas obligatas izsl€gsanas tadu seviski svarigu iemeslu dél,
kas ir saistiti ar sabiedribas interes€ém, pieméram, ar sabiedribas veselibu
vai vides aizsardzibu.

Dalibvalstis var paredzet atkapi no 5. punkta paredzetas obligatas izsleg-
Sanas arl tad, ja izslégSana biitu acimredzami nesaméerigs risinajums, jo
ipasi gadijumos, kad nav samaksatas tikai nelielas nodoklu vai sociala
nodroS§inajuma iemaksu summas vai kad ekonomikas dalibnieks infor-
maciju par precizu summu, kas maksajama saistiba ar to, ka tas nav
izpildijis savus pienakumus attieciba uz nodoklu vai sociala nodro$ina-
juma iemaksu maksajumiem, ir sanémis tada laika, ka tam nebija iespé-
jams 5. punkta treSaja dala paredz&tos pasakumus veikt pirms dalibas
pieteikuma iesniegSanas termina beigam.

7.  Ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji no dalibas koncesijas
pieskirSana var izslégt vai dalibvalsts var tam prasit izslegt ikvienu
ekonomikas dalibnieku, ja ir izpildits kads no $adiem nosacfjumiem:

a) ja ta ar jebkadiem atbilstoSiem Iidzekliem var pieradit, ka ir parkapti
30. panta 3. punkta min&tie piemerojamie pienakumi;

b) ja ekonomikas dalibnieks ir bankrotgjis vai tam tiek piemérota
maksatnesp&jas vai likvidacijas procediira, ja ta aktivus parvalda
likvidators vai tiesa, ja tam ir mierizligums ar kreditoriem, ja ta
saimnieciska darbiba ir partraukta vai ja tas ir nonacis cita lidzveértiga
situacija, kas izriet no lidzigas procediiras, kura paredzgta valsts
normativajos aktos; tomér ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs
var nolemt neizslégt vai dalibvalsts var tai prasit neizslegt ekono-
mikas dalibnieku, kas nonacis kada no iepriek§ mingtajam situa-
cijam, ja ta ir konstat&jusi, ka $is ekonomikas dalibnieks sp€s izpildit
koncesiju, nemot véra piem&rojamos valsts noteikumus un pasa-
kumus par uznéméjdarbibas turpinaSanu minétajas situacijas;
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¢) ja ligumslédzgja iestade ar atbilstoSiem lidzekliem var pieradit, ka
ekonomikas dalibnieks ir vainigs kada ar profesionalo darbibu sais-
tita smaga parkapuma, kas liek apSaubit §a ekonomikas dalibnieka
godpratibu;

d) ja interesu konfliktu 35. panta otras dalas izpratn€ nevar efektivi
izlabot ar citiem mazak ierobezojoSiem pasakumiem;

e) ja ligumslédzgjas iestades riciba ir pietieckami parliecinoSas norades,
lai secinatu, ka ekonomikas dalibnieks ir ar citiem ekonomikas dalib-
niekiem noslédzis tadas vienoSanas, kuru merkis ir izkroplot
konkurenci;

f) ja ekonomikas dalibnieks ir pielavis bitiskus vai pastavigus
trikumus saistiba ar kadas bitiskas prasibas izpildi saskana ar
iepriek$&ju koncesiju vai iepriek$&ju ligumu ar ligumslédz&ju iestadi
vai ligumslédzgju, ka definéts S$aja direktiva vai Direktiva
2014/25/ES, kas noveda pie Sada ieprieksgja liguma priekslaicigas
izbeigSanas, zaud€jumu atlidzinasanas vai citam lidzigam sankcijam,;

2) ja ekonomikas dalibnieks bijis vainigs tadas informacijas nopietna
sagrozisana, kas jasniedz, lai parbauditu, vai nepastav izslégSanas
iemesli un ir izpilditi atlases kritériji, nav atklajis $adu informaciju
vai nespgj iesniegt vajadzigos dokumentus, kas apliecina §adu infor-
maciju;

h) ja ekonomikas dalibnieks ir m&gindjis nepamatoti ictekmét ligumslé-
dzgjas iestades vai ligumslédzgja lémumu pienemsanas procesu,
iegiit konfidencialu informaciju, kas tam var€tu sniegt nepamatotas
prieksrocibas koncesijas pieSkirSanas procediira, vai netiSi sniegt
maldinoSu informaciju, kas varétu butiski ietekm@t l€mumus par
izslégsanu, atlasi vai koncesijas pieskirSanu;

i) saistiba ar koncesijam aizsardzibas un drosibas joma, ka minéts
Direktiva 2009/81/EK, ja, balstoties uz jebkadiem pieradijumiem,
tostarp aizsargatiem datu avotiem, ir konstatéts, ka ekonomikas
dalibnieks nav pietickami uzticams, lai nepielautu riskus dalibvalsts
drosibai.

8. Ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji, kas min&ti 7. panta 1.
punkta a) apakSpunkta, jebkura procediiras laika izsledz ekonomikas
dalibnieku, ja izradas, ka §is ekonomikas dalibnieks sakara ar darbibam
vai bezdarbibu pirms procediiras vai tas laika ir nonacis kada no
§a panta 4. punkta un §3 panta 5. punkta pirmaja dala mingtajam situa-
cijam.

Ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji jebkura procediiras bridi var
izslégt vai dalibvalstis var tam prasit izslégt ekonomikas dalibnieku, ja
izradas, ka Sis ekonomikas dalibnieks sakara ar darbibam vai bezdarbibu
pirms procediiras vai tas laika ir nonacis kada no 5. punkta otraja dala
un 7. punktd minétajam situacijam.

9. Ikviens ekonomikas dalibnieks, kas nonacis kada no 4. un 7.
punkta minétajam situacijam, var iesniegt pieradijumus, ka ekonomikas
dalibnieka veiktie pasakumi ir pietieckami, lai pieraditu savu uzticamibu,
neraugoties uz to, ka pastav atbilstigs izslegSanas iemesls. Ja $§adus
pieradijumus uzskata par pietickamiem, attiecigo ekonomikas dalibnieku
neizslédz no procediiras.
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Saja noliika ekonomikas dalibnieks pierada, ka vins ir samaksajis vai
apnémies samaksat kompensaciju attieciba uz jebkadu kaitgjumu, ko
radijis noziedzigais nodarfjums vai parkapums, ir pilniba izskaidrojis
attiecigos faktus un apstaklus, aktivi sadarbojoties ar izmeklESanas
iestadém, un ir veicis konkrétus un atbilstigus tehniskus, organizatori-
skus un ar personalu saistitus pasakumus, lai noverstu jaunus nozie-
dzigos nodarfjumus vai parkapumus. Ekonomikas dalibnieku veiktie
pasakumi tiek izverteti, nemot vera noziedziga nodarfjuma vai parka-
puma smagumu un konkrétos apstaklus. Ja tiek uzskatits, ka Sie pasa-
kumi ir nepietiekami, attiecigais ekonomikas dalibnieks sanem pazino-
jumu par minéta 1émuma iemesliem.

Ekonomikas dalibniekam, kas ar galigu spriedumu izslégts no dalibas
iepirkuma vai koncesijas pieskirSanas procediras, izslégSanas laik-
posma, kas izriet no $ada sprieduma, nav tiesibu izmantot $aja punkta
paredzeto iesp&ju dalibvalstis, kuras §is spriedums ir speka.

10.  Dalibvalstis, saskana ar normativajiem vai administrativajiem
aktiem un ieverojot Savienibas tiesibu aktus, nosaka $a panta Isteno-
Sanas nosacfjumus. Tas jo 1pasi nosaka maksimalo izslégSanas laik-
posmu, ja ekonomikas dalibnieks neveic 9. punkta noteiktos pasakumus,
lai pieraditu savu uzticamibu. Ja izslégSanas laikposms nav noteikts ar
galigu spriedumu, tas neparsniedz piecus gadus no dienas, kad notikusi
notiesasana ar galigu spriedumu 4. punktd mingtajos gadijumos, un tris
gadus no attiecigd notikuma dienas 7. punkta minétajos gadijumos.

39. pants

Koncesijas pieteikumu un piedavajumu sanemsanas termini

1. Nosakot koncesijas pieteikumu vai piedavajumu sanemsanas
terminus, ligumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgji jo Tpasi nem véra
konkrétas koncesijas sarezgitibu un piedavajumu vai pieteikumu saga-
tavoSanai nepiecieSamo laiku, neskarot Saja panta paredz&tos minimalos
terminus.

2. Ja pieteikumus vai piedavajumus var sagatavot tikai pec attieciga
objekta apmekl&Sanas vai péc tam, kad bijusi iesp&ja uz vietas iepazities
ar koncesijas pieskirSanas procediiras dokumentu papilddokumentiem,
koncesijas pieteikumu vai piedavajumu sanemsanas terminus nosaka
ta, lai visi attiecigie ekonomikas dalibnieki butu iepazinuSies ar visu
informaciju, kas vajadziga pieteikumu vai piedavajumu sagatavoSanai,
un jebkura gadijuma tie ir ilgaki neka 3. un 4. punkta noteiktie mini-
malie termini.

3. Minimalais termin$ pieteikumu iesniegSanai, ieklaujot koncesijas
piedavajumus vai ne, ir 30 dienas, sakot no dienas, kad ir nositits
pazinojums par koncesiju.

4. Ja procediira norisinas vairakos secigos posmos, sakotngjo pieda-
vajumu sanems$anas minimalais termin$ ir 22 dienas no dienas, kura ir
nosiitits uzaicinagjums iesniegt piedavajumu.

5.  Piedavajumu sapems$anas terminu var samazinat par piecam
dienam, ja ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs pienem, ka piedava-
jumus var iesniegt elektroniski atbilstigi 29. pantam.
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40. pants

Informacijas sniegSana kandidatiem un pretendentiem

1.  Ligumsleédzgja iestade vai ligumsledzgjs pec iespgjas driz informe
katru kandidatu un pretendentu par pienemtajiem l@mumiem attieciba uz
koncesijas pieSkirSanu, tostarp noradot izraudzita pretendenta vardu,
iemeslu ikvienam Iémumam noraidit vina pieteikumu vai piedavajumu
un iemeslu ikvienam lémumam nepieskirt pazinojuma par koncesiju
publicéta liguma sl€gSanas tiesibas vai sakt procediiru no jauna.

Turklat péc attiecigas puses pieprasijuma ligumslédzgja iestade vai
ligumslédzgjs iesp&ami diizak — un jebkura gadijuma 15 dienu laika
péc rakstiska pieprasijuma sanemsanas — inform& katru pretendentu,
kur§ iesniedzis piepemamu piedavajumu, par atlasita piedavajuma
raksturlielumiem un nosacitajam priekSrocibam.

2.  Ligumsledzgja iestade vai ligumslédzgjs var nolemt neatklat
konkr&tu 1. punkta min&to informaciju par Iigumu, ja $adas informacijas
atklasana kavetu tiesibu aktu izpildi, citada zina biitu pretruna sabied-
ribas interes€m, kaitétu valsts vai privatu ekonomikas dalibnieku liku-
migam komercialam interesém vai varétu kaitet godigai konkurencei
starp $adiem dalibniekiem.

41. pants

PieskirSanas Kriteriji

1. Koncesijas pieSkir, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, kas
atbilst 3. panta noteiktajiem principiem un kas garantg, ka piedavajumus
noverte efektivas konkurences apstaklos, kas lauj noteikt ligumslédzgjas
iestades vai ligumslédzgja vispargju saimniecisko ieguvumu.

2. PieskirSanas kriteriji ir saistiti ar koncesijas priekSmetu un neno-
drosina ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzgjam neierobezotu izvéles
brivibu. Tie var inter alia ietvert vides, socialos vai ar inovaciju saistitus
krit€rijus.

Mingtos kriterijus papildina ar prasibam, kas lauj efektivi parbaudit
pretendentu sniegto informaciju.

Ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs parbauda, vai piedavajumi
pienacigi atbilst pieskirSanas krit€rijiem.

3. Ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs kriterijus norada dilstosa
seciba pec svariguma.

Neatkarigi no pirmas dalas, ja ligumslédzgja iestade vai ligumsledzejs
sanem piedavajumu, kurda ir ierosinats inovativs risinagjums ar ipasu
funkcionalas izpildes Iimeni, ko riipiga ligumslédzgja iestade vai ligum-
sledzgjs nevar€ja paredzet, ligumslédzgja iestade vai ligumsledzgjs var
iznémuma karta grozit pieskirSanas kriteriju secibas kartibu, lai nemtu
vera min€to inovativo risinagjumu. Mingtaja gadijuma ligumsleédzgja
iestade vai ligumslédzgjs informé visus pretendentus par svariguma
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secibas groziSanu un izplata jaunu aicingjumu iesniegt piedavajumus,
ievérojot 39. panta 4. punkta min€tos minimalos terminus. Ja pieskir-
Sanas kriteriji ir publicéti bridi, kad public€ pazinojumu par koncesiju,
ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs publicé jaunu pazinojumu par
koncesiju, ievérojot 39. panta 3. punktda mingtos minimalos terminus.

Kriteriju secibas grozisana neizraisa diskriminaciju.

IIT SADALA
KONCESIJU IZPILDES NOTEIKUMI

42. pants

ApakSuznéméji

1.  To, ka apakSuznemgji ievero pienakumus, kas noteikti 30. panta 3.
punkta, nodroSina ar kompetento valsts iestaZu atbilstoSu ricibu, kuras
rikojas savu pienakumu un darbibas jomas ietvaros.

2. Ligumsleédzgjas iestades vai ligumslédzgji koncesijas dokumentos
var lugt vai dalibvalsts tam var liigt prasit, lai pretendents vai pietei-
kuma iesniedzgjs sava piedavajuma noraditu to, par kadu koncesijas
dalu tas ir paredzgjis slegt apakSuznémuma ligumus ar treSam personam,
un visus ierosindtos apak¥uzpéméjus. Sis punkts neskar jautdgjumu par
galvena koncesionara atbildibu.

3. Buvdarbu koncesiju gadijuma un attieciba uz pakalpojumiem, kas
tiks sniegti objekta, kas atrodas ligumsleédzgjas iestades vai Iigumsle-
dzgja uzraudziba, peéc koncesijas pieskirSanas un ne vélak ka sakot
koncesijas izpildi, ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs prasa, lai
koncesionars pazinotu ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédz€jam savu
$ados buvdarbos vai pakalpojumos iesaistito apakSuznéméju vardu un
uzvardu vai nosaukumu, kontaktinformaciju un likumigos parstavjus,
ciktal sada informacija tobrid ir zinama. Ligumslédzgja iestade vai
ligumsleédzgjs prasa, lai koncesijas izpildes gaitda koncesionars tai pazi-
notu par jebkadam izmainam mingtaja informacija, ka art sniegtu prasito
informaciju par jebkuru jaunu apakSuznéméju, kuru tas vélak iesaista
sados buvdarbos vai pakalpojumos.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis koncesionaram var tie$i noteikt
par pienakumu sniegt prasito informaciju.

Pirma un otra dala neattiecas uz piegadatajiem.

Pirmaja dala noteiktos pienakumus ligumslédzgjas iestades un ligumsle-
dzgji var attiecinat vai dalibvalstis var prasit, lai tos attiecina, pieméram:



201410023 — LV —01.01.2016 — 001.001 — 67

a) uz pakalpojumu koncesijam, iznemot tas, kuras attiecas uz pakalpo-
jumiem, kas tiks sniegti objektos, kuri atrodas ligumslédzgjas
iestades vai ligumslédzgja uzraudziba, — vai uz piegadatajiem, kas
ir iesaistiti biivdarbu vai pakalpojumu koncesijas;

b) uz koncesionara apakSuznémeéju apakSuznémeéjiem vai turpmakajiem
apakSuznéméju kedes dalibniekiem.

4.  Lai nepielautu 30. panta 3. punkta min&to pienakumu nepildiSanu,
var veikt atbilstoSus pasakumus, piem&ram:

a) ja dalibvalsts tiesibu aktos ir paredzets apakSuznéméju un koncesio-
nara kopigas atbildibas mehanisms, konkréta dalibvalsts nodros$ina,
ka attiecigie noteikumi tiek pieméroti saskana ar 30. panta 3. punkta
izklastitajiem nosacijumiem;

b

~

ligumslédzgjas iestades un ligumsleédzgji var parbaudit vai dalibval-
stis var prasit, lai tas parbauditu, vai pastav iemesli apakSuzneémeéjus
izslégt saskapa ar 38. panta 4. lidz 10. punktu. Sados gadijumos
ligumsledzgja iestade vai Iigumslédzgjs prasa, lai ekonomikas dalib-
nieks aizstatu apakSuzp€méju, ja parbaude ir apliecinajusi, ka pastav
obligats iemesls ta izslégSanai. Ligumsleédzgja iestade vai ligumsle-
dzgjs ekonomikas dalibniekam var prasit vai dalibvalsts ligumsle-
dzgjai iestadei vai ligumslédz€jam var prasit, lai tas prasitu ekono-
mikas dalibnickam aizstat apakSuznéméju, ja parbaude ir apliecina-
jusi, ka pastav neobligats iemesls ta izslégSanai.

5. Dalibvalstis var paredzét stingrakus atbildibas noteikumus valsts
tiestbu aktos.

6. Dalibvalstis, kuras izvelgjusas noteikt pasakumus atbilstigi
§a panta 1. un 3. punktam, saskana ar normativajiem vai administrati-
vajiem aktiem un ievérojot Savienibas tiesibu aktus, nosaka So pasa-
kumu Tstenosanas nosacTjumus. Sadi rikojoties, dalibvalstis var ierobezot
to piemérosanu, piem&ram, attieciba uz noteikta veida ligumiem,
noteiktam ligumslédz&ju iestazu, ligumslédz&ju vai ekonomikas dalib-
nieku kategorijam vai sakot ar noteiktam summam.

43. pants

Ligumu izmainas to darbibas laika

1.  Koncesijas bez jaunas koncesijas pieskirSanas procediiras saskana
ar So direktivu var grozit $ados gadijumos:

a) ja izmainas — neatkarigi no to vertibas nauda — ir paredz&tas sakot-
ngjos koncesijas dokumentos skaidras, precizas un neparprotamas
parskatiSanas klauzulas, kuras var ietvert veértibas parskatiSanas klau-
zulas, vai ka iesp&jas. Sadas klauzulas norada iesp&jamo izmainu vai
iesp&ju apméru un raksturu, ka arf nosacijumus, ar kuriem tas var
izmantot. Klauzulas neparedz izmainas vai iespgjas, kas mainitu
koncesijas vispargjo raksturu;
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b) attieciba uz sakotngja koncesionara veiktiem papildu biivdarbiem vai
pakalpojumiem, kas kluvusi nepiecieSami un kas nebija ieklauti
sakotngja koncesija, ja koncesionara mainu:

i) nevar veikt tadu ekonomisku vai tehnisku iemeslu dé] ka prasibas
par aizvietojamibu vai sadarbsp&ju ar esoSo aprikojumu, pakalpo-
jumiem vai iekartam, kas iepirktas saskanpa ar sakotng&jo konce-
siju; un

ii) ta ligumslédzgjai iestadei vai Iigumslédzgjam raditu ievérojamas
neertibas vai biitisku izmaksu pieaugumu.

Tomér gadijuma, kad ligumslédzgja iestade pieskir koncesijas, lai
veiktu darbibu, kas nav kada no II pielikuma min&tajam darbibam,
jebkurs vertibas picaugums neparsniedz 50 % no sakotng&jas konce-
sijas vertibas. Ja tiek veiktas vairakas secigas izmainas, min&to iero-
beZojumu pieméro katras izmainas vértibai. Sadas secigas izmainas
nevar iecerét, lai apietu So direktivu;

¢) ja ir izpilditi visi $adi nosacTjumi:

1) izmainas ir vajadzigas tadu apstaklu dél, ko rtpiga ligumslédzgja
iestade vai ligumsleédzgjs nevargja paredzet;

il) izmainas nemaina koncesijas vispargjo raksturu;

iii) gadijuma, kad Iigumslédzgja iestade pieskir koncesijas, lai veiktu
darbibu, kas nav kada no II pielikuma mingtajam darbibam,
jebkur$ veértibas pieaugums nav lielaks par 50 % no sakotngjas
koncesijas vertibas. Ja tiek veiktas vairakas secigas izmainas, o
ierobezojumu pieméro katras izmainas vértibai. Sadas secigas
izmainas nevar iecerét, lai apietu So direktivu;

d) ja koncesionaru, kam ligumslédzgja iestade vai ligumsleédzgjs sakot-
ng&ji pieskira koncesiju, aizstaj ar jaunu koncesionaru kada turpmak
minéta iemesla dél:

1) neparprotama parskatiSanas klauzula vai iespgja saskana ar a)
apakspunktu;

ii) péc uzpémuma parstrukturéSanas, tostarp p&c parpemsanas,
apvienoSanas, iegades vai maksatnesp&jas, sakotngja koncesio-
nara vieta pilniba vai dalgji stdjas cits ekonomikas dalibnieks,
kas atbilst sakotngji noteiktajiem kvalifikacijas atlases kriteri-
jiem, ar noteikumu, ka tas nerada citas biitiskas liguma izmainas
un nav ieceréts noliika apiet $is direktivas piem&roSanu; vai

iii) ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs pats uznemas galvena
koncesionara saistibas pret ta apakSuzpemgjiem, ja $ada iespgja
ir paredzeta valsts tiesibu aktos;
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e) ja izmainas — neatkarigi no to vértibas — nav butiskas 4. punkta
nozime.

Ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji, kuri $a punkta b) un c)
apakSpunkta min€tajos gadijumos ir veikusas izmainas koncesija,
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi public€ attiecigu pazinojumu.
Sadi pazinojumi ietver XI pielikuma izklastito informaciju, un tos
public€ saskana ar 33. pantu.

2. Papildus min&tajam un neparbaudot, vai ir izpilditi 4. punkta a)
lidz d) apakSpunkta miné&tie nosacijumi, koncesijas bez nepieciesamibas
veikt jaunu koncesijas pieskirSanas procediiru saskana ar So direktivu
var grozit ari tad, ja izmainas vértiba ir mazaka par abam turpmak
minétajam vertibam, proti:

i) §1s direktivas 8. panta min&to robezvertibu; un
ii) mazaka par 10 % no sakotngjas koncesijas vertibas.

Tomér izmainas nevar mainit koncesijas vispargjo raksturu. Ja tiek
veiktas vairakas secigas izmainas, to vertibu nosaka péc secigo izmainu
neto kopgjas vertibas.

3. Lai aprekinatu vertibu, kas mingta 2. punkta un 1. punkta b) un c)
apakSpunkta, atjauninata vertiba ir atsauces vertiba, ja koncesija ir
ieklauta indeksacijas klauzula. Ja koncesija nav ieklauta indeksacijas
klauzula, atjauninato vertibu aprékina, nemot véra vid€jo inflacijas
Iimeni ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgja dalibvalsti.

4.  Koncesijas izmainas tas darbibas laika uzskata par butiskam 1.
punkta e) apakSpunkta nozimé, ja to deél koncesijas raksturs klust biitiski
atSkirigs no sakotn&ji noslégtas. Jebkura gadijuma, neskarot 1. un 2.
punktu, izmainas uzskata par biitiskam, ja tas atbilst vienam vai vaira-
kiem no sadiem nosacijumiem:

a) ar izmaipam ievie§ nosacfjumus, kas — ja tie biuitu bijusi ietverti
sakotn&ja koncesijas pieskirSanas procediira — biitu lavusi piedalities
citiem pieteikumu iesniedz&jiem, nevis sakotngji atlasitajiem vai arl
biitu lavusi pienemt citu piedavajumu, nevis sakotngji pienemto, vai
ar butu koncesijas pieskirSanas procediirai piesaistijusi papildu
dalibniekus;

b) izmainu d&él koncesijas ekonomiskais Iidzsvars mainas par labu
koncesionaram tada veida, kads nebija paredzets sakotn&ja koncesija;

¢) izmainas biitiski paplaSina koncesijas darbibas jomu;

d) ja koncesionaru, kam ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs sakot-
ngji pieskira koncesiju, aizstaj ar jaunu koncesionaru kados citos,
nevis 1. punkta d) apakSpunkta paredz&tajos gadijumos.

5. Jauna koncesijas pieSkirSanas procediira saskana ar So direktivu ir
vajadziga, lai koncesijas noteikumos tas darbibas laika veiktu kadas
citas, nevis $a panta 1. un 2. punkta paredzetas izmainas.
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44. pants

Koncesiju izbeigsana

Dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzgjam iestadém un ligumslédzgjiem
saskana ar nosactjumiem, ko paredz piem&rojamie valsts tiesibu akti, ir
iesp&ja izbeigt koncesiju tas darbibas laika, ja ir izpildits viens vai
vairaki no $adiem nosacijumiem:

a) koncesija ir veiktas izmainas, kuru veikSanai biitu nepiecieSama
jauna koncesijas pieskirSanas procediira saskana ar 43. pantu;

b) koncesijas pieSkirSanas laika koncesionars ir atradies viena no
38. panta 4. punktd min&tajam situacijam, un tam tadel vajadzgja
bit izslégtam no koncesijas pieskirSanas procediiras;

c) Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar LESD 258. panta noteikto
procediiru ir konstatgjusi, ka dalibvalsts nav pildijusi savas Ligumos
paredzetas saistibas, jo §is dalibvalsts ligumslédzgéja iestade vai
ligumsledzgjs ir attiecigo koncesiju pieskiris, nenodroSinot atbilstibu
Ligumos un $aja direktiva noteiktajam saistibam.

45. pants

Parraudziba un zino$ana

1. Lai nodroSinatu pareizu un efektivu istenosanu, dalibvalstis nodro-
Sina, ka vismaz $aja panta noraditos uzdevumus veic viena vai vairakas
iestades vai strukturas. Tas Komisijai norada visas iestades vai struk-
turas, kuru kompetencé ir Sie uzdevumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek parraudzita koncesijas Iigumu
pieskirSanas noteikumu piemérosana. Ja parraudzibas iestades vai struk-
tiras konstaté tadus Ipasus parkapumus ka krapsana, korupcija, interesu
konflikts un citas nopietnas nelikumibas vai sisteémiskas problémas, tas
tiek pilnvarotas par Siem parkapumiem vai problémam noradit valstu
revizijas iestadeém, tiesam vai citam atbilstigam iestadém vai struktiiram,
pieméram, tiesibsargam, valstu parlamentiem vai to komitejam.

3. Rezultatus, kas giiti saskana ar 2. punktu veiktajas parraudzibas
darbibas, dara pieejamus sabiedribai, izmantojot atbilstigus inform&Sanas
lidzeklus.

Komisija ne biezak ka reizi trijos gados var liigt dalibvalstim nosiitit
Komisijai parraudzibas zinojumu, kura ieklauts parskats par visbiezaka-
jiem koncesijas ligumu pieskirSanas noteikumu nepareizas piemeroSanas
celoniem, tostarp par iespgjamam = strukturalam vai regularam
problémam noteikumu piemérosana, arT iesp&jamiem krapSanas un
citas nelikumigas darbibas gadijumiem.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka bez maksas ir pieejama informacija un
noradijumi par to, ka interpretét un piemérot Savienibas tiesibu aktus
attieciba uz koncesijas ligumu pieskirSanu, lai ligumslédzgjam iestadém,
ligumslédzgjiem un ekonomikas dalibniekiem palidz&tu pareizi pieméerot
Savienibas noteikumus.
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IV SADALA

GROZIJUMI DIREKTIVA 89/665EEK UN DIREKTIVA

92/13/EEK

46. pants
Grozijumi Direktiva 89/665/EEK

Direktivu 89/665/EEK groza $adi:

1)

2)

direktivas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  So direktivu pieméro ligumiem, kas minéti Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2014/24/ES (*), iznemot gadijumus, kad $adi
ligumi ir izslégti no minétas direktivas piemeérosanas jomas saskana
ar minétas direktivas 7., 8., 9., 10., 11., 12., 15., 16., 17. un 37.
pantu.

So direktivu pieméro ari koncesijam, kuras pieskirusas ligumsle-
dzgjas iestades un kuras minétas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/23/ES (**), iznemot gadijumus, kad $adas koncesijas
ir izslégtas no darbibas jomas saskana ar minétas direktivas 10., 11.,
12., 17. un 25. pantu.

Sis direktivas nozimé ligumi ietver publiskus ligumus, pamatnoli-
gumus, buvdarbu un pakalpojumu koncesijas un dinamiskas iepir-
kumu sist€mas.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka attieciba
uz ligumiem, uz ko attiecas Direktiva 2014/24/ES vai Direktiva
2014/23/ES, ligumslédzgju iestazu lémumus var efektivi un jo Ipasi
iesp&jami atri parskatit saskana ar §is direktivas 2.-2.f panta izkla-
stitajiem nosacfjumiem, pamatojoties uz to, ka ar sadiem lemumiem
ir parkapti Savienibas tiesibu akti publiska iepirkuma joma vai attie-
cigas valsts noteikumi, ar kuriem transponé min&tos tiesibu aktus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014.
gada 26. februaris) par publisko iepirkumu (OV L 94,
28.3.2014., 65. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014.
gada 26. februaris) par koncesijas ligumu sl€gSanas tiesibu
pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. lpp.).”;

direktivas 2.a panta 2. punktu groza $adi:
a) punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“P&c lémuma par tada liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, uz ko
attiecas Direktiva 2014/24/ES vai Direktiva 2014/23/ES, ligumu
nevar noslégt, kamér nav pagajis termins, kas ir vismaz 10 kalen-
daras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad attiecigajiem
pretendentiem un kandidatiem ir nostftits lémums par liguma
slégsanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai elektroniskus
lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazipas lidzeklus — kamér nav
pagajis termins, kas ir vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no
nakamas dienas p&c dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un
kandidatiem ir nosutits Iémums par Iiguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas
dienas pec dienas, kad sapemts 1€mums par liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanu.”;
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b) punkta ceturtas dalas pirmo ievilkumu aizstaj ar sadu:

“— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts Direk-
tivas 2014/24/ES 55. panta 2. punkta, nemot vera minétas
direktivas 55. panta 3. punktu, vai Direktivas 2014/23/ES
40. panta 1. punkta otraja dala, nemot v&ra mingtas direk-
tivas 40. panta 2. punktu, un”;

3) direktivas 2.b pantu groza Sadi:

a) pirmaja dala:

i) dalas a) punktu aizstaj ar $adu:

“a) ja Direktiva 2014/24/ES vai attieciga gadijuma — Direk-
tiva 2014/23/ES nav paredz@ta pazinojuma par ligumu
ieprieks$€ja publicéSana Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesr;”;

ii) dalas c) punktu aizstaj ar $adu:

“c) ja liguma pamata ir pamatnoligums, ka noteikts Direk-
tivas 2014/24/ES 33. panta, un ja konkréta Iiguma pamata
ir dinamiska iepirkumu sisttma, ka noteikts minétas
direktivas 34. panta.”;

b) otras dalas pirmo un otro ievilkumu aizstaj ar $adiem:

“— ir parkapts Direktivas 2014/24/ES 33. panta 4. punkta c)
apaksSpunkts vai 34. panta 6. punkts, un

— liguma paredzama vértiba ir vienada ar Direktivas
2014/24/ES 4. panta noteiktajam robezvertibam vai par-
sniedz tas.”;

4) direktivas 2.c panta vardus “Direktiva 2004/18/EK” aizstaj ar
vardiem “Direktiva 2014/24/ES vai Direktiva 2014/23/ES”;

5) direktivas 2.d pantu groza Sadi:

a) panta 1. punkta:

i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) ja ligumsledzgja iestade ir liguma slégSanas tiesibas
pieskirusi bez pazinojuma par Iigumu ieprieksgjas publi-
ceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi un tas nav
bijis atlauts saskana ar Direktivu 2014/24/ES vai Direk-
ttvu 2014/23/ES;”;
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ii) punkta b) apakSpunkta vardus “Direktivas 2004/18/EK”
aizstaj ar vardiem “Direktivas 2014/24/ES vai Direktivas
2014/23/ES”;

b) panta 4. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar Sadu:

“— ligumsledzgja iestade uzskata, ka liguma slégSanas tiesibu
pieskirSana bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ir pielaujama
saskana ar  Direktivu  2014/24/ES  vai  Direktivu
2014/23/ES,”;

c) panta 5. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar sadu:

“— ligumslédzgja iestade uzskata, ka liguma slégSanas tiesibu
pieskirSana ir saskana ar Direktivas 2014/24/ES 33. panta
4. punkta c) apakSpunktu vai 34. panta 6. punktu.”;

6) direktivas 2.f panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) pirms pagajusas vismaz 30 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad:

— ligumslédzgja iestade public€ja pazinojumu par liguma sleg-
Sanas tiesibu pieskirSanu saskana ar Direktivas 2014/24/ES
50. un 51. pantu vai ar Direktivas 2014/23/ES 31. un 32.
pantu ar noteikumu, ka min€taja pazinojuma ir ietverts
pamatojums ligumslédzgjas iestades lémumam liguma slég-
Sanas tiesibas pieskirt bez pazinojuma par ligumu iepriek-
S€jas publiceSanas FEiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,
vai

— ligumslédzgja iestade informéja attiecigos pretendentus un
kandidatus par liguma noslég8anu ar noteikumu, ka minétaja
informacija ir kopsavilkums par attiecigajiem iemesliem, ka
minéts Direktivas 2014/24/ES 55. panta 2. punkta, ievérojot
mingtas direktivas 55. panta 3. punktu, vai Direktivas
2014/23/ES 40. panta 1. punkta otraja dala, ievérojot
minétas direktivas 40. panta 2. punktu. ST iesp&ja attiecas
arT uz §ts direktivas 2.b panta pirmas dalas c¢) punkta ming-
tiem gadijumiem.”;

7) direktivas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Komisija var izmantot §2 panta 2.—5. punkta paredz&to proce-
diru, ja ta pirms Iiguma noslégSanas uzskata, ka Iiguma slégSanas
tiestbu pieskirSanas procediira, uz kuru attiecas Direktiva 2014/24/ES
vai Direktiva 2014/23/ES, ir nopietni parkapti Savienibas tiesibu akti
publiska iepirkuma joma.”
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47. pants
Grozijumi Direktiva 92/13/EEK

Direktivu 92/13/EEK groza $adi:

1) direktivas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

2

~

“l.  So direktivu pieméro ligumiem, kas min&ti Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2014/25/ES (*), iznemot gadijjumus, kad $adi
ligumi ir izslégti no minétas direktivas darbibas jomas saskanpa ar
mingtas direktivas 18. lidz 24. pantu, 27. Iidz 30. pantu, 34. vai 55.
pantu.

Sis direktivas nozimé ligumi ietver piegades, baivdarbu un pakalpo-
jumu ligumus, bivdarbu un pakalpojumu koncesijas, pamatnoli-
gumus un dinamiskas iepirkumu sistémas.

So direktivu pieméro ari koncesijam, kuras pieskirusi ligumslédzgji
un kuras min&tas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/23/ES (**) iznemot gadijjumus, kad $adi Iigumi ir izsleégti no
darbibas jomas saskana ar minétas direktivas 10., 12., 13., 14., 16.,
17. un 25. pantu.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka attieciba
uz ligumiem, uz ko attiecas Direktiva 2014/25/ES vai Direktiva
2014/23/ES, ligumslédzgju 1émumus var efektivi un jo ipasi iespe-
jami atri parskatit saskana ar $is direktivas 2.-2.f panta izklastitajiem
nosacijumiem, pamatojoties uz to, ka ar Sadiem I€mumiem ir
parkapti Savienibas tiesibu akti publiska iepirkuma joma vai attie-
cigas valsts noteikumi, ar kuriem transponé mingtos tiesibu aktus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014.
gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri
darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakal-
pojumu nozarés (OV L 94, 28.3.2014., 243. 1pp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014.
gada 26. februaris) par koncesijas ligumu sl€gSanas tiesibu
pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).”;

direktivas 2.a panta 2. punktu groza $adi:
a) punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“P&c lémuma par tada liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, uz ko
attiecas Direktiva 2014/25/ES vai Direktiva 2014/23/ES, ligumu
nevar noslégt, kamér nav pagajis termins, kas ir vismaz 10 kalen-
daras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad attiecigajiem
pretendentiem un kandidatiem ir nosiitits lémums par liguma
slégsanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai elektroniskus
lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzeklus — kam@r nav
pagajis termins, kas ir vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un
kandidatiem ir nosutits lémums par Iiguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas
dienas pec dienas, kad sapemts 1émums par liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanu.”;

b) punkta ceturtas dalas pirmo ievilkumu aizstaj ar $adu:

“— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts Direk-
tivas 2014/25/ES 75. panta 2. punkta, nemot vera minétas
direktivas 75. panta 3. punktu, vai Direktivas 2014/23/ES
40. panta 1. punkta otraja dala, nemot véra minétas direk-
tivas 40. panta 2. punkta noteikumus, un”;
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3) direktivas 2.b pantu groza Sadi:

a) pirmaja dala:

i) dalas a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) ja Direktiva 2014/25/ES vai attieciga gadijuma — Direk-
tiva 2014/23/ES nav paredzéta pazinojuma ieprieks&ja
publicésana Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesrt;”,

i) dalas ¢) punktu aizstaj ar $adu:

“c) ja tie ir konkréti Iigumi, kuru pamata ir dinamiska iepir-
kumu sistéma, ka paredzéts Direktivas 2014/25/ES 52.
panta.”;

b) otras dalas pirmo un otro ievilkumu aizstaj ar $adiem:

“— ir parkapts Direktivas 2014/25/ES 52. panta 6. punkts un

— liguma paredzama vertiba ir vienada ar Direktivas
2014/25/ES 15. panta noteiktajam robezvertibam vai par-
sniedz tas.”;

4) direktivas 2.c panta vardus “Direktiva 2004/17/EK” aizstaj ar
vardiem “Direktiva 2014/25/ES vai Direktiva 2014/23/ES”;

5) direktivas 2.d pantu groza Sadi:

a) panta 1. punkta:

i) punkta a) apakSpunktu aizstdj ar Sadu:

“a) ja ligumsledzejs liguma slégSanas tiesibas ir pieskiris bez
pazinojuma iepriek$€jas publicgSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi un tas nav bijis atlauts saskana ar
Direktivu 2014/25/ES vai Direktivu 2014/23/ES;”;

ii) punkta b) apakSpunkta vardus “Direktivas 2004/17/EK” aizstaj ar
vardiem “Direktivas 2014/25/ES vai Direktivas 2014/23/ES 7;

b) panta 4. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar $adu:

“— ligumslédzgjs uzskata, ka liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sana bez pazinojuma iepriek$€jas public€Sanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, ir pielaujama saskana ar
Direktivu 2014/25/ES vai Direktivu 2014/23/ES,”;

¢) panta 5. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar §adu:

“— ligumslédzgjs uzskata, ka liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sana ir saskana ar Direktivas 2014/25/ES 52. panta 6.
punktu,”;
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6) direktivas 2.f panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) pirms pagajusas vismaz 30 kalendaras dienas no nakamas dienas
péc dienas, kad:

— ligumslédzgjs publicgja pazinojumu par liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanu saskapa ar Direktivas 2014/25/ES 70.
un 71. pantu vai Direktivas 2014/23/ES 31. un 32. pantu
ar noteikumu, ka mingtaja pazinojuma ir ietverts pamato-
jums ligumslédzgja 1&@mumam liguma slégSanas tiesibas
pieskirt bez pazinojuma ieprieks€jas publicéSanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, vai

— ligumslédzgjs inform&ja attiecigos pretendentus un kandi-
datus par liguma noslégSsanu ar noteikumu, ka minétaja
informacija ir kopsavilkums par attiecigajiem iemesliem,
ka minéts Direktivas 2014/25/ES 75. panta 2. punkta,
nemot vera mingétas direktivas 75. panta 3. punktu, vai
Direktivas 2014/23/ES 40. panta 1. punkta otraja dala,
pemot véra mingtas direktivas 40. panta 2. punktu. ST
iesp€ja attiecas arT uz §Ts direktivas 2.b panta pirmas dalas
¢) punkta mingtajiem gadijumiem;”;

7) direktivas 8. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Komisija var izmantot §2 panta 2.—5. punkta paredz&to proce-
diru, ja ta pirms Iiguma noslégSanas uzskata, ka Iiguma slégSanas
tiesibu pieSkirSanas procedira, uz kuru attiecas Direktivas
2014/25/ES vai Direktivas 2014/23/ES darbibas joma, vai saistiba
ar Direktivas 2014/25/ES 26. panta 1. punktu — to ligumslédzgju
gadijuma, uz kuriem attiecas mingtais noteikums, — ir nopietni
parkapti Savienibas tiesibu akti publiska iepirkuma joma.”

V SADALA

DELEGETAS PILNVARAS, ISTENOSANAS PILNVARAS UN
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

48. pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 7. panta 3. punkta, 9. panta 4. punkta, 27. panta
2. punkta un 30. panta 4. punkta minétos deleg€tos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 2014. gada 17. aprila.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta
3. punkta, 9. panta 4. punkta, 27. panta 2. punkta un 30. panta 4. punkta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukS8anu izbeidz taja
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noradito pilnvaru delegésanu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai velaka diena,
kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos deleggtos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5.  Saskapa ar 7. panta 3. punktu, 9. panta 4. punktu, 27. panta
2. punktu un 30. panta 4. punktu pienemts deleg€tais akts stdjas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigdm gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem meéneSiem.

49. pants

Steidzamibas procediira

1. Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka
nekavgjoties, un to pieméro, kamer nav izteikti nekadi iebildumi atbil-
sto§i 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kadé] izmanto steidzamibas procediiru.

2.  Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
gto aktu saskana ar 48. panta 5. punkta mingto procediiru. Sada gadi-
juma Komisija nekavgjoties atcel aktu, ievérojot Eiropas Parlamenta vai
Padomes pazinojumu par lémumu izteikt iebildumus.

50. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Publiska iepirkuma padomdevg&ja komiteja, kas
izveidota ar Padomes Lémumu 71/306/EEK (!). Minéta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Ja ir atsauce uz So pantu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

51. pants

Transponésana

1.  Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas Iidz 2016. gada 18. aprilim.
Dalibvalstis tulit dara Komisijai zinamus to noteikumus.

Kad dalibvalstis pienem mingtos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

(") Padomes Lémums 71/306/EEK (1971. gada 26. jilijs) par Padomdevgjas
komitejas buvdarbu valsts ligumu jautajumos izveidoSanu (OV L 185,
16.8.1971., 15. Ipp.).
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

52. pants

Parejas noteikumi

Atsauces uz Direktivas 2004/17/EK 1. panta 3. punkta a) un b) apaks-
punktu un Direktivas 2004/18/EK 1II sadalas 1. panta 3. un 4. punktu
uzskata par atsaucém uz So direktivu.

53. pants

Parraudziba un zinoSana

Komisija izverte ekonomisko ietekmi uz ieksgjo tirgu — jo 1pasi attieciba
uz tadiem faktoriem ka ligumu slégSanas tiesibu parrobezu pieskirSana
un darfjumu izmaksas —, kas izriet no 8. pantd noteikto robezvertibu
piemérosanas, un par to zino Eiropas Parlamentam un Padomei lidz
2019. gada 18. aprilim. Robezvertibu Iimena atbilstibu izskatis saistiba
ar sarunam par NVI, nemot veéra inflacijas un darfjumu izmaksu ietekmi.
Ja iesp€jams un nepiecieSams, Komisija nakamaja sarunu karta apsver
iesp&ju ierosinat palielinat robezvertibu lielumus, kas piemérojami
saskana ar NVIL

Ja tiek mainiti robezvertibu lielumi, kas piemérojami saskana ar NVI,
pec zinojuma vajadzibas gadijuma sagatavo tiesibu akta priekslikumu
$aja direktiva noteikto robezvertibu grozijumiem.

Komisija izverte ar1 12. panta noteikto izpeémumu ekonomisko ietekmi
uz ieks§€jo tirgu, nemot veéra fidens nozares 1pasas struktiiras, un zinos
par to Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2019. gada 18. aprilim.
Komisija parskata §is direktivas darbibu un zino Eiropas Parlamentam
un Padomei lidz 2021. gada 18. aprilim un péc tam reizi piecos gados,
balstoties uz informaciju, ko dalibvalstis sniedz saskana ar 45. panta 3.
punktu.

Komisija padara publiski pieejamus saskana ar ceturto dalu veikta
parskata rezultatus.

54. pants
Stasanas speka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgSanas
FEiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
So direktivu nepieméro koncesiju pieskirSanai, par kurdm iesniegti
piedavajumi vai kuras pieskirtas pirms 2014. gada 17. aprila.

55. pants

Adresati

ST direkfiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

5. PANTA 7. PUNKTA MINETAIS DARBIBU SARAKSTS (!)

NACE Rev. 1 (%)

F IEDALA BUVNIECIBA CPV kods

Dala | Grupa Klase Darbibas veids Piezimes

45. Biivnieciba Saja dala ietilpst: 45000000

— jaunu &ku biivnieciba un
blivdarbi,  restaurdcija  un
remontdarbi.

45.1. Buvlaukuma sagatavo- 45100000
Sana

45.11. | Biivju demontaza un | Saja klasé ietilpst: 45110000

nojauksana; grunts | bivju un citu konstrukciju
parvietoSana demontaza,

— buvlaukuma attiriSana,

— grunts nonems$ana: norak-
Sanas, buvlaukuma ITime-
nosanas un ieziméSanas
darbi, tranSeju raksana,
akmenu novaks$ana, spri-
dzinasana utt.,

— derigo izraktenu ieguves
vietas sagatavosSana,

— liekas slodzes nonemsana
un  citi  sagatavoSanas
darbi mineralu nogulu un
karjeru vietas.

Saja klasg arT ietilpst:

— buvlaukuma drenaza,

— lauksaimniecibas un meza
zemes drenaza.

45.12. | Izméginajuma urbsana | Saja klasg ietilpst: 45120000

un urbumu izveido- | jzmgginajuma urbSana,

sana izméginajuma urbumu
veidoSana  un grunts
paraugu npemsSana celtnie-
cibas, geofiziskiem, geolo-
giskiem vai  lidzigiem
mérkiem.

Saja klasé neietilpst:

— naftas vai gazes ieguves
urbumu  veidoSana, sk.
11.20.,

— ddens ieguves urbumu
veido$ana, sk. 45.25.,

— Sahtu izcirSana, sk. 45.25.,

— naftas un gazes lauku
izpete, geofiziska, geolo-
giska un seismiska apseko-
Sana, sk. 74.20.

45.2. Pabeigti vai atsevisku 45200000
kartu buvdarbi; inze-
niertehniskie darbi

(") Ja interpretacija CPV un NACE nomenklattra nesakrit, tad pieméro CPV nomenklattiru.
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NACE Rev. 1 ()

F IEDALA BUVNIECIBA CPV kods

Dala | Grupa Klase Darbibas veids Piezimes

4521. | Visparigie &ku biivnie- | Saja klasé ietilpst: 45210000
cibas darbi un inZe- | _ visu tipu &ku biivnieciba, | Iznemot:
niertehniskie darbi inZeniertehnisko buvju | — 45213316

§uYnie§Tba, _ 45220000
— filti, ieskaitot autocelu | 45531000

estakades, viadukti, tuneli
un apak$zemes parejas, 45232000

— magistralie cauru]vadi,
komunikaciju un elektro-
padeves linijas,

— pilsétas cauru]vadi, pilsétas
komunikaciju un elektro-
padeves linijas,

— citi saistitie darbi pilsétas,

— saliekamo konstrukeiju
montaza un uzstadiSana
biivlaukuma.

Saja klasg neietilpst:

— ar naftas un gazes ieguvi
saistiti pakalpojumi, sk.
11.20.,

— tadu pilnigi  saliekamu
bluvju montaza, ko veido
pasrazotas  konstrukcijas,
kuras nav razotas no
betona, sk. 20., 26. un
28. dalu,

— stadionu, peldbaseinu,
vingro$anas zalu, tenisa
kortu, golfa laukumu un
citu  sporta  laukumu
buavdarbi, izpemot &ku
buvdarbus, sk. 45.23.,

— ¢&ku ierikoSanas darbi, sk.
45.3.,

— ¢&ku apdares darbi, sk.
45.4.,

— arhitektiiras un inZenierzi-
nibu darbibas, sk. 74.20.,

— Dbivniecibas projektu vadi-
Sana, sk. 74.20.

45.22. | Jumta seguma  un | Saja klasg ietilpst: 45261000
konstrukciju montdza | _ jumtu montaza,

— jumta seguma uzlik$ana,
— hidroizolacija.
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NACE Rev. 1 ()

F IEDALA

BUVNIECIBA

Dala

Grupa

Klase

Darbibas veids

Piezimes

CPV kods

45.23.

Lielcelu, autocelu,
lidlauku  un sporta
objektu biivnieciba

Saja klase ietilpst:

— lielcelu, ielu, autocelu un
citu satiksmes un kajamga-
j&ju celu buvnieciba,
dzelzcelu buvnieciba,
lidlauka skrejcelu biivnie-
ciba,

stadionu, peldbaseinu,
vingroSanas zalu, tenisa
kortu, golfa laukumu un
citu sporta laukumu
buvdarbi, izgpemot &ku
buvdarbus,

celu un  autostavvietu
markésana.

Saja klasé neietilpst:

— 1ieprieks€ja grunts parvieto-

Sana, sk. 45.11.

45212212un
DAO03

45230000
Iznemot:
— 45231000
— 45232000
— 45234115

45.24.

Hidrotehnisko
btvnieciba

buvju

Saja klasg ietilpst:
§ada buvnieciba:

tdensceli, ostu un upju
nostiprindjumi, piestatnes,
slizas u. c.,

dambji un aizsprosti,
bagar€sana,

zemudens darbi.

45240000

45.25.

Citi buvdarbi, kuru
veiksanai nepiecie-
Samas specialas
iemanas

Saja klasg ietilpst:

— viena veida buvdarbi, kuri
ir kopigi dazadiem bivju
veidiem un kuru veiksanai
nepiecieSamas  specialas
iemanas vai iekartas,

pamatu likSanas  darbi,
tostarp palu dziSana,
tdens ieguves aku urb$ana
un buvdarbi, Sahtu
rakSana,

ripnieciski razotu t€rauda
elementu montaza,

térauda locisana,

miiréSanas  un
likSanas darbi,

akmenu

sastatpu un darba plat-
formu montaza un demon-
taza, ieskaitot sastatnu un
darba platformu nomu,

45250000
45262000
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— skurstenu un ripniecisko
kurtuvju buvnieciba.

Saja klasé neietilpst:

— sastatnu noma bez
montazas un demontazas,
sk. 71.32.
45.3. Eku ieriko$anas darbi 45300000
4531. | Elektribas vadu insta- | Saja klasg ietilpst: 45213316
Igsana un montaza sadu iekartu uzstididana ekas | 45310000
vai citas blves: Izpemot:

— elektribas  vadu sistemas | _ 45316000
un iekartas,

— telekomunikaciju sistémas,

— elektriskas apkures
sistémas,

— pastavigas antenas,

— ugunsdzesibas  signaliza-
cija,

— apsardzes signalizacijas
sistémas,

— lifti un eskalatori,

— zibensnovedgji u. c.

45.32. | Izolacijas darbi Saja klasé ietilpst: 45320000

— siltumizolacijas, skanas vai
vibracijas izolacijas ieriko-
Sana €kas vai citas buves.

Saja klasé neietilpst:

— hidroizolacija, sk. 45.22.

45.33. | Sanitartehniskie darbi | Saja klasé ietilpst: 45330000
— 8adu iekartu uzstadiSana
ekas vai citas blves:

— sanitartehnika un sanitaras

iekartas,

— gazes iekartas,

— apkures, védinasanas,
dzeséSanas  vai  gaisa
kondicionéSanas  iekartas
un cauru]vadi,

— T{dens izsmidzinaSanas
sist€mas.

Saja klasg neietilpst:

— elektriskas apkures sisttmu
uzstadisana, sk. 45.31.
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4534, | Pargjas  baves  un | Saja klasg ietilpst: 45234115
ierices — gaismas un signalizacijas [ 45316000

sisttmu  ierikoSana  uz | 45340000
autoceliem,  dzelzceliem,
lidostas un ostas,

— citur neminéta aprikojuma
un paligiericu ieriko$ana
gkas vai citds buves.

45.4. Buvobjekta apdare 45400000

45.41. | Apmetgju darbi Saja klasé ietilpst: 45410000
— &ku vai citu bavju ieksgjo
vai argjo virsmu apme-
Sana, ieskaitot apmetumu
ar plakspu vai lokspu

materialiem.
45.42. | Namdaru darbi Saja klasé ietilpst: 45420000
— no koka vai cita materiala
ripnieciski izgatavotu

durvju, logu, durvju un
logu ramju, iebivéjamo
virtuves iekartu, kapnu,
veikala iekartu un citu
iekartu iebiivésana,

— iekStelpu apdare (griesti,
sienu koka apdare,
bidamas Skérssienas u. c.).

Saja klasg neietilpst:

— parketa un cita veida koka
gridu ieriko$ana, sk. 45.43.

45.43. | Gridu un sienu | Saja klasg ietilpst: 45430000

klajumu ierikoSana — §adu materialu ieklasana,
noklasana, iekarSana vai
montaza &kas vai citas
biives:

— sienu vai gridas keramikas,
betona vai akmens flizes,

— parkets un cita veida koka
grida, paklaji un gridas
segumi no linoleja,

— tostarp gridas segumi no
gumijas vai plastikata,
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— sienu un gridas segumi no
“teraco” betona, marmora,
granita vai slanekla,

— tapetes.
45.44. | Krasosana un stiklo- | Saja klasé ietilpst: 45440000
Sana — iekStelpu un argjo virsmu
krasoSana,

— tehniska aprikojuma kraso-
Sana,

— montaza (stikls, spoguli u.
c.).

Saja klasg neietilpst:

— logu likSana, sk. 45.42.

45.45. | Citi biivobjekta | Saja klasé ietilpst: 45212212un
apdares darbi — privatu peldbaseinu DA04
montaza, 45450000

— ¢&ku virsmas tiriSana ar
udens tvaiku, smil$u
straiklu un  tamlidziga
veida,

— citur neminéti apdares un
nobeiguma darbi.

Saja klasg neietilpst:
— ¢eu un citu buvju
ieksStelpu  tiriSana, sk

74.70.
45.5. Buvkonstrukciju 45500000
montazas vai demon-
tazas iekartu (ar vadi-
taju) noma
45.50. | Buvkonstrukciju Saja klasg neietilpst: 45500000
n}s)nté.ias_ vai demorz— — buvkonstrukciju montazas
tazas iekartu (ar vadi- vai demontdzas iekartu
taju) noma (bez vaditaja) noma, sk.
71.32.

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (1990. gada 9. oktobris) par saimniecisko darbibu statistisko klasifika-
ciju Eiropas Kopiena (OV L 293, 24.10.1990., 1. Ipp.).
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DARBIBAS, KO ISTENO LIGUMSLEDZEJI, KA MINETS 7. PANTA

Sis direktivas noteikumus, kas reglamenté ligumsleédzgju pieskirtas koncesijas,
pieméro turpmak nosauktajam darbibam.

1. Saistiba ar gazi un siltumu:

a) tadu fikséto tiklu nodroSinasana vai ekspluatacija, kas paredzeti pakalpo-
jumu sniegSanai iedzivotajiem saistiba ar gazes vai siltuma raZzoSanu,
parvadi vai sadali;

b) gazes vai siltuma piegade $adiem tikliem.

Tadu gazes vai siltuma piegadi fiksétiem tikliem, ko sniedz 7. panta 1. punkta
b) un c) apakSpunkta minétais ligumslédzgjs, kur§ iedzivotajiem nodroSina
pakalpojumu, neuzskata par attiecigu darbibu $a punkta pirmas dalas nozime,
ja ir izpilditi visi turpmak min&tie nosactjumi:

i) minéta ligumslédzgja veikta gazes vai siltuma raZoSana ir neizbégamas to
darbibu veikSanas sekas, kas nav minétas $a pielikuma 2. un 3. punkta,

ii) piegadi publiskajam tiklam veic tikai $adas razoSanas saimnieciskai izman-
to$anai, un tas apmers neparsniedz 20 % no min&ta ligumslédzgja apgro-
zijuma, nemot véra vidgjo raditaju ieprieks€jos tris gados, ieskaitot kartgjo
gadu.

=«

Saja direktiva “piegade” ietver gazes gener&Sanu/razo$anu, vairumtirdzniecibu
un mazumtirdzniecibu. Tom@r gazes razoSana ieguves veida ietilpst
8a pielikuma 4. punkta darbibas joma.

2. Saistiba ar elektroenergiju:

a) tadu fikseto tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija, kas paredzeti pakalpo-
jumu snieg$anai iedzivotajiem saistiba ar elektroenergijas razoSanu, parvadi
vai sadali;

b) elektroenergijas piegade $adiem fiksétajiem tikliem.

Saja direktiva elektroenergijas piegade ietver elektroenergijas razo$anu,
vairumtirdzniecibu un mazumtirdzniecibu.

Tadu elektroenergijas piegadi tikliem, ko sniedz 7. panta 1. punkta b) un ¢)
apakSpunktd mingtais Iigumslédzgjs, kur$ iedzivotajiem nodroSina pakalpo-
jumu, neuzskata par attiecigu darbibu §a punkta pirmas dalas nozimé, ja ir
izpilditi visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) minéta ligumslédzgja veikta elektroenergijas razoSana notiek tadel, ka ta ir
vajadziga, lai veiktu darbibas, kas nav mindtas Saja punkta vai
$a pielikuma 1. un 3. punkta;

b

=

piegade publiskajam tiklam ir atkariga tikai no minéta ligumslédzgja pasa
patérina, un tas apjoms nav lielaks ka 30 % no minéta ligumsledzeja
elektroenergijas razoSanas kopapjoma, nemot véra vidgjo raditaju iepriek-
$&jos tris gados, ieskaitot kart€jo gadu.
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. Darbibas, kas saistitas ar tadu tiklu nodrosinasanu un ekspluataciju, kas iedzi-

votdjiem sniedz pakalpojumus dzelzcelu, automatiz€to sisteému, tramvaju,
trolejbusu, autobusu vai troSu transporta joma.

Attieciba uz transporta pakalpojumiem uzskata, ka tikls pastav, ja pakalpo-
jumu sniedz saskana ar dalibvalsts kompetentas iestades noteiktiem darbibas
nosactjumiem, piem&ram, nosacfjumiem par apkalpojamiem marSrutiem,
piedavajamo pakalpojumu apjomu vai to sniegSanas biezumu.

. Darbibam, kas saistitas ar geografiska apgabala izmantoSanu, lai nodrosinatu

lidostu un juras vai iekSzemes ostu vai cita veida piestatnu pakalpojumus
gaisa, jliras vai iekSzemes fidenscelu parvadatajiem.

. Darbibas, kas saistitas ar $adu pakalpojumu sniegSanu:

a) pasta pakalpojumi;

b) citi pakalpojumi, kas nav pasta pakalpojumi, ar nosacijumu, ka Sadus
pakalpojumus sniedz subjekti, kas sniedz arT pasta pakalpojumus §a punkta
otras dalas ii) apakSpunkta nozimé, ja attieciba uz otras dalas ii) apaks-
punktad minétajiem pakalpojumiem nav ievéroti Direktivas 2014/25/ES
34. panta 1. punkta paredz&tie nosactjumi.

Saja direktiva, neskarot Direktivu 97/67/EK:

i) “pasta sutfjums” ir adresets sutfjums galigaja forma, kada tas nosutams,
neatkarigi no svara; papildus korespondencei $adi sttfjumi ir ari,
pieméram, gramatas, katalogi, laikraksti, periodiskie izdevumi un pasta
pakas, kuras ir preces ar komercvértibu vai bez tas, neatkarigi no to svara;

i) “pasta pakalpojumi” ir pakalpojumi, kas ietver pasta sitfjumu muitoSanu,
SkiroSanu, marSrutiz€Sanu un piegadi; tas ietver gan pakalpojumus, kas
ietilpst, gan pakalpojumus, kas neietilpst universala pakalpojuma piemé-
rosanas joma, ka noteikts saskana ar Direktivu 97/67/EK;

iii) “citi pakalpojumi, kas nav pasta pakalpojumi” ir $adas jomas sniegti
pakalpojumi:
— pasta pakalpojumu parvaldiba (pakalpojumi Iidz nosiitiSanai un péc
tas, ieskaitot pasta Skiro$anas parvaldibas pakalpojumus),

— tadi pakalpojumi saistiba ar pasta siitijumiem, uz kuriem neattiecas a)
apakspunkts, pieméram, tieSie sttfjumi, kam nav noradita adrese.

. Darbibas, kas saistitas ar geografiska apgabala izmanto$anu $§ada noluka:

a) naftas vai gazes ieguve;

b) akmenoglu vai cita veida cieta kurinama izpéte vai ieguve.
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7. PANTA 2. PUNKTA B) APAKSPUNKTA MINETO SAVIENIBAS
TIESIBU AKTU SARAKSTS

Tiestbas, kas ir pieSkirtas saskana ar procediiru, kura ir nodroSinata atbilstiga
publicitate un kura minétas tiesibas pieSkira, pamatojoties uz objektiviem kritg-
rijiem, nav “IpaSas vai ekskluzivas tiesibas” §1s direktivas nozim&. Turpmak ir
uzskaititas procediiras, kuras nodroSinata atbilstiga ieprieksgja parredzamiba un ar
kuram saskana pieskir atlaujas, pamatojoties uz citiem Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem, kas nav “IpaSas vai ekskluzivas tiesibas” §is direktivas nozimé:

a) atlauju pieskirSana dabasgazes iekartu ekspluatéSanai saskana ar Direktivas
2009/73/EK 4. panta noteiktajam procediiram;

b) atlauja vai uzaicinajums iesniegt piedavajumu jaunu elektroenergijas razo-
Sanas iekartu celtniecibai saskana ar Direktivu 2009/72/EK;

¢) atlauju pieSkirSana saistiba ar pasta pakalpojumu, kas nav vai nebiis rezervéts
pakalpojums, saskana ar Direktivas 97/67/EK 9. panta noteiktajam proce-
diram;

d) procediira atlauju pieskirSanai istenot darbibu, kas saistita ar oglidenrazu
izmantoSanu saskana ar Direktivu 94/22/EK;

e) publiski pakalpojumu ligumi Regulas (EK) Nr. 1370/2007 nozim& ar mérki
sniegt sabiedriskos pakalpojumus pasazieru autobusu, tramvaju, dzelzcela vai
metro parvadajumos, kuru slégsanas tiesibas pieskirtas, izsludinot iepirkuma
procediiru saskana ar mingtas regulas 5. panta 3. punktu, ar noteikumu, ka ta
ilgums atbilst min&tas regulas 4. panta 3. vai 4. punktam.
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19. PANTA MINETIE PAKALPOJUMI

Apraksts

CPYV kods

79611000-0; 75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79622000-0 (Majsaim-
niecibu personala nodrosinasanas pakalpojumi) 79624000-4 (Apripes perso-
nala nodro$inasana) un 79625000-1 (Mediciniska personala nodrosinasana)
no 85000000-9 lidz 85323000-9; 85143000-3,

98133100-5, 98133000-4 un 98200000-5 un 98500000-8 (Privatas majsaim-
niecibas ar nodarbinatam personam) un no 98513000-2 lidz 98514000-9
(Darbaspéka pakalpojumi majsaimniecibam, Agentiiru personala pakalpo-
jumi majsaimniecibam, Kalpotaju pakalpojumi majsaimniecibam, Pagaidu
personals majsaimniecibam, Majas palidzibas pakalpojumi un Majas apkopes
pakalpojumi)

Veselibas, socialie
un saistitie
pakalpojumi

85321000-5 un 85322000-2, 75000000-6 (Parvaldes, aizsardzibas un sociala
nodrosindjuma pakalpojumi), 75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; no
79995000-5 Iidz 79995200-7; no 80000000-4 Izglitibas un macibu pakalpo-
jumi Iidz 80660000-8; no 92000000-1 Iidz 92342200-2; no 92360000-2 lidz
92700000-8;

79950000-8 (Izstazu, gadatirgu un kongresu organizéSanas pakalpojumi),
79951000-5 (Seminaru organiz&Sanas pakalpojumi), 79952000-2 (Pasakumu
organizgSanas pakalpojumi), 79952100-3 (Kultiiras pasakumu organizé$anas
pakalpojumi),  79953000-9  (Festivalu  organiz&Sanas  pakalpojumi),
79954000-6 (Sarikojumu organizéSanas pakalpojumi), 79955000-3 (Modes
skaSu organiz&Sanas pakalpojumi), 79956000-0 (Gadatirgu un izstazu orga-
niz&Sanas pakalpojumi)

Administrativie,
socialie, izglitibas,
veselibas  apriipes
un kulttiras
pakalpojumi

75300000-9

Obligatas  socialas
nodro$inasanas
pakalpojumi (')

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,

75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Pabalstu
pakalpojumi

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 un 98130000-3

Citi kopienas,
socialie un perso-
nalie pakalpojumi,
tostarp  arodbied-
ribu, politisko orga-
nizaciju, jauniesu
biedribu sniegtie
pakalpojumi, un
citi biedru organiza-
ciju pakalpojumi

98131000-0

Religiskie
pakalpojumi

no 55100000-1 lidz 55410000-7; no 55521000-8 lidz 55521200-0

(55521000-8  Edinasanas

55521100-9

pakalpojumi  privatajam  majsaimniecibam,

Edienu piegades pakalpojumi veciem un slimiem cilvekiem, 55521200-0
Edienu piegades pakalpojumi)

55520000-1 EdinaSanas pakalpojumi, 55522000-5 EdinaSanas pakalpojumi
transporta uznémumiem, 55523000-2 Edinasanas pakalpojumi citiem uzné-
mumiem vai citam iestadém, 55524000-9 Skolas &dinasanas pakalpojumi

55510000-8 Ednicu pakalpojumi, 55511000-5 Ednicu un citu slégta veida
kafetériju pakalpojumi, 55512000-2 Ednicu vadibas pakalpojumi, 55523100-
3 Skolas &dinasanas nodroSinasanas pakalpojumi

Viesnicu un resto-
ranu pakalpojumi
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Apraksts

CPV kods

no 79100000-5 Iidz 79140000-7; 75231100-5

Juridiskie pakalpo-

jumi, ciktal tie
netiek izslegti
saskana ar

10. panta 8. punkta
d) apakspunktu

no 75100000-7
75131000-3

lidz 75120000-3; 75123000-4; no 75125000-8 Iidz

Citi  administrativi
pakalpojumi un
valdibas
pakalpojumi

no 75200000-8 lidz 75231000-4

Pakalpojumu snieg-
Sana sabiedribai

no 75231210-9 Iidz 75231230-5;
794300000-7; 98113100-9

no 75240000-0 Iidz 75252000-7;

Ar cietumiem sais-
titi pakalpojumi,
sabiedriskas
drosibas un glab-
Sanas pakalpojumi,
ciktal tie netiek
izslégti saskana ar
10. panta 8. punkta
g) apakSpunktu

no 79700000-1 Iidz 79721000-4 (IzmekleSanas un apsardzes pakalpojumi,
Apsardzes pakalpojumi, Signalizacijas uzraudzibas pakalpojumi, Apsargu
pakalpojumi, Noverosanas pakalpojumi, IzsekoSanas sistémas pakalpojumi,
Béglu izsekoSanas pakalpojumi, PatruléSanas pakalpojumi, Identifikacijas
kartes piegades pakalpojumi, Izmekle$anas pakalpojumi un Detektivu agen-
tiras pakalpojumi)

79722000-1(Grafologijas pakalpojumi), 79723000-8 (Atkritumu analizes
pakalpojumi)

Izmeklesanas un
apsardzes
pakalpojumi

64000000-6 (Pasta un telekomunikaciju pakalpojumi), 64100000-7 (Pasta un
kurjeru pakalpojumi), 64110000-0 (Pasta pakalpojumi), 64111000-7 (Pasta
pakalpojumi, kas saistlti ar aviz€m un periodiskajiem izdevumiem),
64112000-4 (Pasta pakalpojumi, kas saistlti ar v@stulém), 64113000-1
(Pasta pakalpojumi, kas saistiti ar pakam), 64114000-8 (Pasta iestades pakal-
pojumi), 64115000-5 (PastkastiSu noma), 64116000-2 (Pasta pakalpojumi
sttfjumiem péc pieprasjjuma), 64122000-7 (Biroja ieksgja pasta un kurjera
pakalpojumi)

Pasta pakalpojumi

50116510-9 (Riepu vulkaniz&sanas pakalpojumi), 71550000-8 (Kalgja pakal-
pojumi)

Dazadi pakalpojumi

98900000-2 (Arpusteritorialo organizaciju un institiiciju sniegtie pakalpo-
jumi) un 98910000-5 (Starptautiskam organizacijam un struktiiram raksturigi
pakalpojumi)

Starptautiskie
pakalpojumi

(") Pasreizgja direktiva neattiecas uz mingtajiem pakalpojumiem, ja tos organizé ka ar ekonomiku nesaistitus
vispargjas nozimes pakalpojumus. Dalibvalstim ir briva izvéle obligato sociala nodrosinajuma pakalpojumu
vai citu pakalpojumu snieg$anu organizét vai nu ka vispar€jas nozimes pakalpojumus, vai arT ka ar ekono-

miku nesaistitus vispargjas nozimes pakalpojumus.
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V PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR KONCESIJAM,

10.

11.

KA MINETS 31. PANTA

. Ligumslédzgjas iestades vai Iigumslédzgja un — ja atSkiras — dienesta, no

kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja tas
ir paredzets valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talrunis, faksa
numurs, e-pasta un interneta adrese.

. Ligumslédzgjas iestades vai Iigumslédzgja veids un galvena darbibas joma.

. Ja pieteikumos jaieklauj piedavajumi, e-pasta vai interneta adrese, kura bis

neierobezoti un pilniba, bez maksas tiesi pieejami koncesijas dokumenti. Ja
34. panta 2. punkta mingtajos gadijumos nav pieejama neierobezota, pilna
apmgra un tie$a bezmaksas piekluve, norade par to, ka var pieklat iepirkuma
procediiras dokumentiem.

. Koncesijas apraksts: biivdarbu veids un apjoms, pakalpojumu veids un

apjoms, lieluma pakape vai orient€joSa vertiba un, ja iespgjams, liguma
ilgums. Ja koncesija ir sadalita dalas, So informaciju sniedz par katru dalu.
Attieciga gadijuma visu iesp&ju apraksts.

. CPV kodi. Ja koncesija ir sadaltta dalas, So informaciju sniedz par katru dalu.

. Galvenas buvdarbu atraSanas vietas NUTS kods biivdarbu koncesiju gadi-

juma vai galvenas pakalpojumu izpildes vietas NUTS kods pakalpojumu
koncesiju gadijuma; ja koncesija ir sadalita dalas, So informaciju sniedz
par katru daju.

. Dalibas nosacTjumi, tostarp:

a) attieciga gadijuma norade, vai koncesija attiecas tikai uz aizsargatam
darbnicam un vai tas izpilde ir paredzéta tikai aizsargatu nodarbinatibas
programmu ietvaros;

b

=

attieciga gadijuma norade, vai saskana ar normativajiem vai administra-
tivajiem aktiem attiecigo pakalpojumu drikst sniegt tikai konkrétas profe-
sijas parstavji; atsauce uz attiecigo normativo vai administrativo aktu;

c) attieciga gadijuma atlases krit€riju saraksts un Tss apraksts; standartu
minimums, kas, iesp&jams, nepiecieSams; norade par vajadzigo informa-
ciju (pasdeklaracijas, dokumentacija).

. Pieteikumu iesniegSanas vai piedavajumu sanpemsanas termins.

. Kriteriji, ko pieméros koncesiju pieskirSanai, ja tie nav ieklauti citos konce-

sijas dokumentos.

Sa pazinojuma nositiSanas datums.

Par parstdzibas un — attieciga gadijuma — starpniecibas procediiru atbildigas
struktiiras nosaukums un adrese. Preciza informacija par parbaudes proce-
diru terminu un vajadzibas gadijuma ta dienesta adrese, talruna numurs,
faksa numurs un e-pasta adrese, no kura var sanemt min&to informaciju.
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12.
13.
14.

15.

16.

Attieciga gadijuma — Ipasi nosacijumi, kas attiecas uz koncesijas izpildi.
Adrese, uz kuru jasiita pieteikumi vai piedavajumi.

Attieciga gadjjuma — norade par elektronisko sazinas Iidzek]u izmantoSanas
prasibam un nosacijumiem.

Informacija par to, vai koncesija ir saistita ar projektu un/vai programmu, ko
finans€ no Savienibas fondiem.

Attieciba uz buvdarbu koncesijam, norade par to vai uz koncesiju attiecas
NVL
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VI PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ IEPRIEKSEJOS INFORMATIVOS
PAZINOJUMOS PAR KONCESIJAM, KURAS ATTIECAS UZ
SOCIALAJIEM UN CITIEM IPASIEM PAKALPOJUMIEM, KA

10.

MINETS 31. PANTA 3. PUNKTA

. Ligumsleédzgjas iestades vai ligumslédz€ja un — ja atSkiras — dienesta, no

kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja tas
ir paredz@ts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talrunis, faksa
numurs, e-pasta un interneta adrese.

. E-pasta vai interneta adrese, kura biis neierobezoti, pilniba un bez maksas

tiesi pieejamas specifikacijas un visi pavaddokumenti.

. Ligumsleédzgjas iestades vai ligumslédzgja veids un galvena darbibas joma.
. CPV kodi; ja ligums ir sadalits dalas, So informaciju sniedz par katru dalu.
. Galvenas pakalpojumu koncesijas sniegSanas vai izpildes vietas NUTS kods.
. Pakalpojumu apraksts, orient€josa liecluma pakape vai vertiba.

. Dalibas nosacijumi.

. Attieciga gadijuma — termins(-i), kada(-os) jasazinas ar ligumslédzgju iestadi

vai ligumslédzgju, lai varétu piedalities.

. Attieciga gadijuma — piemérojamas pieskirSanas procediiras galveno iezimju

1ss apraksts.

Cita bitiska informacija.
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Vil PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR KONCESIJU

1.

4.

10.

11.

12.

13.

PIESKIRSANU, KA MINETS 32. PANTA

Ligumsledzgjas iestades vai ligumslédz&ja un — ja atSkiras — dienesta, no
kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja tas
ir paredz@ts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, un attieciga
gadijuma talrunis, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.

. Ligumslédzgjas iestades vai Iigumslédzgja veids un galvena darbibas joma.

. CPV kodi.

Galvenas biivdarbu atrasanas vietas NUTS kods buvdarbu koncesiju gadi-
juma vai galvenas pakalpojumu izpildes vietas NUTS kods pakalpojumu
koncesiju gadijuma.

. Koncesijas apraksts: biivdarbu veids un apjoms, pakalpojumu veids un

apjoms, liguma ilgums. Ja koncesija ir sadalita dalas, So informaciju sniedz
par katru daju. Attiecigd gadijuma visu iesp&ju apraksts.

. Izmantotas pieskirSanas procediiras apraksts; ja koncesija pieskirta bez

iepriekSgjas publicéSanas — pamatojums.

. Direktivas 41. panta minétie kritériji, ko izmantoja koncesijas vai koncesiju

pieskirSanai.

. Datums, kad pienemts l[émums vai [lémumi par koncesijas pieskirSanu.

. Attieciba uz katru pieSkirSanu sanemto piedavajumu skaits, tostarp:

a) piedavajumu skaits, kas sanemts no ekonomikas dalibnickiem, kuri ir
mazi un vidgji uznémumi,

b) no arvalstim sanemto piedavajumu skaits,
c) elektroniski sanemto piedavajumu skaits.

Katrai pieskirSanai — izraudzita(-o) pretendenta(-u) nosaukums, adrese,
ietverot NUTS kodu, un attieciga gadfjuma talrunis, faksa numurs, e-pasta
un interneta adrese, tostarp:

a) informacija par to, vai izraudzitais pretendents pieder pie maziem un
vid&jiem uzp€mumiem;

b) informacija par to, vai koncesija pieskirta konsorcijam.

Pieskirtas koncesijas vertiba un galvenie finansialie noteikumi, tostarp:
a) maksas, cenas un soda naudas, ja ir;

b) godalgas un maksajumi, ja ir;

c) jebkura cita biutiska informacija par koncesijas vértibu, ka noteikts
8. panta 3. punkta.

Informacija, vai koncesija ir saistita ar projektu un/vai programmu, ko
finansé no Savienibas fondiem.

Tas struktiiras nosaukums un adrese, kas atbildiga par parskatiSanas un —
attieciga gadijuma — starpniecibas procediram. Preciza informacija par
parskatiSanas procedfiru terminu un vajadzibas gadijuma ta dienesta adrese,
talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, no kura var sanemt min&to
informaciju.
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14.

15.
16.

17.

Datums(-i) un atsauce(-es) attieciba uz iepriek§gjam publikacijam Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, kuras saistltas ar $aja pazinpojuma publi-
céto(-ajam) koncesiju(-am).

Sa pazinojuma nosiitidanas datums.

Metode, kas izmantota koncesijas paredzamas vertibas aprékinasanai, ja tas
nav precizéts citos koncesijas dokumentos saskana ar 8. pantu.

Cita bitiska informacija.
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Vil PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR TADU
KONCESIJU PIESKIRSANU, KURAS ATTIECAS UZ SOCIALAJIEM
UN CITIEM IPASIEM PAKALPOJUMIEM, KA MINETS 32. PANTA

1. Ligumslédzgjas iestades vai ligumsleédzgja un — ja atSkiras — dienesta, no kura
var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja tas ir pare-
dzgts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, un attieciga gadijuma
talrunis, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.

2. Ligumsledzgjas iestades vai ligumslédz&ja veids un galvena darbibas joma.

3. CPV kodi; ja ligums ir sadalits dalas, So informaciju sniedz par katru dalu.

4. Apkopojosa norade par koncesijas priekSmetu.

5. Sanemto piedavajumu skaits.

6. Izraudzita piedavajuma vertiba, tostarp maksas un cenas.

7. lzraudzita(-o) ekonomikas dalibnieka(-u) nosaukums un adrese, ietverot NUTS
kodu, talrupa numurs, faksa numurs, e-pasta un interneta adrese.

8. Cita bitiska informacija.
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IX PIELIKUMS

NORADIJUMI PAR PUBLICESANU

1. Pazinojumu publicgSana

Ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji nostta 31. un 32. panta minétos
pazinojumus Eiropas Savienibas Publikaciju birojam, un japublicg tos saskana
ar turpmak minétajiem noteikumiem.

Pazinojumus, kas minéti 31. un 32. panta, publicé Eiropas Savienibas Publi-
kaciju birojs.

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs ligumslédzgjai iestadei vai ligumsle-
dzgjam nosiita apstiprinajumu, kas minéts 33. panta 2. punkta.

2. Pazinojumu elektroniskas nostitiSanas formats un kartiba

Komisijas noteiktais formats un kartiba, kada pazinojumi ir nosiitami elektro-
niski, ir pieejami interneta vietné http://simap.europa.eu.



201410023 — LV —01.01.2016 — 001.001 — 97

X PIELIKUMS

SARAKSTS AR STARPTAUTISKAM KONVENCIJAM SOCIALAJA UN
VIDES JOMA, KAS MINETAS 30. PANTA 3. PUNKTA

ILO Konvencija Nr. 87 par biedrosanas brivibu un tiesibu apvienoties aizsardzibu

ILO Konvencija Nr. 98 par tiesibam apvienoties organizacijas un tiesibam uz
kopligumu slégsanu

ILO Konvencija Nr. 29 par piespiedu darbu
ILO Konvencija Nr. 105 par piespiedu darba izskausanu
ILO Konvencija Nr. 138 par minimalo vecumu

ILO Konvencija Nr. 111 par diskriminaciju (nodarbinatibas un profesionalaja
joma)

ILO Konvencija Nr. 100 par vienlidzigu atalgojumu
ILO Konvencija Nr. 182 par bérnu darba launakajam formam

Vines Konvencija par ozona slana aizsardzibu un tas Monrealas protokols par
ozona slani noardosajam vielam

Bazeles Konvencija par kontroli par kaitigo atkritumu robezsk&rsojoso transpor-
téSanu un to aizvakSanu (Bazeles konvencija)

Stokholmas Konvencija par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem (Stok-
holmas konvencija)

Konvencija par procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama
iepriek$ norunata piekriSana attieciba uz dazam bistamam kimiskam vielam un
pesticidiem (UNEP/FAO) (PIC konvencija) un tas tris regionalie protokoli.
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XI PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ PAZINOJUMOS PAR KONCESIJAS

10.

11.

12.
13.

IZMAINAM TAS DARBIBAS LAIKA SASKANA AR 43. PANTU

. Ligumslédzgjas iestades vai Iigumslédzgja un — ja atSkiras — dienesta, no

kura var iegiit papildu informaciju, nosaukums, registracijas numurs (ja tas
ir paredz@ts valsts tiesibu aktos), adrese, ietverot NUTS kodu, talrunis, faksa
numurs, e-pasta un interneta adrese.

. CPV kodi.

. Galvenas buivdarbu atraSanas vietas NUTS kods buves koncesiju gadijuma

vai galvenas pakalpojumu izpildes vietas NUTS kods pakalpojumu koncesiju
gadijuma.

. Koncesijas apraksts pirms un pec grozijumiem: biivdarbu veids un apjoms,

pakalpojumu veids un apjoms.

. Attieciga gadijuma — koncesijas vertibas izmainas, tostarp izmainu izraisitais

cenu vai maksu pieaugums.

. Apraksts par apstakliem, kuru d@] ir vajadzigi grozijumi.
. Koncesijas pieskirSanas lémuma datums.

. Attieciga gadijuma — jauna ekonomikas dalibnieka vai jauno ekonomikas

dalibnieku nosaukums, adrese, tostarp NUTS kods, talrunis, faksa numurs,
e-pasta un interneta adrese.

. Informacija, vai koncesija ir saistita ar projektu un/vai programmu, ko

finans€ no Savienibas fondiem.

Tas struktiras nosaukums un adrese, kas atbildiga par parbaudém un —
attieciga gadijuma — starpniecibas procediram. Preciza informacija par
parbaudes procediru terminu un vajadzibas gadijuma ta dienesta adrese,
talrupa numurs, faksa numurs un e-pasta adrese, no kura var sanemt min&to
informaciju.

Datums(-i) un atsauce(-es) attieciba uz iepriek§€jam publikacijam Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, kuras saistitas ar $aja pazinojuma ietverto(-
ajiem) ligumu(-iem).

Sa pazinojuma nosutiSanas datums.

Cita bitiska informacija.



